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Kronolog

Jordbruksbefolkningens levnadskostnader. Av .

Lindahl och L. Lemne. Marcus. 71 s. Jo.
Betinkande med forslag angiende langtjinstunder-
befal m. m. Beckman. 91 s. Fi.

Betiinkande angaende nykterhetstillstAndet under |

krigsaren. Marcus. 336 s. Fi.
Promemoria med forslag till lag med bestimmelser

om allminna behorighetsvillkor for vissa komumuna- +

la uppdrag m. m. Hamggstrom, 66 s. .

Betiinkande med forslag till civilforsvarslag m. m.

Beckman. 262 s. S.

Betiinkande med forslag till byordningar och in-
struktioner for ordningsménnen i lappbyarna. Mar-
ous, 85 8. Jo.

Utredningar angfiende ekonomisk efterkrigsplane-

a

ring. 1. Marcus. 215 s. Fi.
Betédnkande med forslag angéende revision av riks-
dagens arbetsformer. Norstedt. 114 s. Ju.

. Processlagberedningens forslag till lag om inforande

av nya rattegdngsbalken m. m. 1. Lagtext. Norstedt.
vij, 191 8. Ju. :
Processlagberedningens forslag till lag om inforande

av nya rittegangsbalken m. m. 2. Motiv m, m. Nor- |

stedt. 600 8. Ju.

Statsmakterna och folkhushdllningen under den till
f0ljd av stormaktskriget 1939 intridda krisen. Del
4. Tiden juli 1942—juni 1943. ldun. 559 s.  Fo.
Utredningar angéende ekonomisk efterkrigsplane-
ring. 2. Investeripgsutredningens betinkande med
forslag till investeringsreserv av statliga, kommu-

‘nala och statsunderstodda anliggningsarbeten for

budgetaret 1944/45, Marcus. 272 s. Fi. z

Utredningar angéiende ekonomisk efterkrigsplane- ‘

ring. 3. Bilagor till investeringsutredningens betiin-

kande med forslag till investeringsreserv av statliga, |
kommunala och statsunderstodda anliiggningsar- |

beten for budgetaret 1944/45. Marcus. 77 s. Fi.

Utredningar angaende ekonomisk efterkrigsplane-

ring. 4. Marcus. 153 s. Fi.

Socialvardskommitténs betiénkande. 7. Utredning |
och forslag angiende lag om allmin sjukforsikring. |

Beckman. 360 s. S.

Socfalvardskommitténs  betinkande. 8. Kostnads- |
beriikningar angaende lag om allinin sjukforsikring., |

Beckman. 91 s. S.

Betéinkande med fdrslag till Atgirder for framjandet
av litleraturtjinsten inom de tekniska fackomride-
na. Hweggstrom. 165 s, E.

Betiinkande med forslag till viigtrafikstadga m. m,
Beckman., 84 8. K.

Om inrittande av ett samhillsvetenskapligt forsk- {

ningsrad. Hwzggstrom. 23 s, K.

1940 4rs skolutrednings betéinkanden och utredning- |

ar. 1. Skolan i samhillets tjinst. Frigestillningar
och problemlige. Idun. 138 8. B,

1940 ars skolutrednings betiinkanden och utredning-
ar. 2. Sambandet mellun folkskola och hogre skola. 3
1dun. (2), 354 8. E. -
1940 ars skolutrednings betinkanden och utredning-
ar, 3. Utredning och férslag angdende vidgade moj-

ligheter till hogre undervisning for landsbygdens ;

ungdom, ldun. 104 s, E. ;
1940 ars skolutrednings betdnkanden och utredning-
ar. Bilaga 3. Forhandlingarna vid sammantride den

15—den 17 juni 1943 med 1940 ars skolutrednings |

radgivande nimnd, ldun. (2), 148 s. K.
Betinkande med forslag rorande revision ay lagstift-
ningen om kvinnas behérighet att innehava stats-
tifinst och annat allméint uppdrag. Norstedt. 65 s. Ju.
Utredningar angaende ekonomisk efterkrigsplune-
ring. 5. Promemoria angaende yrkesutbildning for
arbetslosa m. m. Heeggstrom. 92 s. B,
Befolkningspolitik i utlandet. Beckman. 239 s. S.
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ritten till vissa uppfinningar.m. m. Marcus. 83 8. H.
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1941 ars reumatikervirdssakkunnigas betiinkan
Del 2. Utredning och forslag rérande behovet
och formen for statligt understdod till utbyggan
inom ‘landets sjukvérdsviisen ay efterbehandli
och konvalescentvard. Sv. Tryckeri AB. 101
6 ritn. N,

Socialutbildningssakkunniga. 1. Utredning och f
slag rorande den hogre socialpolitiska och komix
nala utbildningen. Heeggstrom. 192 s. K.
Ungdomsvardskommitténs betinkande 1 med 1
redning och  forslag angaende psykisk barna- o
ungdomsvird. Norstedt. 277 s. Ju.
Ungdomsvardskommitténs betinkande 2 med
redning och forslag angaende stod at ungdome
foreningsliv. Norstedt. 197 s. Ju. ?
Slututlatande aygivet av. besparingsberedninge
Jarnviigesakkunniga. Marcus. 169 s, Fi.
Socialvardens omfattning och kostnader efter 19:
Beckman. 69 s. 8.
Socialvardskommitténs betinkande. 9. Utredni
och forslug angaende revision avlagstiftningen o
gggnav&rdsanstalwr och fosterbarnsvird, Beckma

948, .

Betiinkande med {drslag till lag om skyldighet f
innehavare av jirnvig eller sparvig att halla stiin
sel. Norstedt. 76 s, Ju. 4
Utredningar angdendeé ekonomisk efterkrigsplar
ring. 6, Marcus. 130 s. Fi.
Kommunindelningskommittén. 1.
munala férfattningsregleringens historia.,
Schalling. Marcus. 108 s. N.

Betiinkande angéende ordnandet av civilanstillni
for avgdende. fast anstillt manskap vid forsvar
Beckman. 160 s. Fo.

Betiinkande med forslag i anledning av utredni
rorande - tillstAnd for juridiska personer att uto
yrkesmassig automobiltrafik. Idun. 122 s. K.
Promemoria angiende socialvirden under - kr
Idun. 115 s. S, .

Forslag. till handledning i sexualundervisning f
lirare i folkskolor. Huggstrém. 70 s. 4 pl. E.
1943 érs riksteaterutrednings betankande och forsl
angaiencic riksteaterns omorganisation m. m. Blo;
117 8. K,

Betiinkande med forslag till inrittande av ett fors
1)1ir1gsr-&d pa jordbrukets omride." Huggstrom. 108
J0,

Betiinkande med forslag rérande utnyttjandet
ingenjértekniskt utbildad personal inom forsva
viisendet och diirmed sammanhiingande fragor. [du
169 s. Fo. ¢ :
Beténkande med forslag till atgédrder for den jor
brukstekniska forskningens och upplysningsver
samhetens ordnande. Idun. 75 s. Jo.
Betinkande med forslag till lag om dndring i vis
delar ay lagen den 18 juni 1926 om delning av jo
4 landet samt lag om sammanliggning av fastighet
4 landet, m. m. Norstedt. 294 s. Ju.

Statens sjukhusutredning av ar 1943, Betinkande
Utredning och forslag rorande den forvaltninssek
nomiska statistiken vid kroppssjukhusen. Beckma
958,48, )
Betinkande med forslag till allmén ordningsstad;
m. m. Beckman. 184 s. S.

Betéinkande angéiende organisationen av garnison
sjukvérden i Stockholm. Beckman. 92 s. Fo.
Strafflagberedningens betinkande angaende ver
stillligheten av frihetsstraff m. m. Marcus. 388
Ju.

Betiinkande i abortfragan. Beckman. 351 s. S.
Folkbokforingskommitténs betdnkande med forsi
till omorganisation av folkbokforingen, Marcus. i
413 8. Fi.

Beténkande med forslag till forstatligande av poli
viisendet i riket och dklagarviisendet i rikets stiide
" Del 1. Allmdnna gruuder. Norstedt. 407 s.. S.
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Till Herr Statsrddet och Chefen for Kungl. Justitiedepartementet

Sedan straffrittskommittén avgivit dels den 29 juni 1940 betinkande med
forslag till lagstiftning om férmogenhetsbrott (SOU 1940: 20), dels ock den
30 september 1940 betinkande med forslag till #indring av strafflagen fér
krigsmakten i vad den berér formogenhetsbrotten (SOU 1940: 25), erholl
kommittén enligt Kungl. Maj:ts bemyndigande den 11 oktober 1940 uppdrag
att verkstillla utredning rérande fortsatt revision av strafflagens speciella del.

.
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Vid fullgérande av detta uppdrag har kommittén utgjorts av presidenten
Birger Ekeberg, tillika ordforande, professorerna Folke Wetter och Ragnar
Bergendal, revisionssekreteraren och byrachefen for lagidrenden Ivar Strahl
saml hovrittsradet Nils Beckman, tillika sekreterare, Déarjamte ha foljande
personer utsetts att pad kallelse av ordféranden deltaga i Overldggningar med
kommittén, nimligen den 4 februari 1942 understathallaren Erik Hallgren,
rddmannen, numera justitieridet Halvar Lech, ledamoten av riksdagens and-
ra kammare riksgildsfullmiktigen Axel Lindqgvist, landsfogden Karl Gustaf
Persson, advokaten friherre Georg Stjernstedt och ledamoten av riksdagens
andra kammare hemmansigaren Oscar Werner samt den 3 december 1943
Jedamoten av riksdagens forsta kammare f. d. lJandshovdingen S. N. Linnér.

Kommittén, som efter férmogenhetsbrotten nirmast upptagit brotten mot
staten och allmiinheten till behandling, har under sitt arbete samratt savitt
angar processuella frigor med processlagberedningen och savitt angar all-
méanstraffrattsliga fragor med strafflagberedningen. I sprikliga fragor har
kommittén radfragat professorn Erik Wellander. Nidgot samarbete med andra
nordiska linder har icke kommit till stind under denna del av kommitténs
utredning.

Plenarsammantriden med de till deltagande i kommitténs overliggningar
utsedda ha hallits den 2, 3, 4 och 5 mars, den 17, 18 och 20 april, den 18,
26, 27, 29 och 30 juni samt den 3, 4 och 5 september 1942, den 1, 2 och 3
mars, den 5, 6 och 7 april samt den 9, 10 och 11 december 1943 dvensom den
12, 13, 14 och 15 juni samt den 13, 14 och 15 november 1944. De utsedda
ha i allt visentligt anslutit sig till det av kommittén utarbetade forslaget till
lagstiftning om brott mot staten och allméinheten.

Vid utarbetandet av detta forslag har hiinsyn tagits till féljande till kom-
mittén overlimnade framstéillningar:

1) riksdagens justiticombudsmans skrivelse den 23 sepiember 1944 angé-
ende tillimpningen av vissa bestimmelser i 8 kap. strafflagen,

2) riksdagens skrivelse den 11 mars 1931 nr 53 i anledning av vickt mo-
tion om beredande At omnibustrafiken av visst straffrittsligt skydd mot upp-
satlig skadegorelse m. m.,

3) framstillning den 11 februari 1930 fran Konungens befallningshavande
i Stockholms lin om samma straffritisliga ‘skydd for omnibustrafiken som
for sparvigstrafiken,

4) en den 4 mars 1930 till justitiedepartementet inkommen framstéllning
fran Sveriges trafikbiligares riksforbund angdende det straffrittsliga skyd-
det for yrkesmaissig automobiltrafik,

5) framstillning den 3 november 1931 fran Sveriges omnibuséigares riks-
forbund angiende straffrattsligt skydd 4t omnibuspersonal,

6) framstillning den 3 april 1933 fran Sveriges droskbildgares riksforbund
m. fl. angdende Okat straffrittsligt skydd for personal inom den yrkesmis-
siga personautomobiltrafiken,

7) framstillning den 20 maj 1938 fran Sveriges trafikbildgares riksorga-
nisation angdende straffrittsligt skydd for i yrkesmissig automoblltraflk bru-
kad materiel och anstilld personal,
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8) framstillning den 8 augusti 1939 frdn Svenska droskbildgareforbundet
angdende visst skydd for personal i yrkesméssig automobiltrafik,

9) riksdagens skrivelse den 5 juni 1935 nr 289 angdende utredning om
okat skydd for dmbets- och tjdnstemén,

10) en av riksdagens justiticombudsman med skrivelse den 31 augusti 1934
overlimnad framstillning frdn rddmannen Ksarl Masreliez angdende falsk
anmilans straffbarhet,

11) riksdagens skrivelse den 8 maj 1937 nr 279 angdende dndring i straff-
lagens bestimmelser om sabbatsbrotit,

12) riksdagens justitieombudsmans skrivelse den 17 september 1936 anga-
ende skirpning av straffet for spridande av efterbildning av penningsedel
m. m.,

13) riksbankens fullmiktiges skrivelse den 11 april 1942 angédende in-
forande av straffpafoljd for uppsatlig skadegorelse 4 riksbankssedlar,

14) generalpoststyrelsens skrivelse den 13 november 1942 angédende be-
redande av rittsskydd mot efterbildning av vissa statliga virdetecken samt
mot spridning av sidana efterbildningar,

15) framstillning den 14 augusti 1943 fridn redaktéren Nils Hewe i Hél-
singborg angdende ritten att plocka nypon frin stadens vildrosbuskar,

16) framstillning den 20 november 1937 fran landstingsmannen Axel Jons-
son angdende domda personers rTitt att innchava kommunala foriroende-
uppdrag,

17) Overstathallarimbetets skrivelse den 12 maj 1944 angaende viss a4nd-
ring i gillande polisreglemente,

18) riksdagens skrivelse den 2 juni 1930 nr 330 angéende andring av be-
stimmelserna om skadestidndsansvar for kommunala fortroendemin.

Kommittén far hirmed vordsamt overlimna forslag till lag om #ndring i
vissa delar av strafflagen, i huvudsak de delar som avse brott mot staten och
allménheten, jimte foljdforfatiningsférslag och motiv. Betrdffande hirmed
sammanhéngande andringar i strafflagen for krigsmakten och lagen om
straff fér Ambetsbrott av prist dmnar kommittén avgiva sirskilda betén-
kanden.

Revisionen av strafflagens speciella del dr hirigenom, sivitt pA kommit-
tén ankommer, i huvudsak fullbordad utom betriffande brotten mot person.

Stockholm den 30 november 1944.
BIRGER EKEBERG.

FOLKE WETTER. RAGNAR BERGENDAL.
IVAR STRAHL. NILS BECKMAN.






LAGFORSLAG

Forslag
till
Lag

om iindring i vissa delar av strafflagen.

Hirigenom forordnas, dels att 2 kap. 21 §, 7 kap., 14 kap. 19, 20, 20 a och
21 §8, 16 kap. 1—6 och 14 §§, 18 kap. 14—16 §§ samt 20 kap. 11 § straffla-
gen skola upphora att gilla, dels att 1 kap. 3 §, 2 kap. 4 och 15—20 §§, 3
kap., 4 kap. 1, 2, 6, 7 och 14 §§, 5 kap. 13 och 15 §§, 6 kap. 3 och 5 §§,
8—13 kap., 14 kap. 7, 18 och 45 §§, overskriften till 15 kap., 6verskriften
till 16 kap., 19 kap., 20 kap. 3 och 8 §§, 22 kap. 7 § samt 24 och 25 kap.
strafflagen® skola erhdlla dndrad lydelse pa siitt nedan angives, dels ock att
i strafflagen skola inforas foljande paragrafer, ndmligen i 1 kap. 2 a §, i
5 kap. 19 a § samt i 15 kap. 26—31 §§, av nedan angivna lydelse:

1 kap.

2 a §.

Brott anses vara beginget dir den brottsliga handlingen foretagits eller né-
gon for tillamplighet av visst straffbud avgorande verkan av handlingen
har eller, vid forsok, skulle hava intriffat.

3 8.
Ej m4 nigon utan Konungens férordnande atalas for brott for vilket han
utom riket undergétt bestraffning. Dér till straff domes, dge domstolen forord-
na om avrikning for den undergingna bestraffningen efter ty skiligt provas.

! Senaste lydelse, se betriffande 2 kap. 4 § 1938: 251, betrdffande 2 kap. 15—19 §§ 1936:
244, betrdffande 3 kap. 1917: 382 och 1942: 378, betriffande 4 kap. 1, 2, 6 och 7 §§ 1938:
201, betriaffande 4 kap. 14 § 1942: 878, betriffande 5 kap. 15 § 1926: 70, betraffande 6 kap. b §
1942: 378, betraffande 8 kap. 1940: 356 dvensom 1942: 103 och 378, betriffande 9 kap. 1906: 19 s. 8,
1921: 288, 1931: 327 och 1940: 856, betriffande 10 kap. 1887: 82 s. 1, 1906: 19 s. 8 och 42 s. 1,
1917: 308, 1921: 288, 1931: 327, 1933: 185, 1936: 327, 1938: 251, 1940: 356 och 1942: 878, betrif-
fande 11 kap. 1890: 33 s. 1, 1930: 199, 1931: 327, 1935: 288, 1936: 827 och 1942: 378, betriffande
12 kap. 1890: 83 s. 1, 1906: 19 s. 8, 1931: 327, 1937: 242 och 1942: 378, betriffande 13 kap. 1937: 242,
1938: 251 och 1942: 878, betriffande 14 kap. 18 § 1942: 378, betraffande 14 kap. 45 § 1943: 277,
betréffande 19 kap. 1890: 83 s. 1, 1900: 49 s. 5, 1910: 70 s. 1, 1919: 429, 1921: 288, 1931: 327,
1936: 244, 1937: 242 och 1942: 378, betriffande 20 och 22 kap. 1942: 378, betraffande 24 kap.
1875: 46 s. 1, 1931: 827, 1938: 274 och 1942: 378 samt betraffande 25 kap. 1915: 438, 1931:
327, 1933: 185, 1936: 244, 1938: 251, 1941: 838, 1942: 378 och 1944: 167.



2: 4.
2 kap.
4 8.
Fangelse kan — — — gildande saknas.

Fiangelse som omedelbart for brott Adomes méa ej sdttas under en méanad
eller over tva 4r.

15 §.

Sirskilda straff for dem som innehava dmbete eller annan befatining var-
med foljer dmbetsansvar #ro:

1) Avsittning.

2) Suspension.

Suspension innebidr mistning av befattning foér viss tid som i domen ut-
séttes, ej under en méanad eller 6ver ett 4r, och medfér under denna tid for-
lust av de rittigheter och forméner som folja med befattningen. Suspension
m4i ej verkstillas medan den domde undergdr frihetsstraff,

16 §.

Innehar den som forskyllt avsittning flera befattningar, domes forlustig
var och en av dem, dir ej domstolen betrdffande viss befatining finner skal
forklara att han ej avsittes dirifran. I sddant fall ma, om skéil dartill aro,
domas till suspension frin den befattningen.

Innehar den som forskyllt suspension flera befattningar, préve domstolen
vilka av dessa suspensionen skall avse.

17 §.

Har den som blivit till straff domd fore domen blivit forordnad eller vald
till en befatining och har denna ej blivit i domen nimnd, m& sérskild talan
om avsittning eller suspension fran befattningen foras.

18 §.

Vad som anvints sisom hjilpmedel vid girning som i denna lag &r be-
lagd med straff eller frambragts genom sidan girning mi, om det ir p&-
kallat till férebyggande av brott eller eljest av sirskilda skél, forklaras till
kronan forverkat, sdvitt den som var dgare till foremdlet eller var i hans
stille uppsatligen forévat giarningen eller medverkat dartill. Samma lag vare
om hjilpmedel varmed ndgon tagit befatining som innebidr i denna lag
straffbelagd forberedelse till brott. Har foremdalet overlatits, ma det forklaras
forverkat endast dir det forvirvats av nigon som insdg eller hade skilig
anledning antaga att omstindigheterna voro sidana som nu sagts. Forver-
kandeforklaring ma ske med forbehdll fér sarskild ritt till féremélet och mé
i stillet for foremalet avse dess virde.

And3 att fall varom i forsta stycket sigs ej ar for handen, ma dyrk, falskt
mynt eller annat féremal, som pa grund av sin beskaffenhet och omstin-
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2:18
digheterna i ovrigt kan befaras komma till brottslig anviindning, férklaras
forverkat.
I stiillet for forverkande m& domstolen foreskriva atgird till forebyggande
av missbruk.

19 §.

Muta och for utférande av brott avsett forlag eller vederlag samt annat
dylikt, vars mottagande ir i denna lag belagt med straff, ivensom annan vin-
ning av dir straffbelagd girning, vilken ej motsvaras av skada for enskild,
ma, om skl dirtill dro, forklaras forverkade till kronan och férvirvaren
saledes forpliktas att till kronan utgiva egendomen eller dess virde.

20 §.

Fraga som avses i 18 eller 19 § provas av domstol pa talan av aklagare. Ar
straff forfallet, ma sidan talan viickas allenast om landsfogden eller, i Stock-
holm, forste stadsfiskalen finner det vara ur allmin synpunkt péakallat.

3 kap.
Om forsdk, forberedelse och medverkan till brott.

18.

Har nigon paborjat utforandet av visst brott, utan att detta kommit till
fullbordan, skall han, i de fall lagen utsitter, straffas for forsok till brottet,
sdframt fara forelegat att handlingen skulle leda till brottets fullbordan eller
sddan fara endast pa grund av tillfilliga omstindigheter varit utesluten.

Straff for forsok skall ej, utom i fall varom sirskilt 4r stadgat, &domas den
som frivilligt, genom att avbryta giirningens utférande eller annorledes, foran-
lett att brottet ej fullbordats.

Straffet for forsok sittes under vad som bort folja & den fullbordade gir-
ningen, dock att till straffarbete pd livstid m4 domas i de fall som i lagen
sirskilt utsiittas och att ligre straff fn straffarbete ¢j ma 4démas, dir minsta
straff for det fullbordade brottet ér straffarbete i tvd ar eller dirdver.

2 8.

Den som, med uppsat att han sjilv eller annan skall begd girning vid
vilken lagen utsitter straff for forsok eller vard kan folja straffarbete i fyra
ar eller dardver, lamnar eller mottager penningar eller annat sisom forlag
eller vederlag for utférande av brottet eller limnar, mottager, forfirdigar,
fortskaffar eller tager dylik befattning med gift, springdmne, vapen, dyrk,
forfalskningsverktyg eller annat sddant hjélpmedel, domes, diar han ej for-
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3:2
skyllt straff for fullbordat brott eller forsok, fér forberedelse till brottet.
Samma lag vare om den som eljest trider i forbindelse med annan for att
forbereda, mojliggora eller underlitta att framdeles ma foérovas spioneri,
sabotage, mened eller brott vard kan folja straffarbete i atta r eller diréver;
foreldg stimpling till bestimt brott eller forsok att anstifta saddant, skall det
anses forsvarande.

Till straff for forberedelse skall ej domas, dar faran foér brott var ringa.
For befattning med hjilpmedel skall ej heller domas den som frivilligt for-
stort hjilpmedlet eller eljest forebyggt den brottsliga anvindningen dirav.

Straffet for forberedelse siittes under vad som bort félja & den fullborda-
de giirningen och m4 ej siittas hogre in till straffarbete i tva ar, med mindre
4 det fullbordade brottet kan folja straffarbete i Atta ar eller dirdver.

3 8.

Hava flera medverkat till girning som i lag ir belagd med straff, skall vad
som stadgas om straff fga tillimpning ej blott & den som utfort girningen
utan jimvil 4 annan som frimjat denna med rad eller didd. Den som ej ir
att anse sdsom girningsman démes, om han férmatt annan till utférandet,
for anstiftan av brottet och eljest for medhjalp dirtill.

Envar medverkande bedomes efter det uppsat eller den oaktsamhet som
ligger honom till last. Straff som #r stadgat f6r girning av syssloman, gélde-
nér eller annan i sirskild stillning skall ock drabba den som jimte honom
medverkat till girningen.

Vad i denna paragraf siigs skall ej giilla, dir annat foljer av vad for sir-
skilda fall ir stadgat.

4 §.

Har ndgon medverkat i viisentligt mindre mén fn annan, férmatts att med-
verka genom tvang, svek eller missbruk av hans ungdom, oforstand eller bero-
ende stéllning eller frivilligt gjort vad i hans forméga statt fér att hindra gir-
ningens fullbordan eller verkningar, ma hans straff nedsittas under vad eljest
bort folja 4 girningen; i ringa fall skall ej till straff domas. D4 fraga ir att
straffbud, som avser gérning av ndgon i siirskild stillning, skall tillimpas p&
annan medverkande, vare lag samma.

5 8.
Straff som i lagen utsiittes for det fall att nigon genom brott bereder sig vin-
ning eller tillignar sig ndgot skall jimvil tillimpas, d4 girningsmannen av-
siktligen bereder annan vinning eller tillignar annan nagot.

4 kap.
18.

Skall ndgon — — — dirtill féranleda.
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2.8

Gemensamt straff mé icke understiga nigot av de for brotten stadgade ligsta
straffen eller overskrida de for brotten utsatta hogsta straffen sammanlagda
med varandra.

Straffarbete pa viss tid sdsom gemensamt straff md ej med mer 4n tva &r
overskrida det hogsta straffarbetsstraffet. Fingelse sisom gemensamt straff md
ej overstiga tva ar; dar det svaraste straffet ar fingelse och de hogsta straffen
sammanlagda uppga till fingelse 6ver tva dr, m& doémas till straffarbete, dock
icke Over tva ar. Boter sdsom gemensamt straff ma sittas hogst till etthundra-
attio dagsboter eller femhundra riksdaler; dagsboter &démas, om sddant straff
ar stadgat for ndgot av brotten. Suspension sdsom gemensamt straff m& be-
stimmas hogst till ett ar.

6 §.

Vid tillimpning av 2—5 §§ anses viss tids fingelse svara mot straffarbete
under hélften si lang tid och botesstraff svara mot det fingelse som skolat
folja vid boternas foérvandling. Vid berikning av hogsta och ligsta gemen-
samma straff i dagsboter, dir nigot av brotten ir belagt med boter omedelbart
i penningar, skall varje paborjat botesbelopp av fem riksdaler anses lika med
en dagsbot.

Uppkommer vid — — — dagatal forfaller.

y/

Har nagon fér skilda brott forskyllt avsiitining eller suspension och allmént
straff, varde straffen 4domda jimte varandra; dock att jamlikt 25 kap. 1—5 §§
ej m4 till boter domas, diir den brottslige for annat brott férskyllt avsiittning
eller suspension och sidant straff provas vara tillfyllest.

Vad i 3 och 4 §§ ir stadgat skall i tillimpliga delar giilla, dir nigon som
domts till avsitining eller suspension diirefter for brott som férdévats innan
verkstilligheten av honom genom domen &alagt straff borjat finnes forskyl-
la avsittning eller suspension.

14 §.

Begar nigon, efter det han genom laga kraftvunnet utslag blivit démd fér
brott som i 12, 20, 21, 22, 23 eller 24 kap. sigs, sddant i dessa kapitel avsett
brott, vid vilket sirskilt stadgande finnes fér det fall att brottet &r grovt eller
att brottet dr ringa, skall straffet for terfall, som ej tillhor hogsta svarhets-
graden av brottet, bestimmas enligt stadgandet for nirmast hogre svirhets-
grad, dir ej med hiansyn till brottens beskaffenhet, den tid som mellan dem
forflutit eller eljest siirskilda skiil dro mot straffhéjningen. Ej m& dom & ligre
botesstraff #n sextio dagsbéter tillriknas ndgon till sidan straffhéjning.

Utlindsk straffdom m4a tillmitas samma verkan som svensk.
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5 kap.

13 §.

Dor forbrytare, forfalle allt straff. Aro boter, under den bétfilldes livstid,
genom laga kraft dgande dom dlagda, och hava dven under hans livstid pen-
ningar eller andra l6soren, for gildande av de béter, blivit i mit tagna eller i
allmént forvar satta; gdnge dock béterna av den egendom ut.

Pafoljd, varom i 2 kap. 18 eller 19 § sigs, md Adomas utan hinder av for-
orytarens dod.

15 §.

For brott som i 25 kap. 1, 3, 4 eller 5 § siigs vare straffet forfallet, om at-
gird for brottets beivrande ej blivit vidtagen inom fem &r. Samma lag
vare betriffande brott som i 25 kap. 8 § avses och icke ir belagt med svirare
straff dn straffarbete i tva ar.

19 a8

Pafo6ljd enligt 2 kap. 18 § forsta stycket eller 19 § vare forfallen, dir ej talan
anhéngiggjorts inom tio ar fran det brottet begicks.

6 kap.
3 8.

For lidande, som genom brott emot personliga friheten, eller genom #re-
krinkande girning, mA anses vara nigon tillskyndat, skall ock vedergill-
ning givas.

Den, som till drekrinkande girning saker #r, ma efter omstindigheterna
domas att erligga kostnad till tryckning i allmén eller ortens tidning av den
dom, varigenom den andre upprittelse vunnit, dir denne det Askar.

5 8.
Hava flere medverkat till brott pa sitt i 3 kap. 3 eller 4 § siigs, svare de
en for alla och alla for en till skadestiand.

8 kap.
Om brott mot rikets sikerhet.

18.

Den som, med uppsat att riket eller del dirav skall med vildsamma eller
eljest lagstridiga medel eller med utlindskt bistdnd liggas under frimmande
makt eller bringas i beroende av sddan makt eller att del av riket skall silunda
16sryckas, foretager handling som innebir fara for uppsatets forverkligande,
domes for hogforrdderi till straffarbete pd livstid. Var faran ringa, skall till
straffarbete frdn och med fyra till och med tio 4r démas.
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Dir nigon, med uppsit att atgird av Konungen eller beslut av riksdagen
eller hogsta domarmakten skall med utlindskt bistdnd framtvingas eller hind-
ras, foretager handling som innebir fara dérfor, straffes ock for hogtorraderi
som i forsta stycket sags.

2581

Den som, d& riket ar i krig, till frimmande makt forrider eller genom sabo-
tage eller eljest fordirvar ndgot som har avsevird betydelse for krigféringen,
hindrar eller férsvirar dess anvindande, till men for riket it frimmande makt
anskaffar sddant eller ock till forfing for rikets forsvar anstiftar troloshet,
modléshet eller upplopp, limnar falsk uppgift till rikets eller med riket for-
bunden stats krigsmakt eller begidr annan dylik girning, démes for krigs-
forriaderi till straffarbete pa livstid. Var faran ringa, skall till straffarbete
frdn och med fyra till och med tio ar domas.

3 8.
Forovas giarning som i 2 § sigs av oaktsamhet, domes till fingelse eller,
om brottet dr grovt, till straffarbete i hogst fyra ar.

4 8.

Dir den, som fatt att for riket forhandla med frimmande makt eller eljest
bevaka rikets angeligenheter hos nigon som foretrider frimmande makts
intresse, missbrukar behorighet att féretrida riket eller eljest sin fortroende-
stillning och dirigenom orsakar avseviirt men, démes for trolés diplomati
till straffarbete pa livstid eller frdn och med tva till och med tio ar.

5 §.

Svensk medborgare, som utan tillstind av Konungen eller den han bemyn-
digat later bruka sig sdsom forhandlare fér frimmande makt i angeligenhet
som ror riket, s ock envar som i foéregiven egenskap av behorig forhand-
lare inldter sig i underhandling om sidan angeligenhet med frammande
makt eller ndgon som foretriider dess intresse, domes for egenmiiktig diplo-
mati till fingelse eller straffarbete i hogst tvd &r; var riket i krig, vare
straffet straffarbete i hogst fyra ar.

Insag den brotislige att rikets sjilvbestimningsritt eller dess fredliga {o6r-
hallande till frimmande makt sattes i fara, domes till straffarbete frin och
med ett till och med sex ir eller, om riket var i krig, frdn och med fyra
till och med tio ar eller pa livstid.

6 §.

Déar nagon, med uppsét att g frimmande makt tillhanda, anskaffar eller
ock avsidnder, offentliggér, till annan limnar eller eljest rojer uppgift angi-
ende forhallanden vilkas uppenbarande for frimmande makt kan medféra
men for forsvaret eller for folkhushallningen vid krig eller av krig foran-
ledda utomordentliga forhéllanden eller eljest men for rikets sédkerhet, do-
mes, evad uppgiften dr riktig eller ej, for spioneri till straffarbete i hogst
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sex &r eller, dir brottet var ringa, till fingelse. Samma lag vare, dir nigon
med uppsit som nu sagts framstiller eller tager befattning med skrift, teck-
ning eller annat foremédl som innefattar sidan uppgift.

7.8

Ar spioneri med hénsyn till omstindigheterna vid brottet att anse som
grovt, skall for grovt spioneri démas till straffarbete frin och med fyra till
och med tio ir eller pa livstid.

Vid bedémande huruvida brottet ir grovt skall sirskilt beaktas, om gar-
ningen var av sirskilt farlig beskaffenhet med hinsyn till pagdende krig
eller rérde forhllande av synnerlig vikt eller den brottslige rojde vad som
P4 grund av allmin eiler enskild tjinst betrotts honom.

8 8.

Den som i annat fall &n i 6 § séigs obehérigen anskaffar nigon dir avsedd
uppgift som &r av hemlig natur eller tager befattning med skrift, feckning
eller annat féremdl som innefattar sddan uppgift eller, uppsatligen eller av
oaktsamhet, avsinder, offentliggér, till annan limnar eller eljest rojer upp-
giften, domes for véirdsloshet med hemlig uppgift hogst till straffarbete i tva
ar eller, om riket var i krig, hogst till straffarbete i fyra &r.

9 §.

Den som, med uppsét att gd frimmande makt tillhanda, hir i riket be-
driver militir eller politisk underriittelseverksamhet, som ej riktar sig mot
Sverige men vars bedrivande inom riket ir oférenligt med dess vanskapliga
forhéllande till frimmande makt, démes for olovlig underrittelseverksamhet
till fingelse eller till straffarbete i hogst tvd &r. Ar brottet ringa, domes
till béter.

10 8.

Den som utsétter rikets viinskapliga férhillande till frimmande makt f6r
fara genom att vertrida bestimmelse som tjdnar till skydd darfor eller ge-
nom offentlig smédelse mot frimmande makt eller dess regering eller offent-
ligt skymfande av dess flagga eller vapen eller annat hoghetstecken eller ge-
nom annan giirning, som enligt svensk lag eller forfattning ér straffbar, dé-
mes, om han bort inse faran, fér brott mot det vinskapliga foérhallandet till
frimmande makt till fingelse eller till straffarbete i hogst fyra ar. Ar brottet
ringa, démes till boter.

11 8.
Virvar nigon utan Konungens tillstind hir i riket folk till frimmande
krigstjinst eller dirmed jimforlig tjénst, domes for olovlig virvning till
fingelse eller boter eller, om riket var i krig, till straffarbete i hogst tva ar.

Samma lag vare diir nigon till men for riket bedriver annan verksamhet for
sddan virvning.
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12 §.

Den som av frimmande makt eller ndgon som handlar i dess intresse mot-
tager penningar eller annat fér utgivande eller spridande av skrifter eller an-
nan dylik atgird avsedd att paverka ‘allmiinna meningen om rikets politiska
angeligenheter, domes for tagande av utlindsk sold till fingelse eller straff-
arbete i hogst tva 4ar.

13 §.

Forsok till brott som i 1, 2, 4, 6 eller 7 § séigs straffes efter ty i 3 kap.
stadgas; dock ma4 till straffarbete pi livstid domas, déir sddant straff kunnat
folja pa det fullbordade brottet.

14 §.
Dér négon, som har skiilig anledning antaga att brott som i 1, 6, 7, 8 eller
9 § siigs dr & firde, medverkar till girningen, straffes, dir han ej fér sin med-

verkan forskyllt stringare straff, med fiingelse eller béter, eller, om riket var
i krig, hogst med straffarbete i tvi &r.

15 §.
Allmén dklagare mi ej utan justitiekanslerns lov vicka &tal f6r brott som
avses i 9, 10 eller 11 § eller 14 § i vad den hinfor sig till 9 §.

16 §.

Dir det med hénsyn till krigsfara, vari riket befinner sig, eller andra, av
krig foranledda, utomordentliga férhallanden finnes pakallat, dger Konungen
forordna, att vad i detta kapitel stadgas for det fall att riket ar i krig jamvil
skall fga tillimpning betriiffande brott som férévas under annan tid.

9 kap.
Om hégmalsbrott.

158
Dir nagon, med uppsat att statsskicket skall omstortas eller att eljest At-
gird av Konungen eller beslut av riksdagen eller hogsta domarmakten skall
med vapenmakt eller eljest med valdsamma medel framtvingas eller hindras,
foretager handling som innebiir fara for uppséatets forverkligande, domes, dir
det ej dr hogforraderi, for uppror till straffarbete pa livstid. Var faran ringa,
skall till straffarbete frdn och med fyra till och med tio ar démas.

2 8.

Forévar ndgon misshandel 4 Konungens person eller 4 regent som ir satt
i Konungens stille eller brott mot Konungens eller regentens frihet, domes
fér majestitsbrott till straffarbete pa livstid eller fran och med sex till och
med tio &r.

Sker siddant majestitsbrott mot annan medlem av konungahuset, démes till
straffarbete i hégst sex ar. Ar brottet grovt, domes till straffarbete fran och
med fyra till och med tio &r eller p& livstid.
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Berévar man nigon av de nimnda livet, domes for majestitsbrott till

straffarbete pa livstid.
3 §5
Talar eller skriver nigon smiidligen eller forgriper sig med missfirmlig
girning mot Konungen eller annan medlem av konungahuset, domes for

majestitsmissfirmelse till fingelse eller boter. Kan & girningen eljest enligt
lag folja straffarbete, gille vad i 4 kap. stadgas.

4 8.

Talar eller skriver nigon smidligen eller forgriper sig med missfirmlig
giarning mot riksstyrelse, som #ir satt i Konungens stélle, eller Konungens
statsrdd eller mot riksdagen, dess avdelning eller utskott, domes for stats-
missfirmelse till fingelse eller boter. Kan & gédrningen eljest enligt lag folja
straffarbete, gille vad i 4 kap. stadgas.

5 §.
Skymfar nigon offentligen Sveriges flagga eller vapen eller annat rikets
hoghetstecken, domes for skymfande av rikssymbol till boter eller fingelse.

6 §.

Den som, med uppsat att féréva brott mot allmén sékerhet eller medbor-
gerlig frihet, samlar eller anfor vipnat manskap eller héller det samlat eller
forser manskap med vapen, ammunition eller annan dylik utrustning eller
ovar det i vapens bruk, démes fér vipnat hot mot laglig ordning till straff-
arbete fran och med sex till och med tio 4r. Samlar nigon eljest med sadant
uppsat forrdd av vapen, ammunition eller annan dylik utrustning, vare
straffet straffarbete fran och med ett till och med sex &r eller, om riket var i
krig, till och med tio &r.

7:8.

Dir nigon bildar eller deltager i sammanslutning, som ar jimforlig med
militir trupp eller polisstyrka men icke med vederboérligt tillstand forstarker
forsvaret eller ordningsmakten, eller fér sddan sammanslutning tager be-
fattning med vapen, ammunition, utrustning eller dylikt, uppléter lokal eller
mark for sammanslutningens verksamhet eller med penningar eller pa annat
sitt understédjer sammanslutningen, straffes fér olovlig karverksamhet hogst
med straffarbete i tva ar.

8 8.

Dar nigon genom stympning eller annorledes gor sig oduglig, fér lingre
eller kortare tid, till den tjinstgéring vid krigsmakten eller eljest for rikets
forsvar som skolat av honom fullgéras, straffes for krigstjinstsvek hogst
med straffarbete i tvA ar; var riket i krig, ma straffet hojas till straffarbete
i hogst fyra ar. Undandrager sig nigon sidan tjanstgoringsskyldighet genom
att foregiva sjukdom eller medelst annat vilseledande, vare lag samma,
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9 §.
Forsok till brott som i 1, 2, 6 eller 8 § sigs straffes efter ty i 3 kap. stadgas;
dock ma till straffarbete pa livstid domas, dir sddant straff kunnat félja pa
det fullbordade brottet.

10 §.

Allmin dklagare ma icke utan Konungens lov &tala brott som i 2 § séigs
varav ej nigon ljutit doden, ej heller forsok dartill eller brott som i 3 § avses.

11 §.

Diar det med hansyn till krigsfara, vari riket befinner sig, eller andra, av
krig foranledda, utomordentliga forhéllanden finnes pikallat, figer Konungen
forordna, att vad i detta kapitel stadgas for det fall att riket 4r i krig jamvél
skall #ga tillimpning betriffande brott som forévas under annan tid.

10 kap.
Om brott mot allmin verksamhet.

18.

Forgriper sig ndgon med vald eller med hot som innebir tringande fara &
dmbetsman i tjinsteutovning eller fér att tvinga honom till tjinstedtgird,
hindra honom dirifrin eller himnas dirfér, domes for vald & dmbetsman
till straffarbete i hogst fyra ar eller fingelse; dr brottet ringa, vare straf-
fet boter. Kan & girningen eljest enligt lag folja straffarbete, giille vad i 4
kap. stadgas.

Sasom for vdld 4 dmbetsman straffes den som, pd sitt i forsta stycket
ségs, forgriper sig mot nigon som, utan att vara imbetsman, ir underkastad
dmbetsansvar eller enligt Konungens forordnande skall dtnjuta samma skydd
som #dmbetsman. Samma lag vare dir nigon sdlunda forgriper sig mot den
som innehaft dmbete eller annan hiir avsedd syssla foér att himnas foér vad
han déri gjort eller 1itit.

2'8.

Den som gor valdsamt motstind vid offentlig forritining eller eljest hand-
gripligen eller pd annat dylikt sitt soker hindra eller tvinga nigon som il §
avses i utovning av hans syssla utan att likvdl valdféra honom sisom dir
sidgs, domes for vildsamt motstind till fingelse eller boter.

3 §.

Talar eller skriver nigon smidligen eller forgriper sig med missfirmlig
girning mot myndighet eller annat organ som #ger besluta i allméinna ange-
ligenheter eller mot nigon som i 1 § avses i eller fér hans syssla, domes
for tjénstemissfirmelse till boter eller fingelse. Kan & girningen eljest enligt
lag folja straffarbete, gille vad i 4 kap. stadgas.

2—440592
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4 8.

Den som i annat fall &n forut i detta kapitel idr sagt for att tvinga eller
hindra nigon som i 1 § avses i utovning av hans syssla eller himnas dirfér
otillborligen foretager giarning som for honom medfor lidande, skada eller
annan oligenhet eller hotar dirmed, domes foér forgripelse mot dmbetsman
till fingelse eller boter. Ar brottet grovt, vare straffet straffarbete i hogst
fyra ar eller fingelse.

5 §.
Dir nagon it den som ér eller varit underkastad dmbetsansvar limnar,
utlovar eller erbjuder muta eller annan otillborlig formén for dennes utov-

ning av sin befattning, straffes for bestickning hogst med straffarbete i
tva ar.
6 §.

Den som vid val till allmin befattning eller vid annan utdovning av rost-
riatt i allmént drende soker hindra omrostningen eller forvanska dess utging
eller eljest otillbérligen inverka pa omrostningen, démes for otillborligt ver-
kande vid rostning till fingelse eller boter. Ar brottet med hiinsyn till att det
innefattar missbruk av tjénstestillning eller eljest att anse som grovt, vare
straffet fingelse eller straffarbete i hogst tva ar.

Den som mottager, later &t sig utlova eller begir otillbérlig forman {6r
att rosta pa visst sitt eller icke rosta i allméint drende, déomes till boter eller
fingelse.

7 8.
Soker nigon obehérigen forskaffa sig kinnedom om vad som angdende

utévning av rostritt i alimiint drende skall hillas hemligt, domes for brott
mot résthemlighet till boter.

8 §.

Den som med vald eller annan otillborlig dtgird som medfér lidande, ska-
da eller eljest oligenhet eller med hot om sidan Atgird angriper nigon for
det han vid domstol eller annan myndighet gjort anmilan, fort talan, avlagt
vittnesmadl eller eljest vid forhor avgivit utsaga eller ock for att hindra ho-

nom dirutinnan, straffes for overgrepp i rittssak hogst med straffarbete i
tva ar.

9 §.

Dir ndgon forvanskar eller undanrdjer bevis av betydelse for brottsutred-
ning eller infér myndighet aberopar falskt sddant bevis, straffes for bevis-
forvanskning hogst med straffarbete i tvA ar. Ar bevisférvanskningen med
hiinsyn till att den férévas med uppsat att oskyldig méa bliva sakfélld eller
eljest att anse som grov, domes till straffarbete i hogst sex ar.

Den som féregriper brottsutredning och dirvid av oaktsamhet férvanskar
eller undanréjer bevis, straffes med boter.
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10 §.

Diar nagon déljer den som forovat straffbelagd girning, frimjar hans flykt
eller pA annat dylikt sitt motverkar hans befordran till dom eller verkstil-
lighet av straff, skyddsitgird eller motsvarande Atgird, domes for doéljande
av brottsling till fingelse eller boter. Kunde & brottet folja straffarbete i dtta
ar eller daréver, mi straffet for doljandet hojas till straffarbete i hogst
fyra &r.

Inség han icke men hade skiilig anledning antaga att den andre var brotts-
lig, vare straffet boter.

Make, trolovad, syskon, skyldeman i ritt upp- eller nedstigande led, den
som i forsta svagerlag ar lika niira forenad med den brottslige, adoptivforild-
rar eller adoptivbarn, fosterforildrar eller fosterbarn mé ej fillas till straff
efter denna paragraf.

11 §.

Tager man 16s finge eller annan, som #ir anhéllen, hiktad eller eljest
lagligen berdvad friheten, doljer honom eller frimjar annorledes hans rym-
ning, domes for hjilp till rymning till fingelse eller straffarbete i hogst
fyra 4r. Ar girningen att anse som ringa med hinsyn till att rymlingen ej
var skyldig till brott, hans brottslighet ej av allvarlig beskaffenhet, hjilp-
atgirden av mindre farlig art eller eljest, vare straffet boter eller fingelse.

Forsok straffes efter ty i 3 kap. stadgas.

12 §.

Den som bryter mot férbud att skingra eller foryttra 16st eller fast gods
eller att utgiva annans gods, olovligen skadar eller borttager myndighets an-
slag, rubbar i kvarstad satt, utmitt eller beslagtaget gods eller Sppnar vad
myndighet tillslutit, viigrar intride som forrittningsman dger fordra eller pa
annat dylikt sitt motverkar myndighets atgird, domes for ingrepp i myndig-
hets verksambhet till boter eller fiingelse.

13 §.

Diér nagon obehorigen utévar vad som hér till befattning vars innehavare
ar underkastad dmbetsansvar, domes for obehérig tjinsteutovning till fingel-
se eller boter. Ar brottet med hinsyn till att girningsmannen ville skaffa sig
obehorig vinning eller eljest att anse sdsom grovt, vare straffet straffarbete
i hogst fyra ar eller fingelse.

14 §.

Den som, utan att fall &r for handen som i 13 § siigs, obehorigen giver
sig ut for att innehava dir avsedd befattning, démes for foregivande av
allmién stéllning till boter eller fingelse. Samma lag vare, dir nigon obehd-
rigen bir uniform eller tjinstetecken for att giva sig sken av att tillhora
krigsmakten eller annan kir i det allménnas tjinst eller kir vars verksamhet
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avser allmin samfirdsel eller allménhetens forseende med vatten, ljus, virme

eller kraft.
Den som obehoérigen giver sig ut for advokat, domes ock sisom i forsta
stycket sigs.

11 kap.
Om brott mot allmin ordning.

18

Stor folksamling allmin ordning genom att &dagaligga uppsat att satta
sig upp emot myndighet, 6va véald a4 person eller egendom eller begi annat
dylikt brott, skall deltagare som anslutit sig till folksamlingens férehavande
démas for upplopp till straffarbete i hogst fyra ar eller fingelse; dock m4a
straffet for den som under upploppets fortgdng avligsnar sig nedséittas till
boter.

Var som med rid eller did leder upplopp eller formér annan att deltaga
diri, domes for upplopp till straffarbete i hogst sex ir eller, dir brottet ar
grovt, frin och med tva till och med tio 4r. Samma lag vare for deltagare
i upplopp som med uppséat att frimja detta 6var vald 4 person eller egendom
eller begir annat dylikt brott; och skall, om & detta enligt lag kan f6lja straff-
arbete, 4 kap. dga tillimpning.

28
Underldter deltagare i folksamling som stor allméin ordning att efterkom-
ma for ordningens uppritthillande meddelad befallning eller intrdnger han
pa omrade som for sddant dndamal fridlysts eller avspirrats, domes, dir ej
girningen ir att anse som upplopp, fér ohdérsamhet mot ordningsmakten till
boter eller fangelse.

3 8.

Dér nigon genom valdshandling eller oljud eller pd annat dylikt sitt stor
eller soker hindra allm#in gudstjinst eller annan samfilld andaktsévning, be-
gravning eller dylik akt, domstols férhandling eller annan statlig eller kom-
munal forrittning eller ock sammankomst for 6verliggning, undervisning
eller 4horande av foredrag, domes for stérande av forratiningsfrid till boter
eller fingelse.

4 §.

Var som, muntligen infor menighet eller folksamling, i skrift som sprides
eller utlimnas for spridning eller i annat meddelande till allménheten, genom
uppmaning, prisande av brottslig girning eller annorledes soker forleda till
brott eller till svikande av medborgerlig skyldighet eller till ohérsamhet mot
myndighet, démes for uppvigling till boter eller fingelse. Sokte han forleda
till brott vard enligt lag kan félja straffarbete, ma till straffarbete i hogst
fyra Ar domas. Ar den skyldige i f6ljd av uppmaningen forfallen till straff
for forberedelse eller medverkan till brott, gille vad i 4 kap. stadgas.
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5 §.

Den som nér hogforriaderi, spioneri, uppror, mord, sabotage, ran eller an-
nan girning, vara enligt lag kan f6lja straffarbete i atta ar eller dirdver, ar a
firde, underlater att i tid anmiila eller eljest avsloja gérningen, dir det kan
ske utan fara for honom sjilv eller nigon av hans nirmaste, domes fér un-
derlatenhet att avsloja brott hégst till straffarbete i fyra ar. Inser han ej men
har skilig anledning antaga att sidan girning ir 4 firde och avslojar ej de
omstéindigheter som iro honom kunniga, démes till boter eller fingelse.

Underlata forildrar eller andra uppfostrare att frin brottslig girning hind-
ra den som stir under deras vard och lydnad, nir det kan ske utan fara for
dem sjilva eller deras nirmaste och utan anmélan till myndighet, domes till
boter eller fingelse.

Ej ma &tal ske for underlitenhet att avsloja eller hindra brottslig gérning,
med mindre girningen si fortskridit att siraff enligt lag kan félja dard.

6 §.

Den som bland allminheten sprider talskt rykte eller annat osant pasti-
ende dgnat att framkalla fara for rikets sikerhet, allméin ordning eller med-
borgerlig trygghet eller ock att undergriva akiningen f6r myndighet eller
annat organ som #ger besluta i allminna angelidgenheter, straffes for sam-
héllsfarlig ryktesspridning hogst med straffarbete i tva Ar.

Insdg han ej att ryktet eller uttalandet var oriktigt, domes éndock, diar han
underldtit skiliga matt och steg for att férvissa sig om dess sanning, till
fiangelse eller boter.

785

Hotar, fortalar eller smidar nigon offentligen en grupp av befolkningen
med viss hirstamning eller trosbekinnelse, domes for hets mot folkgrupp
till boter eller fingelse.

8 §.
Den som offentligen hinar eller skymfar den heliga skrift eller annat som

av erkiint trossamfund hélles heligt, domes foér brott mot trosfrid till boter
eller fingelse.

9 8.

Dér nigon obehorigen flyttar, skadar eller skymfligen behandlar lik eller
avlidens aska, 6ppnar grav eller eljest gor skada eller ofog p4 grav eller an-
nat de dodas vilorum eller p4 gravvard, démes for brott mot griftefrid till
fangelse eller boter.

10 §.

Den som upptrider berusad pi plats dir hans tillstind ldtteligen kan
iakttagas av utomstiende, démes for fylleri till boter, hogst femhundra riks-
daler.
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11 §.

Var som i annat fall in forut i detta kapitel dr sagt, pa plats dir hans upp-
tradande litteligen kan iakttagas av utomstiende, for oljud eller eljest
beter sig pa sitt som Ar fdgnat att viicka forargelse, domes for forargelse-
vickande beteende till boter, hogst trehundra riksdaler.

12 §.

Den som, genom misshandel, 6veranstringning, vanvérd eller annorledes,
utsiitter djur for otillborligt lidande, domes for djurplageri till boter eller
fangelse.

13 §.

Anordnar nagon for allmiinheten fdventyrliga spel om penningar eller pen-
ningvirde, straffes for hallande av spelhus med féngelse eller boter. Tilliter
den, som upplater lokal it allminheten, att sddant spel dir bedrives, démes
till boter. Var som i dessa fall deltager i dventyrligt spel, straffes ock med
boter.

12 kap.
Om forfalskningsbrott.

18.

Var som, genom att skriva annans namn, falskeligen forskaffa sig annans
underskrift eller annorledes, framstiller falsk urkund eller ock falskeligen
andrar eller utfyller dkta urkund, démes, dir atgirden innebir fara i bevis-
hiinseende, for urkundsforfalskning till straffarbete i hogst tva 4&r eller
fangelse.

Sasom urkund skall anses protokoll, kontrakt, skuldebrev, intyg och an-
nan handling, evad den upprittats till bevis eller innehallet eljest ar av be-
tydelse sidsom bevis, s& ock biljett, legitimations- och ransoneringskort, kas-
sakvitto, mottagningsbevis och dylikt bevismirke.

2 §.

Dir urkundsforfalskning med héinsyn till omstéindigheterna vid brottet ar
att anse som ringa, skall for ringa urkundsférfalskning démas till fingelse
eller boter.

Vid bedémande huruvida urkundsforfalskning dr ringa skall sérskilt be-
aktas, om urkunden ir av mindre vikt eller girningen skett for att forhjilpa
nigon till hans ratt.

3 8§.

Ar urkundsférfalskning med hénsyn till omstindigheterna vid brottet att
anse som grov, skall for grov urkundsférfalskning démas till straffarbete fran
och med ett till och med sex ar.

Vid bedémande huruvida urkundsforfalskning ér grov, skall sdrskilt be-
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aktas, om den avser domstols, imbetsverks eller annan statlig eller kommunal
myndighets arkivhandling av vikt eller ock urkund som &r sérskilt betydelse-
full i den allminna omséttningen, sdsom obligation, aktiebrev eller inteck-
ningshandling, eller om girningen eljest ar av sarskilt farlig art.

4 §.
Den som begagnar eller for begagnande utlamnar falsk urkund, straffes,

dir atgiarden innebidr fara i bevishdnseende, for brukande av falsk urkund
sdsom hade han forfalskat urkunden.

8 8:

Den som foérstor, gor obrukbar eller undanskaffar urkund varéver han ej
ager forfoga, straffes, dir dtgiarden innebir fara i bevishidnseende, for under-
tryckande av urkund hogst med straffarbete i tva ar. Ar brottet grovt, démes
till straffarbete i hogst fyra ar.

6 §.

Var som eftergor inom eller utom riket gédllande penningsedel eller mynt,
minskar mynt eller annorledes forfalskar sedel eller mynt, démes for penning-
forfalskning till straffarbete frin och med ett till och med 4tta ar. Hade han
ej uppsat att det forfalskade skulle utpringlas eller dr brottet eljest att anse
som ringa, vare straffet straffarbete i hogst tva ar eller fingelse.

Vad i forsta stycket sigs skall ock gilla, dir ndgon utprénglar falsk sedel
eller falskt mynt. Har utpranglaren mottagit det férfalskade i tro att det var
dkta, vare straffet fiangelse eller boter.

7.3

Eftergor ndgon inlindskt eller utliindskt frimérke, stimpelmirke eller annat
offentligt eller fér allménheten avsett virdemirke eller ock offentlig inlindsk
eller utlindsk kontrollmérkning pd maétt, vikt, vara, handling eller annat, eller
anbringar nigon falskt sddant mirke eller falskeligen dkta mirke eller for-
falskar nigon eljest mérket eller det mérkta, domes, dir Atgirden innebar
fara i bevishinseende, for mirkesforfalskning till straffarbete i hogst tvd ar
eller fingelse. Ar mirkesférfalskning att anse som ringa, vare straffet fingelse
eller boter. Ar brottet grovt, vare straffet straffarbete frin och med ett till och
med sex ir.

Vad i forsta stycket séigs skall ock giilla den som begagnar eller fér begag-
nande utlimnar nigot som blivit forfalskat pa sitt dir ségs.

8 §.
Den som i annat fall in i 6 eller 7 § séigs bland allménheten sprider féremal
som lidtt kunna foérvixlas med gillande penningsedel, mynt eller offentligt

virdemirke, domes for spridande av efterbildning av sidant féremal till
boter.
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9 8.

Dir ndgon utan lov anbringar namnteckning eller annan signatur pa konst-
narligt eller dylikt verk och dirigenom ger sken av att annan bestyrkt sig
vara upphovsman till verket, straffes for signaturforfalskning hogst med
straffarbete i tvd ar.

10 §.

Diar nigon falskeligen anbringar mirke eller annat féremal, som kan ta-
gas for gillande gransmirke eller varaktigt méirke for plan- eller h6jdmét-
ning, vattenmiérke, fixpunkt eller observationsror, eller ock flyttar, borttager
eller forstor nagot sidant, démes, diar atgirden innebir fara i bevishdnseen-
de, for forfalskning av fast mirke till straffarbete i hogst fyra r. Ar brottet
att anse som ringa, vare straffet fingelse eller boter.

11 §.

Forsok till brott som i 1 eller 3 § sédgs, dir det avser urkund varover gir-
ningsmannen ej idger forfoga, s ock forsok till brott som i 4, 5, 7 eller 10 §
avses, diar brottet ej skulle vara att anse som ringa, samt forsok till brott,
som i 6 § sigs, straffes efter ty i 3 kap. stadgas.

12 §.

Dir ndgon, som Adragit sig ansvar enligt detta kapitel for det han fram-
kallat fara i bevishiinseende, innan avseviird oligenhet uppkommit frivilligt
avvirjt denna, ma straffet nedsittas under vad eljest bort f6lja 4 gdrningen.
Var faran ringa och ir brottet icke belagt med stringare straff dn fingelse,
vare fran straff fri.

13 kap.
Om mened och falskt dtal; s ock om annan osann utsaga.

18.

Var som under laga ed eller foérsikran som avgives i eds stille lAmnar
osann uppgift eller fortiger sanningen, domes fér mened till straffarbete fran
och med sex méanader till och med fyra ar. Dir mened med hinsyn till om-
stindigheterna vid brottet ir att anse som grov, sisom di menedaren har
uppsat att oskyldig m4 fallas till urbota straff eller att eljest synnerlig skada
tillfogas annan, vare straffet straffarbete frdn och med tva till och med
atta &r.

2.8,
Begir nigon av grov oaktsamhet girning som i 1 § ségs, domes for ovar-
sam edsaga till fangelse eller boter.
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3 8.

Part i rattegdng som vid forhoér under sanningsférsikran limnar osann
uppgift eller fortiger sanningen, domes for osann partsutsaga till straffarbete
i hogst tva ar eller fingelse. Sker det av grov oaktsamhet, domes till fingelse
eller boter.

4 §.

Har nigon i fall som avses férut i detta kapitel avgivit osann utsaga eller
fortigit sanningen om sidant varom han #gt viigra att yttra sig eller om nagot
som varit av liten eller ingen betydelse for saken, domes till fingelse eller
boter. I ringa fall skall ej till straff domas.

8.

Atalar nigon den som ir oskyldig, domes for falskt Atal till straffarbete i
hogst tvA ar eller fingelse. Dar giarningen med hinsyn till omstindigheterna
Ar att anse som grov, sdsom da Atalet avser svart brott eller innefattar miss-
bruk av tjinstestillning, vare straffet straffarbete i hogst sex ar. I ringa fall
vare straffet fingelse eller boter.

6 §.
Vicker nigon Aatal ehuru han icke har sannolika skél dartill, domes for
obefogat atal till fingelse eller boter,

7 §.

Dir ndgon infér allmin dklagare, polismyndighet eller annan myndighet,
som har att sorja for att lagovertridare befordras till ansvar, sanningslost till-
vitar annan brottslig girning, foregiver besvirande omstindighet eller for-
nekar friande eller mildrande omsténdighet, straffes for falsk tillvitelse hogst
med straffarbete i tva ar.

Skedde tillvitelsen i anmélan till myndigheten eller efter det att girnings-
mannen hos myndigheten pékallat utredning, domes, ind4 att han ej insag
att han for med osanning, for obefogad tillvitelse till fingelse eller boter, dar
han underlatit skiiliga matt och steg for att foérvissa sig om sanningen.

8 §.

Den som i fall varom forut i detta kapitel forméiles genom osann utsaga
framkallat fara for att annan skall bliva oskyldigt atalad eller domd eller
eljest lida avsevirt forfang och underldter att till farans avvirjande gora vad
skiiligen kan begiras, domes, sivida han ej dr férfallen till straff enligt vad
ovan ir stadgat, till boter eller fangelse.

9 §.
Limnar nagon i skriftlig utsaga, som jamlikt lag eller forfatining avgives
under edlig forpliktelse eller pA heder och samvete, osann uppgift eller for-
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tiger sanningen, domes, dir atgirden innebir fara i bevishinseende, for osann
forsakran till fingelse eller boter eller, om brottet dr grovt, till straffarbete
i hogst tva ar.

Forovas giarning varom i forsta stycket forméles av grov oaktsamhet, do-
mes till boter eller fingelse.

10 §.

Lamnar nigon i intyg eller annan urkund som upprittas till bevis osann
uppgift om annat dn egna angelidgenheter eller om vem han ar, domes, dir
atgirden innebir fara i bevishidnseende, fér osant intygande till boter eller
fangelse. Upprittar nagon skriftlig riattshandling for skens skull, vare lag
samma. Ar brottet med hiinsyn till att det innefattar missbruk av tjinste-
stillning eller eljest att anse som grovt, vare straffet fingelse eller straff-
arbete i hogst tva ar.

11 §.

Den som aberopar eller utlimnar osann urkund varom i 10 § férmiles eller
ock sanningslost utgiver handling, som tillkommit medelst genomslag eller
fotografering eller pa annat dylikt sétt, for riktig kopia av viss urkund, domes
dér atgirden innebir fara i bevishiinseende for missbruk av urkund till fing-
else eller boter. Samma lag vare, dir nidgon missbrukar pass, betyg eller dylik
for viss person utstilld urkund genom att giva sig eller annan ut fér denne
eller utlimnar urkunden att silunda missbrukas.

12 §.

Fornekar nigon sin underskrift pA urkund som upprittats till bevis, domes,
dir atgirden innebidr fara i bevishdnseende, for nekande av hand till boter
eller fingelse.

13 §.

Dir nigon, som Adragit sig ansvar enligt detta kapitel, innan avsevird oli-
genhet uppkommit frivilligt rittat felet eller eljest avvirjt fara for vidare
oldgenhet, ma straffet nedséittas under vad eljest bort folja 4 garningen. Var
faran ringa och kan & brottet enligt lag ej folja hogre straff dn fingelse,
vare fran straff fri. '

14 kap.
7.8

Hava flere deltagit i misshandel, varav nigon ljutit doden; di skall en
var, som tillfogat den déde livsfarlig skada, och, dir ej viss skada var i sig
sjalv livsfarlig, en var, som tillfogat den déde nigon av de skador, vilka i
forening orsakat doden, démas till det straff, vartill han, om den av honom
astadkomna skadan ensam varit dodande, gjort sig foérfallen. Den, som &
den ddde gjort ringare misshandel, skall, dir ej girningen eljest ir med hogre
straff belagd, anses hava medverkat till dripet pa sitt i 3 kap. 4 8 séigs.
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18 §.
Har nigon — — — ar d6mas.
Forsok till — — — kap. stadgas.

45 §.

Misshandel som i 12 eller 13 § sigs, 4nd4 att den skett emot maka, styv-
eller svirforildrar, adoptivforildrar, férmyndare, husbonde, eller annan for-
man, si ock brott efter 15 eller 37 §, méa ej atalas av allmén dklagare, dir
ej malsigande brottet till sidant atal angiver, eller det blivit forovat & plats
som ar tillginglig fér envar. Utan hinder av vad nu dr sagt mé brottet
atalas av allmin aklagare, dir det medfort déden eller ock landsfogden eller,
i Stockholm, forste stadsfiskalen finner atal vara ur allmén synpunkt pa-
kallat.

Vallande, varom — — — #n malséigande.
Diirest brott — — — till &tal.
15 kap.
Om brott mot annans frihet eller frid.
26 §.

Bryter man annans hemfrid, i ty att man med vald, eller eljest emot hans
vilja, intringer i hans hemvist, vare sig gard, hus eller fartyg, eller vigrar
att dérifran, efter tillsigelse, sig begiva, eller ock dit sig insmyger eller déir
gommer sig undan, utan att kunna skilig anledning dértill visa; straffes
med boter eller fingelse i hogst sex manader. Begdr nigon sidant hemfrids-
brott i uppsit att annan valdféra; m4, dnda att uppsatet ej varder fullbordat,
till straffarbete i hogst tva ar domas.

28
Brytes hemfrid genom husrannsakan av obehorig person eller i olaga
ordning; vare straffet boter eller fingelse i higst sex méanader.

28 §.

Bryter man hemfrid, i ty att man, av ondska, slir in fonster i annans hus,
eller kastar i annans gard, hus eller fartyg in sten eller annat; straffes med
béter eller fingelse i hogst sex ménader. Sker det av overddd eller okynne;
vare straffet boter.

Den, som kastar sten eller annat & annans hus, bultar eller gér annat véld
dira, eller kommer oljud eller ovisende &stad i annans gérd eller tridgérd,
varde, diar hemfrid dirigenom stéres, straffad med béter.

29 &.
Brott, som i 26, 27 eller 28 § sagt dr, m4 ej italas av allmén aklagare, dir
det ej av malsiigande till sidant 4tal angives.
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30 §.

Den som, sig eller annan till nytta eller att ddrmed skada gora, olovligen
bryter eller oppnar annans forseglade brev eller handling eller annat, som
honom enskilt angar och med forsegling eller pa annat sitt tillslutet ir; do-
mes till fingelse i hogst sex manader eller straffarbete i hogst tvad ar. Sker
det eljest med vilja utan ont uppsét; vare straffet béter.

Tager nagon olovligen frdn posten ut annans brev och det uppsatligen for-
stor eller undanhéller; straffes ock sdsom i forsta stycket siigs.

Brott, som i denna paragraf avses, mi ej italas av annan #n den, som
brevet avsiint eller till vilken det skrivet &r, eller av den, som #ger, i vard
haver eller emottaga skulle det, som eljest brutet eller 6ppnat blivit.

31 §.

Har man, utan sidant hemfridsbrott, som i 26, 27 eller 28 § sigs, gjort
véld 4 annan, i hus eller gird, dir han sitt hemvist hade, eller dit han i fara
tillflykt tog, eller 4 fartyg, evad han till besitiningen horde eller eljest hade
lov eller lega for sig, eller ute 4 mark, di han sitt arbete forrittade; varde
den omstindighet, vid straffets bestimmande for véldet, sdsom forsvarande
ansedd.

16 kap.
Om drekrinkning.

19 kap.
Om allminfarliga brott.

18.
Anldgger nigon brand, som innebir fara for annan till liv eller lem eller
for omfattande forstorelse av annans egendom, démes fér mordbrand till
straffarbete frdn och med tv3 till och med 4tta ar.

208,

Ar mordbrand med hénsyn till omstindigheterna vid brottet att anse sisom
grov, skall for grov mordbrand domas till straffarbete pa livstid eller fran
och med sex till och med tio &r.

Vid bedémande huruvida brottet 4r grovt skall sérskilt beaktas, om bran-
den anlagts i tittbebyggt samhille, diar den litteligen kunde sprida sig, eller
eljest inneburit fara foér flera méinniskor eller for egendom av sérskild bety-
denhet.

3 8.

Den som &stadkommer explosion, dversvimning, ras, skeppsbrott, flyg-
eller tagolycka eller annan sidan ofird och dirigenom framkallar fara for
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annan till liv eller lem eller for omfattande foérstorelse av annans egendom,
domes for harverk till straffarbete frdn och med tva till och med Aatta ar.
Ar brottet grovt, domes for grovt hirverk till straffarbete pd livstid eller
frin och med sex till och med tio &r.

4 8

Dér nigon genom skadegérelse eller annan atgird, som ej innefattar alle-
nast undanhdllande av arbetskraft eller uppmaning dértill, allvarligt hind-
rar eller stor for den allminna samfirdseln betydelsefull trafik till lands
eller vatten eller i luften eller annan sidan verksamhet, sisom vid telegraf
eller radio, eller anvindandet av anliggning for allméinhetens forseende med
vatten, ljus, virme eller kraft eller av egendom med avsevird betydelse for
rikets forsvar, folkhushéllning, réittsskipning eller forvaltning eller for upp-
ratthallandet av allmin ordning eller sikerhet i riket, domes for sabotage till
straffarbete i hogst fyra ar eller fingelse.

Ar brottet grovt, domes for grovt sabotage till straffarbete frin och med
tva till och med tio ar eller pa livstid. Vid bedomande huruvida brottet ar
grovt skall sirskilt beaktas, om dirigenom framkallats fara for rikets sa-
kerhet, for flera ménniskoliv eller for egendom av sirskild betydenhet.

5 §.

Forgiftar eller infekterar nigon livsmedel, vatten eller annat .eller spri-
der eljest gift eller dylikt eller 6verfor eller sprider sjukdomssmitta och fram-
kallar dirigenom allmin fara for manniskors liv eller hilsa, domes for all-
miinfarlig forgifining till straffarbete i hogst sex &r.

Ar brottet grovt, domes fér grov allminfarlig foérgiftning till straffarbete
fran och med fyra till och med tio ar eller pa livstid. Vid bedémande huru-
vida brottet dr grovt skall sirskilt beaktas, om det skett med uppsat att
skada annan till liv eller hillsa eller om ménga minniskor utsatts fér fara.

6 §.

Ovar nagon, som lider av konssjukdom i smittosamt skede och har vet-
skap eller misstanke dirom, konsumginge med annan, som ej lider av sjuk-
domen, eller utsidtter han genom otukt, som ej dr att hianféra till kénsum-
ginge, denne for fara att bliva smittad, domes for framkallande av fara for
konssjukdom hogst till straffarbete i tvA 4r. Samma lag vare, dir nigon pa
annat sitt 4n nu ir sagt, uppsatligen eller av grov oaktsamhet utsétter annan
for fara att bliva smittad av konssjukdom.

78
Framkallar ndgon allmin fara fér djur eller vixter, som ej tillhora ho-
nom sjilv, medelst gift eller genom att 6verféra eller sprida sjukdomssmitta
eller sprida skadedjur elier ogris eller pA annat dylikt sitt, straffes for for-
goring hogst med straffarbete i tva 4r.
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Ar brottet grovt, domes for grov forgoring till straffarbete i hogst sex &r.
Vid bedomande huruvida brottet ir grovt skall sidrskilt beaktas, om det skett
med uppsat att skada eller egendom av betydande viirde utsatts for fara.

8 §.

Dir nagon genom att umgds ovarsamt med eld eller springéimne eller eljest
uppsatligen eller av oaktsamhet framkallar fara att annan skall, p& sitt i 1
eller 3 § sigs, bliva skadad till liv eller lem eller drabbas av omfattande for-
storelse av egendom, démes for allménfarlig vardsloshet till boter eller fing-
else. Samma lag vare, dir nigon av oaktsamhet gor girning som i 4 § sags,
s4 ock diar nagon Overtrider foreskrift till forebyggande eller himmande av
smittosam sjukdom bland méanniskor, djur eller vixter och dirigenom av
oaktsamhet framkallar fara som i 5, 6 eller 7 § siigs.

9 §.

Dir nagon, som genom handhavande av eld, spridande av gift eller Gver-
forande eller spridande av sjukdomssmitta framkallat fara for annan till liv
eller hilsa eller for omfattande férstérelse av egendom som ej tillhor honom
sjalv, underliter att till farans avvirjande gora vad skiligen kan begiras,
domes, déir skada timar, sdvida han ej #r forfallen till straff enligt vad forut
i detta kapitel dr sagt, till fingelse eller boter.

10 §.
Forsok till brott, som i 1, 2, 3, 4, 5 eller 7 § siigs, straffes efter ty i 3 kap.
stadgas.
iy

Dir nagon, som Adragit sig ansvar enligt detta kapitel fér det han fram-
kallat fara, innan avsevird oligenhet uppkommit frivilligt avvirjt denna,
mé straffet nedsittas under vad eljest bort folja & géirningen, dock att till
lidgre straff dn straffarbete ej m& domas, om ldgsta straff for brottet eljest 4r
straffarbete i tva ar eller diardver. Var faran ringa och ir icke brottet belagt
med stringare straff dn fangelse, vare fran straff fri.

20 kap.

3 §.
Stjél ndgon — — — det tillgripna.
I fraga om straff for Aterfall i brott skall bodrikt anses sisom ringa stold.

8 §.

Dér nigon utan ritt eller med missbruk av sin rétt fran fastighet avskiljer
och tager nigot som hor till denna, skall vad i detta kapitel ér stadgat anga-
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ende tillgrepp #Aga tillimpning, sidvida ej brottet 4r att anse allenast sdsom

averkan enligt 24 kap. 2 §. Avhyser nigon annan frin fastighet eller rubbar
eljest annans besittning av fastighet, sdsom genom att anbringa eller bryta
stingsel, genom att bygga, grdva, ploja, 1ata kreatur beta eller genom att
upptaga vig, vare lag som i 6 eller 7 § ségs.

22 kap.
78

Brukar nigon olovligen annans sak som han har i besiltning och véillar
déirigenom skada eller oligenhet, domes for olovligt brukande till boter. Sam-
ma lag vare, diar innehavare av fastighet, till skada eller oldgenhet f6r fdgare
eller brukare som icke innehar fastigheten, bygger, griver, plojer, later krea-
tur beta, upptager vig eller pa annat dylikt sitt olovligen brukar fastigheten.

24 kap.
Om skadegorelse; sid ock om olovligt tagande av vig och olovligt fiske.

18
Var som forstor eller skadar sak till men for annans ratt till saken, démes
for skadegorelse till fingelse eller boter.

2 8.
Ar skadegorelse med hiinsyn till skadans obetydlighet och évriga omstin-
digheter vid brottet att anse som ringa, skall for averkan démas till boter.
Den som 4 skog eller mark olovligen tager vixande trid eller, av vixande
trid, ris, gren, niver, bark, 16v, bast, ollon, nétter eller kida eller ock vind-
falle eller dylikt, som ej #r upphugget eller berett till bruk, domes for aver-
kan, om brottet med hinsyn till det tillgripnas viirde och 6vriga omstindig-
heter vid brottet dr att anse som ringa.

3 8

Ar skadegorelse med hinsyn till omstéindigheterna vid brottet att anse som
grov, skall for grov skadegorelse domas till fingelse eller straffarbete i hogst
fyra &r.

Vid bedéomande huruvida brottet dr grovt skall siirskilt beaktas om av gér-
ningen kommit synnerlig fara fér ndgons liv eller hilsa eller om den Ovats
pa sak som har stor kulturell eller ekonomisk betydelse eller om skadan
eljest dr synnerligen kinnbar.

4 8.
Tager nagon olovligen vig over annans tomt eller plantering eller Gver

andra dgor vilka kunna skadas dirav, domes for olovligt tagande av vig till
boéter.
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5 §.

Den som olovligen fiskar i annans fiskevatten eller sidtter ut fast fiske-
redskap i vatten, dir fiskerétt tillkommer varje svensk undersate, eller ge-
nom griavning eller annorledes drager till sig annans fiske eller genom stéing-
sel eller fiskeredskap avhaéller fisk frdn annans fiskevatten, domes for olov-
ligt fiske till boter eller, dar brottet ar grovt, till fingelse i hogst sex manader.
Missbrukar deldgare sin riatt i samfallt fiske, vare straffet boter.

i 6 §.
Forsok till brott som i 3 § sigs straffes efter ty i 3 kap. stadgas.

7'8.

Averkan eller olovligt tagande av viig ma ej, dir brottet endast férnarmar
enskilds ritt, atalas av allmidn &dklagare med mindre landsfogden eller, i
Stockholm, forste stadsfiskalen finner atal vara ur allmén synpunkt pikallat.

Olovligt fiske mé ej, dir det endast fornirmar enskilds ritt, atalas av all-
min dklagare med mindre det av malsdgande angives till sidant Atal.

25 kap.
Om dmbetsbrott.

1:8.

Missbrukar dmbetsman sin myndighet eller eljest sin stillning genom att
foretaga eller underldta tjinstedtgidrd med uppsit att tillfoga det allméinna
eller nigon enskild skada eller forfang, domes, diar ej giarningen utgér for-
skingring eller annan troloshet eller eljest r sirskilt belagd med straff, foér
tjanstemissbruk till avsdttning eller suspension; om skil dartill dro, skall
tillika démas till fingelse eller straffarbete i hogst tvA ar. I ringa fall vare
straffet allenast boter.

2.8:

Ar tjainstemissbruk med hinsyn till omstindigheterna vid brottet att anse
sdsom grovt, varde gidrningsmannen for grovt tjinstemissbruk avsatt och
domd till straffarbete i hogst sex ar.

Vid bedomande huruvida brottet dr grovt skall sirskilt beaktas, om &dm-
betsmannen vid rittsskipning vringt lag eller vid péliggande eller uttagande
av allmin utskyld, avgift eller sportel fér egen vinning tillffogat annan syn-
nerlig skada.

3 8.
Diér den som ér eller varit imbetsman mottager, liter it sig utlova eller

begir muta eller annan otillborlig formén for sin tjinsteutovning, domes for
tagande av muta sdsom i 1 § ségs.
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4 §.

Yppar den som ér eller varit &mbetsman vad han #r pliktig att hemlig-
héilla eller utnyttjar han olovligen sddan hemlighet, domes, dir ej gidrningen
eljest dr sirskilt belagd med straff, for brott mot tystnadsplikt till suspen-
sion eller avsittning; om skal dartill dro, skall tillika domas till fingelse.
I ringa fall vare straffet allenast boter.

5 8.

Asidositter Ambetsman vad honom &ligger enligt lag, instruktion eller an-
nan forfattning, sédrskild befallning eller tjinstens beskaffenhet, evad det
sker med uppsat eller av oaktsamhet, oforstand eller oskicklighet, domes, dir
ej garningen utgor tjinstemissbruk eller eljest dr sirskilt belagd med straff,
for tjanstefel till boter eller suspension. Ar felet grovt, vare straffet avsitt-
ning. Ar felet ringa, ma domstolen utan att doma till straff férklara att Am-
betsmannen forfarit felaktigt.

6 §.

Innehar den som enligt bestimmelserna i 1—5 §§ forskyllt avsittning el-
ler suspension ej ldngre sin tjinst och kan férty mistning didrav ej 4démas,
skall hinsyn dértill tagas vid provning av fragan, huruvida och till vilket
matt annat straff som kan folja & brottet md 4domas, och ma i ty fall
fingelse A4domas i stillet for boter. Har den brottslige forskyllt avsittning,
skall det utsiittas i domen.

78

Diar dmbetsman for brott som annorstides dn i detta kapitel sigs domes
till straffarbete, varde ock avsatt; direst sidrskilda skil det foranleda, ma
han dock bibehdllas i tjinsten, och kan i sddant fall domas till suspension.
Forskyller han fingelse eller boter och har han genom brottet visat sig vara
ovirdig eller eljest uppenbarligen icke skickad att utéva tjinsten, domes till
avsitining eller suspension.

D4 avsittning eller suspension jamlikt forsta stycket Addémes, skall den
forlust Ambetsmannen dirigenom lider beaktas vid bestimmande av annat
straff for brottet, och m4 boter som eljest skolat félja & brottet bortfalla.

8 8.
Finnes dmbetsman genom brott som annorstides #n i detta kapitel sigs
hava dsidosatt sin tjansteplikt, m& brottet stiidse Atalas av allmin dklagare

och ma fingelse intill tv4 4r Adomas, 4nd4 att s§ hogt straff eljest ej kunnat
folja & brottet.

9 §.

Har &dmbetsman, som démes till straff enligt denna lag, fér girningen
alagts bestraffning av foérvaltningsmyndighet, vare beslutet dirom f{orfallet.
3—440592
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Har han jédmlikt beslutet varit i mistning av tjdnsten, ma hinsyn dirtill tagas
vid bestimmande av det straff, som enligt lag skall f6lja 4 brottet; har han
vidkints mistning av 16n eller erlagt boter, skall beloppet g till betalning
av adomda boter eller, savitt det ej kan ske, utbetalas till honom.

10 §.

Har dmbetsman utan lov eller tillkdnnagivet forfall avhallit sig fran tjinst-
goring och ej kunnat med kallelse triffas eller instillas, domes, dar han ej
kommer innan tre manader foérflutit frin det kallelse i allméinna tidningarna
agatt, till avsidttning frin den tjinst, frin vilken han uteblivit.

11 §.

Har nagon medverkat till girning varom i 1, 2, 3 eller 4 § formiiles utan att
dirigenom &sidositta tjinsteplikt, domes till allmént straff som dir siigs
efter ty i 3 kap. stadgas. Ar han sjilv imbetsman, skall dirjiamte vad i 7 §
sigs dga tillimpning.

For medverkan till girning varom i 5 § sigs ma domas allenast den som
dirigenom &sidosatt tjansteplikt.

12 §.

Med dmbetsman forstis i denna lag domare, annan statens tjinsteman vil-
ken endast medelst rannsakning och dom kan avsittas fran sin syssla samt
den som har sadan forlroendesyssla varifran Konungen mé entlediga honom.
Vad som sidgs om dmbetsman giile ock den som eljest, for stat eller kom-
mun, handhar forvaltningsuppgift eller forriattar tjanst eller tjanstedrende,
varmed dr forenad arbetsledning eller annan sjalvstindig verksamhet, eller
ock éir satt att bitridda vid uppréitthallande av allmin ordning eller sikerhet
eller vid verkstillighet av dom eller annat beslut av myndighet eller delgiv-
ning. Samma lag vare om den som vid statlig, kommunal eller av Konungen
godkind eller sirskilt tillaten inrattning forestir verksamhet for vard av dem,
som dro berdvade friheten, eller for allmin samfirdsel eller ar satt att del-
taga i varden eller i driften av samfirdseln.

Den som sitter i nimnd eller jury vid domstol eller i taxerings- eller prov-
ningsnidmnd eller dr forordnad eller vald till ledamot av beslutande statlig
eller kommunal forsamling skall ock vara underkastad Ambetsansvar efter
3, 4, 7 och 8 §§.

I ovrigt skall &mbetsansvar gélla savitt Konungen fér befattningshavare vid
viss allmén inridttning férordnar dirom.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 194 ; och skall med avseende dird
iakttagas:

1. Genom denna lag upphivas lagen den 9 juni 1927 innefattande férbud
att sprida efterbildning av penningsedel samt lagen den 13 december 1940 om
straff for sabotage.
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2. Dir i lag eller forfattning forekommer hénvisning till lagrum, som er-

satts genom bestimmelse i denna lag, skall denna i stillet tillimpas.

3. I stillet fér vad 10 kap. strafflagen innehéallit med avseende & upprors
och upplopps stillande samt forsamlingsfrihet stadgas som foljer:

Till upplopps stillande ma krigsmanskap anvindas; dock ige det ej & del-
tagare i upplopp vapen férr bruka, &n den pé stéllet varande civilmyndighet
ljudeligen befallt dem att genast atskiljas, vid dventyr att vapenmakt eljest
anviindes, Overgd deltagare i upplopp si hastigt till vald, att civilmyndighe-
ten ej kan sa forfara, som nu sagt ir; di fige den myndighet forordna, att
upploppet med vapenmakt genast stillas skall. Ej ma dock i nigot fall vapen
lingre brukas, én civilmyndighet finner sidant, fér upploppets stillande, no-
digt vara.

Med civilmyndighet forstas hir Konungens befallningshavande, landsfogde
samt polischefen i orten eller den, som i sidan idmbets- eller tjinstemans
stille satt &r.

Ar ej civilmyndighet {illstides, och kan ej dess ankomst avbidas; da age
pa stiillet varande hogste militirbefilhavare si foérfara, som for civilmyndig-
heten nu stadgat ir.

Varder deltagare i upplopp dripen, ligge ogill.

Sammankommer menighet & landet eller i stad till verliggning om allmiint
eller menigheten sirskilt rorande drende; da ma tilltride tll sammankoms-
ten ej offentlig myndighet forvigras. Ej mi sammankomsten av myndigheten
upplésas, s framt dirvid ej foretages ndgot, som emot lag stridande iir eller
eljest allmén ordning storer.

4. Genom denna lag gores ej dndring i vad hittills gillt dirom

att vad nigon olovligen satt eller planterat & annans jord tillfaller jordens
laglige innehavare;

att férman i uppbordsverk ej mé 1&na medel av underordnad uppbérdsman
eller redogorare, indd att medlen ej hora till uppbérden.

5. Intill dess nya riittegingsbalken (1942: 740) triider i kraft skola 10 kap.
14 § andra stycket och 13 kap. 3 § strafflagen icke gilla samt 2 kap. 20 §
och 13 kap. 1 § strafflagen hava féljande lydelse:

2 kap.
20 §.

Friga som avses i 18 eller 19 § provas av domstol pa aklagarens yrkande
i ansvarsmalet eller efter sirskild ansdkan. Ar straff forfallet, mi sddan an-
sokan goras allenast om landsfogden eller, i Stockholm, forste stadsfiskalen
finner det vara ur allméin synpunkt pékallat.

Yrkandet skall delgivas figare sa ock annan som enligt vad kiint ér har ritt
till egendomen; #r fgare ej kiind kungéres yrkandet i allmiinna tidningarna.
I 6vrigt skall om mal som avses i denna paragraf i tillimpliga delar gilla vad
som &ir stadgat om brottm4l déri talan om ansvar fores; dock att mal som hér
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avses mA handliggas och avgoras utan hinder av att svarande ej instillt sig
i malet.

13 kap.
1 8

Var som under laga ed eller forsikran som avgives i eds stélle eller da ed
eftergivits limnar osann uppgift eller fortiger sanningen, domes for mened till
straffarbete frdn och med sex manader till och med fyra ar. Dir mened med
hiansyn till omstindigheterna vid brottet ir att anse som grov, sisom d4 mene-
daren har uppsat att oskyldig ma fillas till urbota straff eller att eljest syn-
nerlig skada tillfogas annan, vare straffet straffarbete fran och med tva till
och med éatta ar.
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Forslag
till
Lag

angiende iindrad lydelse av 1 § lagen den 17 oktober 1900 (nr 82 s. 1)
om straffregister.

Hirigenom forordnas, att 1 § lagen den 17 oktober 1900 om straffregister*
skall erhédlla foljande dndrade lydelse:

18.

Hos fangvardsstyrelsen skall finnas straffregister, innehallande uppgifter,
som i denna lag stadgas, angdende dem som genom utslag av domsiol eller
myndighet i riket

1. blivit démda till dodsstraff, straffarbete eller fingelse eller med tillimp-
ning av 12, 20, 21, 22, 23 eller 24 kap. strafflagen till dagsbéter ej under sextio
eller med tillimpning av 5 kap. 2 § strafflagen till boter for brott, vara en-
ligt lag kan folja straffarbete, eller med tillimpning av 6 § samma kapitei
till boter, eller

2. erhaéllit villkorlig dom, eller

3. blivit démda till ungdomsfingelse eller tvingsuppfostran, eller

4. blivit domda till férvaring eller internering i séikerhetsanstalt, eller

5. forklarats vara overtygade om nigon med straff belagd girning, men i
anseende till sinnessjukdom ej kunna till ansvar fillas, eller

6. blivit domda till tvAngsarbete.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 194 . Direst nimnda dag lagen den
18 juni 1937 (nr 467) angdende dndring i vissa delar av lagen den 17 oktober
1900 om straffregister #innu icke triitt i kraft, skall intill dess si sker 1 §
lagen om straffregister hava foljande lydelse:

18.

Hos fingvardsstyrelsen skall finnas straffregister, innehdllande uppgifter,
som i denna lag stadgas, angdende dem som genom utslag av domstol eller
myndighet i riket

1. blivit ds5mda till d6édsstraff, straffarbete eller fingelse eller med tillimp-
ning av 12, 20, 21, 22, 23 eller 24 kap. strafflagen till dagsboter ej under
sextio eller med tillimpning av 5 kap. 2 § strafflagen till boter for brott,

! Senaste lydelse, se 1944: 294,
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vard enligt lag kan folja straffarbete, eller med tillimpning av 6 § samma
kapitel till béter, eller

2. erhallit villkorlig dom, eller

3. blivit domda till ungdomsfingelse eller tvingsuppfostran, eller

4. forklarats vara overtygade om ndgon med straff belagd girning, men i
anseende till sinnessjukdom ej kunna till ansvar fillas, eller

5. blivit domda till tvingsarbete.

Forslag
till
Lag

om iindrad lydelse av 3 § lagen den 4 juni 1913 (nr 68) angdende
utlimning av forbrytare.

Hirigenom forordnas, att 3 § lagen den 4 juni 1913 angidende utlimning av
forbrytare skall erhdlla foljande lydelse:

3 8.
Utlimning mé ej ske for brott, som foérévats inom Sverige eller 4 svenskt

fartyg utom riket. Begires nigons utlimnande for delaktighet i brott, vilket
forovats utomlands, ma dock i sirskilt fall utldmning medgivas.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 194 .
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Forslag
till
Lag
angiende indrad lydelse av 15 § lagen den 13 juni 1921 (nr 299) om for-

valtning av bysamfiilligheter och dirmed jimforliga samfillda igor och
rittigheter.

Hirigenom forordnas, att 15 § lagen den 13 juni 1921 om férvaltning av
bysamfilligheter och dirmed jaimforliga samfillda dgor och rittigheter skall
erhalla foljande dndrade lydelse:

15 §.

Foretager, sedan angdende dgas anvindning bestimmelse enligt denna lag
triffats, deldgare i strid dirmed avverkning eller tager grus, torv, ler, sand
eller dylikt eller 6vertrider han eljest genom brukande av dgan vad sdlunda
blivit bestimt,

eller nyttjar deligare, utan att dértill hava erhallit medgivande, éga, som
ar stilld under forvaltning av god man,

eller bryter deliigare mot forbud, som meddelats jamlikt 9 § andra stycket,

gdlle vad i 20 kap. strafflagen stadgas.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 194 .
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Forslag
till
Lag

angiende iindrad lydelse av 1 § lagen den 12 maj 1933 (nr 182) om vissa
tvingsmedel i brottmal.

Hirigenom forordnas, att 1 § lagen den 12 maj 1933 om vissa tvingsmedel
i brottm4l* skall erhdlla indrad lydelse pd sétt nedan angives:

108

Patréffas foremal som skiligen kan antagas dga betydelse for utredning
om brott eller vara genom brott ndgon avhint eller bora forklaras férverkat,
mé foremalet tagas i beslag.

Beslag m4 — — — stadgad tystnadsplikt.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 194 .

1 Senaste lydelse, se 1942: 389.
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Forslag
till
Lag
angdende iindrad lydelse av 59 § lagen den 2 juni 1933 (nr 369) om
iigofred.

Hirigenom foérordnas, att 59 § lagen den 2 juni 1933 om é#dgofred skall er-
héalla féljande dndrade lydelse:

59 §.

Bryter ndgon uppsitligen mot bestimmelsen i 10 § tredje stycket, gdlle vad
i 20 kap. 8 § strafflagen stadgas.

Ddr ndgon uppsdtligen évertrdder betesforbud, varom i 11 § formdles, eller
i strid med bestimmelsen i 13 § fjirde stycket uppsatligen nyttjar till bete i
regleringsomrade ingdende mark, som tillhér honom eller vard han dger sir-
skild betesritt, utan att erforderlig hignad hilles omkring marken, straffes
med dagsbater.

Begar nagon forseelse, som i forsta eller andra stycket sigs, av oaktsamhet
eller vdllar ndgon genom férsummelse i den vdrd om egna eller andras krea-
tur honom dligger eller pd annat sdtt, att kreatur olovligen inkommer pd an-
nans dgor, vare straffet boter fran och med fem till och med femtio kronor.

Innefattar forseelse, som i andra stycket avses, forbrytelse mot allminna
strafflagen, skall girningen bedémas enligt vad i 4 kap. strafflagen dr stadgat.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 194 .
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Forslag
till
Lag

angiende indrad lydelse av lagen den 15 juni 1934 (nr 271) om forbud
mot vissa sammanslutningar.

Harigenom férordnas, att 5 § lagen den 15 juni 1934 om férbud mot vissa
sammanslutningar skall upphora att géilla samt att 3 och 9 §§ samma lag
skola erhdlla dndrad lydelse pa sitt nedan angives:

3 §.

Om ansvar for den som bryter mot denna lag stadgas i allminna straff-
lagen.

9 §.
Egendom som ir férverkad jimlikt denna lag tillfaller kronan.
Skall egendom — — — #ga tillimpning.

Denna lag tridder i kraft den 1 januari 194 .
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Forslag
till
Lag
om iindrad lydelse av 12 § epizootilagen den 12 april 1935 (nr 105).

Hirigenom férordnas, att 12 § epizootilagen den 12 april 1935 skall erhilla
andrad lydelse pa sitt nedan angives:

12 §.
Forseelse mot denna lag eller enligt densamma meddelade bestimmelser
straffes med dagsboter, ddr ej d forseelsen strdngare straff dr i allmdnna
lagen utsatt.

Domes ndgon — — — vara férverkad.
Innefattar foérseelsen — — —- tillfaller kronan.

Avskrift av — — — till medicinalstyrelsen.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 194 .

Forslag
till
Lag

angiende iindrad lydelse av 29 § lagen den 3 juni 1938 (nr 274) om riitt
till jakt.

Hirigenom forordnas, att 29 § 2 mom. lagen den 3 juni 1938 om ritt till
jakt skall erhdlla éindrad lydelse pa sétt nedan angives:

29 §.
2 mom. Ut6var delidgare i allminning eller annan samfillighet, varom ségs
i 4 §, 4 omradet jakt, som strider mot vad enligt férsta stycket av nimnda
paragraf ir tillatet eller mot beslut som avses i andra stycket forsta punkten
av samma paragraf, straffes med dagsboter.
Overtrider figare — — — med dagsbéter.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 194 .

! Senaste lydelse, se 1941: 341.
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Forslag
till
Lag
om iindring i brandlagen den 15 juli 1944 (nr 521).

Hérigenom férordnas, att 12 § brandlagen den 15 juli 1944 skall upphéra

att gilla samt att 19 § samma lag skall erhalla &ndrad lydelse pa sitt nedan
angives.

19 §.

Den som utan tillstind eller giltigt skil uteblir frdn 6vning eller brand-
sldckning, vartill han genom brandsignal eller annorledes kallats, eller 1im-
nar honom anvisat arbete eller eljest icke atlyder vad brandbefil i och fér
tjdnsten befallt eller som bryter mot féreskrift i 13 § eller som hindrar eller
sOker hindra atgéard, som i 14 § avses, straffes med dagsbéter.

Arbetsgivare eller — — — med dagsboter.

Den som — — — sex manader.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 194 .



M OT IV

Inledning.

Sisom i kommitténs betinkande med forslag till lagstiftning om férmogen-
hetsbrott (SOU 1940: 20) framhallits, har den framst till professorn JOHAN
C. W. TaHYRENS namn knutna tanken att pd en ging ersitta 1864 ars straff-
lag med en ny lag blivit 6vergiven men Thyréns forarbeten till en allmin
strafflagsreform lagts till grund for kommitténs arbete pa ett successivt for-
nyande av strafflagens speciella del genom inférande av ny lagstiftning for
en grupp brott i sinder. Thyrén, som utgav elva avsnitt av forberedande
utkast till strafflagens speciella del och vid sin déd efterlimnade anteckning-
ar till ytterligare avsnitt, tinkte sig brotten indelade i fyra huvudgrupper,
brott mot staten, brott mot allménhelen, brott mot enskilds person och brott
mot enskilds férmogenhet.' Brotten mot enskild dro endast ofullstindigt be-
handlade av Thyrén, nimligen i hans fyra forsta utkast jimte de efterlim-
nade anteckningarna. Brotten mot staten och allminheten behandlas déar-
emot fullstindigt i Thyréns utkast V—XI.

Den pagiende successiva reformen av strafflagens speciella del ir i stort
sett avslutad betridffande brotten mot enskilds formogenhet. Genom en den
12 juni 1942 pa grundval av kommitténs nyssndmnda betinkande utfirdad
ny lagstiftning om formogenhetsbrott ha SL 20—23 kap. erhillit ny lydelse.
I nu férevarande betinkande, som avser brotten mot staten och allminheten,
foreslas upphivande av SL 7 kap. och ny lydelse av SL. 8—13, 19, 24 och 25
kap.®? Av strafflagens speciella del Aterstd direfter endast de i SL 14—18
kap. upptagna breotten mot person.

D& kommittén, sedan den avgivit betiinkande om férmoégenhetsbrotten, den
11 oktober 1940 erholl uppdrag att verkstiilla utredning rorande fortsatt revi-
sion av strafflagens speciella del, framholl departementschefen, statsradet
WESTMAN, att det fortsatta arbetet skulle Asyfta att ersitia fordldrade delar
av strafflagen med tidsenliga bestimmelser, varvid utredningen nirmast bor-
de inriktas pa brottsgrupper vilka dgde samband med de av kommittén be-
handlade férmoégenhetsbrotten. Departementschefen anférde vidare:

Kommitténs utredning har hittills, huvudsakligen av praktiska skiil, icke utstriickts
till skadegirelsebrotten i 19 kap. strafflagen, ehuruvil detta kapitel satillvida be-

rorts av utredningen att vissa déri upptagna brott éverforts till de av kommittén
nyreglerade strafflagskapitlen. Redan med hinsyn till det nira sambandet mellan

! Se THYREN, Principerna for en strafflagsreform II s. 27—123.
2 En 6versikt dver gallande riatts motsvarigheter hos Thyrén och i kommitténs forslag &r sa-
som bilaga fogad vid betidnkandet.
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skadegorelsebrotten och vissa av de brott som behandlats av kommittén dr det onsk-
viirt, att en revision av skadegorelsebrotten icke uppskjutes. Angeligenheten av att
brottshestimmelserna rérande skadegérelse erhilla en efter nutida férhallanden av-
passad utformning har dven uppmirksammats under forarbetena till lagstiftningen
mot sabotagebrott. De sakkunniga anforde i sitt betéinkande (Justitiedepartementets
promemorior 1940: 3), att de overviagt mojligheten att tillgodose det fér niirvaran-
de aktuella behovet av effektivare straffbestimmelser mot sabotage inom ramen av
19 kap. strafflagen och i samband med en genomgripande omarbetning dirav, men
att de funnit en sddan omarbetning, som skulle kriva grundligt 6verviigande, icke
kunna avvaktas. I yttranden over de sakkunnigas forslag ha tre av rikets hovriitter
funnit sig kunna tillstyrka lagstiftningen blott sisom ett av tidsliget betingat provi-
sorium och ha understrukit 6nskvirdheten av att bestimmelser om sabotage snarast
mojligt upptagas i allmiinna strafflagen. I nira sammanhang med férmogenhets-
brotten std vidare forfalskningsbrotten, vilka brott i sina vanliga former iiven inne-
fatta bedrigeri eller forsok dirtill. Forfalskningsbrotten dro emellertid kriminali-
serade oavsett sin ekonomiska verkan och éro fordenskull nirmast att uppfatta si-
som >brott mot allméinheten». Straffrittskommittén har pi grund hirav icke an-
sett sig bora upptaga 12 kap. strafflagen, om forfalskningsbrott, till allmin revi-
sion, ehuru utredningen medfort vissa tilligg till och #ndringar i kapitlet, féran-
ledda huvudsakligen av systematiska héinsyn. Vissa brister i kapitlet ha dven upp-
mirksammats vid utredningen om straff for forsok till brott (se SOU 1940: 19).
En genomgripande modernisering av detta strafflagskapitel dr utan {ivivel av be-
hovet starkt pakallad. Utredningen bor emellertid icke bindas vid gillande lags
kapitelindelning och gruppering av brottstyperna. Sivil skadegdrelsebrotten som for-
falskningsbrotten ha, sisom framgir av det féregdende, anknytning icke blott till
formogenhetsbrotten utan dven och delvis i dn hogre grad till andra brottstyper.
Salunda kunna exempelvis grovre skadegorelse- och sabotagehandlingar under vis-
sa omstindigheter med fog vara att betrakta sisom brott mot statens sikerhet och
bora mahinda i systematiskt hinseende behandlas ur denna synpunkt. Erinras
mi i detta sammanhang om den av Thyrén uppstillda sirskilda brottsgruppen All-
minfarliga brott (Utkast till strafflag, speciella delen V). Overhuvud taget torde vid
den nu foérordade utredningen vara anledning att 6verviga vissa sporsmail av syste-
matisk natur, vilka fordra sin 16sning innan den fullstiindiga strafflagsrevision, som
ar slutmélet, kan fullbordas. Om det under utredningsarbetet skulle befinnas erfor-
derligt for att vinna en limplig brottsindelning, bor siledes i utredningen kunna
inbegripas brottstyper som falla utanfér de i 12 och 19 kap. upptagna och iro
dgnade for behandling gemensamt med dessa. A andra sidan bor hinder icke mota
mot att forslag utarbetas och framliggas betriffande sirskilda delar av de angivna
brottsomradena, i den mén detta finnes dndaméalsenligt.

I forra etappen av kommitténs utredning, som huvudsakligen avsig de i
SL 20—23 kap. upptagna férmogenhetsbrotten, medtogs av praktiska skél
icke det i SL 19 kap. behandlade skadegorelsebrottet, ehuru enkel skadeg6-
relse kan anses som ett formogenhetsbrott. Nu foreslar kommittén inforande
av nya bestimmelser om detta brott. Brottet skall enligt forslaget, liksom
de viktigaste formogenhetsbrotten stold, bedriigeri och férskingring, forde-
las pa tre svarhetsgrader. For den lindrigaste graden foreslis benimningen
averkan, fér de bida Ovriga skadegorelse och grov skadegorelse. De nya be-
stimmelserna skola enligt forslaget upptagas icke i 19 utan i 24 kap. I sitt
betinkande om férmogenhetsbrotten foreslog kommittén, att SL 24 kap. skul-
le upphiivas. 1942 ars riksdag beslot emellertid, att de nuvarande reglerna
om &averkan tills vidare skulle bibehallas i huvudsak ofériandrade. Forsta
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lagutskottet anforde i sitt hirutinnan av riksdagen godkinda utlitande (nr
18), att kommittén, som vid sitt fortsatta arbete hade att behandla skadego-
relse, lampligen i samband darmed kunde upptaga SL 24 kap. till fornyat
overvigande. Nu foreslar kommittén, att tillgrepp av de viktigaste naturpro-
dukterna skall bedomas som Averkan, alltsd den lindrigaste graden av ska-
degorelse, om brottet med hinsyn till det tillgripnas virde och 6vriga om-
stindigheter vid brottet i4r att anse som ringa. Annars skall vad i 20 kap.
ar stadgat angdende tillgrepp édga tillimpning, detta enligt foreslagen ny
lydelse av 8 § i sistndmnda kapitel, vilket lagrum &ven ersétter atskilliga
av de ovriga nuvarande sirbestimmelserna om &verkansbrott med allminna
regler. Av de i SL 24 kap. upptagna brotten bibehallas i forslagets 24 kap.
allenast olovligt tagande av vig och olovligt fiske.

Att skadegorelse enligt forslaget skall flyttas fran 19 till 24 kap. beror ej
blott pa sambandet med dverkan 4 fast egendom utan dven pa att SL 19 kap.
i ovrigt handlar om s. k. allménfarliga brott. Mordbrandsbrottet, vilket si-
vil i giallande riatt som enligt forslaget inleder 19 kap., bor t. ex. icke upp-
fattas sdsom en form av skadegorelse 4 annans egendom, utan det for
brottet karakteristiska ar den fara som det innefattar fér andra till person
eller egendom. Dylika brott, vilka med hinsyn till sin vittgdende betydelse
straffas pa ett tidigare stadium, farestadiet, &n brotten mot person eller
egendom, har kommittén, i likhet med Thyrén (V), ansett bora sammanfo-
ras till en grupp for sig. I forslagets 19 kap., som handlar om allménfar-
liga brott, upptagas bestimmelser om det i direktiven omnamnda brottet
sabotage. Vidare behandlas dér, forutom brott som nu upptagas i SL 19 kap.,
aven allmanfarlig forgiftning och framkallande av fara for konssjukdom. Be-
stimmelserna hiarom i SL 14: 19—21 foreslds darfér upphévda.

I viss overensstimmelse med de nu omnidmnda allméinfarliga brotten kun-
na dven forfalskningsbrotten (jfr Thyrén VI) ses ur den synpunkten, att de
innefatta brott mot allminheten. Den som gor falska sedlar tinker vid till-
falle prangla ut dem till ndgon, som ger honom valuta for de falska sedlarna
i tro att de aro dkta. Redan tillverkningen dr emellertid straffbar och pa
det stadiet behover det icke vara klart vem som skall bliva bedragen. Brot-
tet kan rikta sig mot vem som helst; det dr alltsa ett brott mot allménheten.
I forslagets 12 kap. behandlas i huvudsak samma brott som nu upptagas i
SL 12 kap. Férfalskning av handlingar behandlas i férslaget som ett en-
hetligt brott, urkundsférfalskning, fordelat pa tre svarhetsgrader. Giillande
lags uppdelning pé skilda brott efter olika typer av allminna och enskilda
handlingar skall alltsa bortfalla. Férfalskning av signatur pa konstverk, som
hittills mast antingen bedémas sdsom handlingsférfalskning eller anses straff-
fri, upptages i forslaget sisom ett siirskilt brott. Betriffande spridande av
efterbildning av penningsedel, mynt eller offentligt viirdemirke, vilket hittills
endast delvis reglerats genom siirskild lag, foreslis en bestimmelse i sjilva
strafflagen,

Thyrén (VI) ville till forfalskningsbrotten hinféra fdven s. k. immateriell
forfalskning, d. v. s. att giva fkta handling oriktigt innehall, begagna sa-
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dan handling pa oriktigt satt eller féorneka handlingens dkthet. Kommittén
har emellertid ansett sidan brottslighet, vilken innebir limnande av osann
uppgift, vara mera jamstilld med de av Thyrén i hans utkast VIII behand-
lade brotten falsk forklaring och falsk angivelse. Nu nimnda brott ha sam-
manforts i forslagets 13 kap. Detta motsvarar i géillande ritt dels de vid
1942 ars lagstiftning om férmogenhetsbrott provisoriskt i SL 12: 5 b, 6 a, 21
och 22 upptagna bestimmelserna om immateriell forfalskning, dels SL 13
kap. om mened, dels ock stadgandena i SL 16:1—6 om falskt Atal och
falsk angivelse. Vad angar mened, foreslds den nyheten, att dven dylik gir-
ning av grov oaktsamhet, ovarsam edsaga, skall medfora straff. Fér osann
skriftlig forsakran till myndighet och annat osant intygande i urkund &iven-
som for missbruk av urkund foreslds mera allminna straffbestimmelser i4n
de nu i SL 12 kap. upptagna. Betriaffande falsk angivelse innebidr diremot
forslaget en inskrinkning av det straffbara omradet. Atal skall visserligen
medfora ansvar fér envar som icke hade sannolika skl till atalet, men for
falsk tillvitelse infér dklagare, polismyndighet eller annan dylik myndighet
skall man icke straffas blott darfor att man vet sig icke kunna bevisa den
lamnade uppgiftens riktighet.

Forslagets 19, 12 och 13 kap. kunna sigas omfatta gruppen brott mot
allmédnheten. Trots de stora skiljaktigheterna mellan de enskilda brotien kan
dock brottsgruppen i sin helhet karakteriseras s, att den brottsliga girning-
en innebdr en viss allmédn fara. Kapitlen innehdlla i stort sett gemensamma
bestimmelser om straffrihet eller straffnedséttning vid frivilligt avviirjande
av faran. I 19 och 13 kap. stadgas dven straff for den som astadkommit fa-
ra pa icke straffbart sitt men sedan han blivit den varse underldter att
avvirja den.

Kommittén har emellertid till behandling upptagit ej blott brotten mot
allménheten utan dven brotten mot staten. Sisom i direktiven framhallits,
forete dessa bada brottsgrupper manga beroringspunkter; sabotagebrottet
regleras exempelvis bist samtidigt med brotten mot rikets sikerhet. Forri-
deri och andra for rikets sikerhet menliga brott behandlas nu i SL 8 kap.,
som undergatt atskilliga forandringar i samband med de bada virldskrigen
under innevarande arhundrade. Kapitlet erholl helt ny lydelse ar 1940, och
ytterligare nyheter, framst straffskidrpningar vid krig eller krigsfara, infor-
des 1942, Vid dessa lagindringar har Thyréns utkast om forrideribrott m. m.
(X) blivit beaktat. Andringarna ha emellertid vidtagits for att snabbt till-
godose vid varje siarskild tidpunkt tringande behov p& spridda punkter, och
den systematiska Overblicken 6ver det hela har darfor kommit i efterhand.
Kommittén har medtagit detta 1anga och svaroverskadliga kapitel i sin ut-
redring framst for vinnande av bittre systematik. 8 kap. i kommitténs for-
slag anger sig handla om brott mot rikets sikerhet. Dirmed avses emeller-
tid allenast brott mot rikets sikerhet i férhallande till utlandet, varemot det
s. k. inrikes hogférriaderiet i SL 8: 2 under namn av uppror fatt inleda fo6r-
slagets 9 kap. Sistndmnda kapitel, som bir rubriken Om hogmaélsbrott,
omfattar i 6vrigt dels de i SL 9 kap. behandlade majestitsférbrytelserna
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jamte en ny straffbestimmelse om skymfande av Sveriges flagga eller vapen
eller annat hoghetstecken, dels ock sadana forstadier till uppror eller maje-
stitsbrott som vidpnat hot mot laglig ordning och olovlig karverksamhet, vil-
ket sistnimnda brott for niarvarande icke behandlas i strafflagen utan i la-
gen den 15 juni 1934 om férbud mot vissa sammanslutningar. Den av kom-
miltén foreslagna revisionen av brotten mot rikets yttre och inre sikerhet
ar icke enbart av systematisk natur; med stod av de senaste irens erfaren-
heter ha hithoérande bestimmelser dven underkastats saklig 6verarbetning.

I nira samband med brotten mot rikets sikerhet st de i SL 10 kap. upp-
tagna brotten mot offentlig myndighet. Med ledning av Thyréns utkast om
brott mot myndighet (IX) har kommittén upptagit bestiimmelserna hiirom till
revision. Forslagets 10 kap., Om brott mot allmin verksamhet, inledes med
en bestimmelse angdende vald 4 dmbetsman. Ambetsmans skydd skall en-
ligt forslaget tillkomma alla som dro underkastade dmbetsansvar samt dess-
utom dem betriffande vilka Konungen si forordnar, Den nuvarande diffe-
rentieringen av skyddet efter hogre eller ligre tjanstestillning skall bortfalla.
Bestimmelsen om vald kompletteras i forslaget med en ny bestimmelse om
annan forgripelse mot dmbetsman genom girning som foér honom medfér li-
dande, skada eller annan olidgenhet eller genom hot dirmed. Till detta sam-
manhang har ocksi fran SL 25:5 flyttats straffstadgandet om aktiv kor-
ruption, bestickning. Vidare foéresldr kommittén, med ledning av Thyréns ut-
kast om brott mot politiska rittigheter (XI 1 och 2 §§), mera utforliga reg-
ler om otillborligt verkande vid rostning jimte kriminalisering av brott mot
rosthemlighet. Forslagets 10 kap. innehdller i 6vrigt huvudsakligen dels ett
mot SL 11:8 svarande stadgande om o6vergrepp i rittssak, dels ock mot
SL 10:17 och 18 a jamte 8:27 svarande regler om personlig faution och
hjilp till rymning jamte en till stor del ny straffbestimmelse om bevisfor-
vanskning.

SL 10: 7—15 sakna motsvarighet i forslagets 10 kap. De icke straffritisliga
reglerna om upprors och upplopps stillande samt forsamlingsfrihet ha place-
rats i en Overgingsbestiimmelse. Straffbestimmelser om upplopp, uppvigling
och samhiillsfarlig ryktesspridning terfinnas i forslagets 11 kap., som hand-
lar om brott mot allmin ordning. Att nu upptaga iven dessa brott till be-
handling &r motiverat med hiinsyn till deras nira samband ej blott med
brotten mot allmin verksamhet utan idven, sisom Thyrén framhallit i sitt
utkast om broti mot allmén ordning och frid (XI 3—i5 §§), med brotten
mot allmiinheten. Forslagets 11 kap. inledes med en bestimmelse om upp-
lopp, vilken motsvarar gillande regler om savil upplopp som uppror. Nam-
net uppror anviindes, sdsom redan namnts, i forslaget sisom beteckning p#a
ett annat brott, nimligen det mest utpriglade brottet mot rikets inre siikerhet;
detta torde bittre dverensstimma med det allménna sprakbruket. I 6vrigt be-
handlas hér de i SL 11 kap. upptagna brotten mot allmin frid. Utom fér-
argelseviickande beteende iiro de till stérsta delen sammanfattade till ett
brott, storande av forrittningsfrid, som omfattar storande av ordningen vid
allmén gudstjinst eller annan samfilld andaktsovning, begravning eller dy-

4—440592
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lik akt, domstols férhandling eller annan statlig eller kommunal forritining
eller ock sammankomst for Overliggning, undervisning eller d4hoérande av
foredrag. Hemfridsbrotten och 6vriga brott mot enskild frid i SL 11: 10—14
skola diaremot enligt forslaget flyttas till 15 kap. I forslaget upptages dven
en paragraf om brott mot trosfrid, avseende den som offentligen hinar eller
skymfar den heliga skrift eller annat som av erkint trossamfund héilles he-
ligt. Denna paragraf édr forslagets enda motsvarighet till SL 7 kap.; bestim-
melserna om sabbatsbrott skulle alltsd, pa skidl som angivas i motiven till
11: 8 i forslaget, avskaffas. I anslutning till de nimnda straffbestimmelserna
har dven upptagits ett stadgande om straff for den som offentligen hotar,
fortalar eller smidar en grupp av befolkningen med viss hirstamning eller
trosbekinnelse. Slutligen har kommittén funnit fylleri, djurpligeri och hal-
lande av spelhus bora upptagas som brott mot allmén ordning och icke som
sedlighetsbrott. Bestimmelserna hirom skola dirfér enligt forslaget flyttas
fran SL 18:14—16 till 11 kap.

Aven de i SL 25 kap. upptagna brotten av #imbetsmin riknas av Thyrén
(VII) sdsom brott mot staten. Ehuru dmbetsbrotten intaga en séirstillning
i forhallande till andra brott dirigenom att de begas av nigon som innehar
Ambete eller liknande stdllning och att sdsom straff tillimpas mistning av
stillningen, dr det i allt fall av flera skél lampligt att behandla dem i nu
forevarande sammanhang. I synnerhet miirkes sambandet mellan frigan
vilka som skola dtnjuta dmbetsmans skydd och fragan vilka som skola vara
underkastade Ambetsansvar. Sirskilda bestimmelser om &dmbetsansvar er-
fordras uppenbarligen for sidana dmbetsmin som enligt § 36 regeringsfor-
men icke kunna avsittas utan medelst rannsakning och dom. Ambetsansvar
enligt strafflagen har emellertid i hittillsvarande ritt vunnit tillimpning i
1angt vidare utstrickning. Kommittén féreslar i huvudsaklig 6verensstimmel-
se med gillande ritt dmbetsansvar i stort sett for alla i statlig eller kom-
munal tjinst vilkas verksamhet #r sjilvstindig eller av séirskild betydelse for
allminheten. Vidare foreslar kommittén inférande av ett begrinsat dmbets-
ansvar for ledamoter i beslutande forsamlingar, ndmligen i friga om tagan-
de av muta och brott mot tystnadsplikt. I 6vrigt skall enligt forslaget forord-
nande om &dmbetsansvar i viss omfatining kunna meddelas av Konungen.
Betriffande den systematiska anordningen av dmbetsbrotten skiljer sig for-
slagets 25 kap. visentligt fran gillande lag. Kommittén utgdr ifrdn att ett all-
mint brott bor medféra straff enligt annat kapitel dn 25 kap., dven om den
brottslige ir en Ambetsman. For #imbetsmin erfordras emellertid sidrskilda
regler dels om skirpning av det allminna straffet med hinsyn till att dm-
betsmannen intager en fortroendestillning, dels ock om mdojlighet att skilja
Ambetsmannen fran tjinsten. Denna princip har redan genom lagstiftningen
om férmogenhetsbrott genomforts betriffande forskingring och troléshet mot
huvudman och féreslds nu bliva allmingiltig. Enligt en bestimmelse i for-
slagets 25:7 skall en dmbetsman kunna skiljas fran tjinsten for allmint
brott, vare sig brottet blivit beginget i dambetet eller han har begatt brottet
utom Ambetet men dirigenom visat sig icke vara skickad att utdva detta.
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Bestimmelsen motsvarar nu gillande regler om mistning av tjinst bade som
straff i SL 25 kap. och som péfoljd i SL 2:18. Under det att sistnimnda
lagrum stadgar sddan pafoljd allenast vid straffarbetsstraff, medger emel-
lertid forslaget att Ambetsmannen avsiittes dven vid fingelse- eller botesstraff,
férutsatt att han genom brottet visat sig vara ovardig eller eljest uppenbar-
ligen icke skickad att utdva dmbetet. Vid sidan om den nu beskrivna regeln
erfordras bestimmelser om sirskilda dmbetsbrott endast for girningar, som
icke dro straffbelagda i annat kapitel dn 25 kap. Mot SL 25:1—16 svara i
forslaget bestimmelser om tre brott, tjinstemissbruk, tagande av muta och
brott mot tystnadsplikt. Dessa brott kunna medféra savil avsitining som
frihetsstraff. Mot SL 25: 17 svarar en bestimmelse om tjinstefel. I nira an-
slutning till géllande lag kan tjinstefel, evad det sker med uppsit eller av
oaktsamhet, oforstand eller oskicklighet, medféra boter eller suspension eller,
om felet #r grovt, avsidtining. For det fall att felet dr ringa foreslar kom-
mittén i anslutning till vad som redan férekommit i praxis, att domstolen
skall kunna férklara dmbetsmannens forfarande felaktigt men avstd fran
adomande av straff. Forslaget innehdller vidare den nyheten, att de for
tjinstemissbruk, tagande av muta och brott mot tystnadsplikt stadgade bo-
tes- och frihetsstraffen skola kunna &démas dven den som icke sjilv 4r un-
derkastad ambetsansvar men medverkat till att brottet begitts av nagon
som #r det. Diaremot skall straffbestimmelsen for tjinstefel endast gélla den
som &sidosatt egen tjansteplikt.

Den nu foreslagna strafflagsreformen innebédr jidmte den tidigare genom-
forda lagstiftningen om formogenhetsbrott en fullstindig revision av hela
strafflagens speciella del utom SL 14—18 kap. Sisinimnda kapitel ha i hu-
vudsak berdrts endast for att fa deras omfattning helt sammanfallande med
brottsgruppen brott mot person. I sidant syfte foreslir kommittén, att hit
overforas brott mot person som nu behandlas i andra kapitel. Hemfridsbrot-
ten, som rikta sig mot enskild frid, skola enligt forslaget overféras fran 11
till 15 kap., vars rubrik direfter blir »Om brott mot annans frihet eller frid».
A andra sidan skola i SL 14—18 kap. upptagna brott, som kommittén ansett
riktade mot staten eller allmiinheten, enligt forslaget flyttas till andra kapi-
tel. SL 16: 1—6 skola flyttas till forslagets 13 kap., varefter 16 kap. endast
kommer att handla om #rekrinkning., Likaledes skola SL 14:19—21 flyttas
till forslagets 19 kap. och SL 18: 14—16 till forslagets 11 kap.

Kommittén uigar alltsd {rdn en indelning av brotten i fyra grupper, brott
mot person, brott mot formogenhet, brott mot allminheten och brott mot
staten, samt féreslar en siddan ordning, att varje kapitel skall omfatta endast
brott av en grupp. Diaremot ha de kapitel, som tillsammans omfatta en brotts-
grupp, icke konsekvent i forslaget sammanforts till att komma i nummer-
ordning efter varandra. Hirfor skulle namligen forutsittas ett sa kraftigt
ingrepp i den nuvarande kapitelordningen, att det icke gérna kan ske vid en
partiell strafflagsreform. Kapitelordningen i forslaget ansluter sig darfor i
huvudsak till gillande lags. Frigan om kapitelordningen i en ny lag far
provas vid den fortsatta revisionen av strafflagens speciella del.
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Den nu foreslagna revisionen av speciella delen dr s omfattande, att flera
fragor tillhérande allmédnna delen méast upptagas till provning i samband
dédrmed. Att avgora i vad mén de nuvarande allmiinna straffarterna, straff-
arbete, fingelse och boéter, bora dndras eller kompletteras har kommittén
dock ansett falla helt utanfér dess uppdrag. Betriffande straffsystemet inne-
fattar forslaget darfor ingen annan férindring fin att reglerna om #mbets-
straff omskrivits i samband med reglerna om #mbetsbrott.

Till bestimmelserna om straff i SL 2 kap. skola emellertid enligt forslaget
liggas nya bestimmelser om forverkande av brottsverktyg, vinning av brott
och dylikt. Hirom ha hittills endast funnits nigra f& spridda bestimmelser
vid séirskilda brott. Salunda inférdes genom 1942 &rs lagstiftning om for-
mogenhetsbrott mojlighet att forklara stoldverktyg forverkade. Liknande skil
tala emellertid for att dven verktyg foér andra brott bora kunna férklaras for-
verkade. Kommittén foreslar darfor, att de spridda bestimmelserna i speci-
ella delen ersittas med allmingiltiga regler i allmédnna delen.

Den viktigaste nyhet kommittén foreslr i allméinna delen #r helt ny ly-
delse av SL 3 kap., som i huvudsak handlar om delaktighet i brott och for-
sok till brott. Kommittén foreslar, att den ar 1942 infoérda bestimmelsen om
forsok sittes forst i kapitlet och kompletteras med en bestimmelse om for-
beredelse, vilken skall ersiitta de nu i SL 8: 24—26, 12: 18, 13: 6, 14: 18, 19:
21 och 20 : 11 givna bestimmelserna om forberedelse till vissa brott. Enligt
forslaget skola tvd former av verksamhet for forberedande av brott vara
straffbara, nimligen att taga befattning med brottsverktyg, vederlag eller
forlag samt att trida i forbindelse med annan for att férbereda, mojliggora
eller underlitta brott. Befattning med brottsverktyg, som redan kan straffas
vid forfalskning, skadegorelse och stold, skall enligt forslaget bliva straffbar
vid brott, vid vilka lagen utsiitter straff for forsok eller & vilka kan folja
straffarbete i fyra ar eller dirover; blott férbindelse med annan, nigot som
hittills i huvudsak icke straffats annat édn vid brott mot rikets siikerhet, skall
enligt forslaget bliva straffbar vid brott, 4 vilka kan folja straffarbete i itta
ar eller darover, jimte nigra fi uppriknade grovre brott. D& forsok till an-
stiftan 4r en form av forbindelse med annan, ersitter den foreslagna forbe-
redelsebestimmelsen dven stadgandet i SL 13: 6 om foérsok att anstifta mened.
Kommittén foreslar vidare en fullstiindig omliggning av reglerna om fleras
medverkan till brott. Enligt forslaget skall den principiella skillnaden mellan
géarningsmannaskap och delaktighet bortfalla; iven om i visst fall ingen kan
straffas som girningsman, skall envar som med rad eller did frimjat gér-
ningen vara straffbar, forutsatt att brottet kommit till stind.

Slutligen m4a nimnas, att forslaget innebér en viss forindring i regeln om
aterfall i brott, Den for formogenhetsbrotten givna aterfallsregeln i SL 4: 14
skall nédmligen utstriickas att dven avse skadegorelse- och forfalskningsbrot-
ten. En mera slutgiltig reglering av frigan om Aterfall synes bora ske i sam-
band med revisionen av bestimmelserna om brott mot person.
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Forslag till lag om iindring i vissa delar av strafflagen.

Kommitténs forslag till lagstiftning om brott mot staten och allmiéinheten
avser, sdsom av det redan sagda framgér, i férsta hand SL 8—13, 19, 24 och
25 kap. Andringarna i ovriga delar av strafflagen samt i andra foérfattningar
ha i huvudsak karaktiren av foljdindringar.

1 KAP.

Om dem, som svensk straffritt underkastade iiro.
2a §.

Enligt SL 1: 1 och 2 ér svensk straffriitts tilliimplighet beroende av i vil-
ket land brottet blivit begdnget. Géillande strafflag besvarar emellertid icke
fragan, huruvida ett brott skall anses beginget i det ena eller det andra lan-
det. Den géngse asikten torde vara, att den for processritten gillande forum-
regel som finnes uttryckt i rattegdngsbalken 10: 23, nimligen att brottet skall
anses vara beganget dir handlingens omedelbara verkan intriffat, bor idga
motsvarande tillimpning i férevarande avseende. Genom nya rittegingsbal-
ken 19:1 dndras emellertid regeln om laga domstol i brottmal dirhin, att
brott anses forovat 4 den ort dir den brottsliga handlingen foretogs och, om
brottet fullbordades & annan ort, iven & den orten. Hiirmed avses enligt pro-
cesslagberedningens motiv (SOU 1938: 44 s. 245) den ort, diir den omedel-
bara verkan av handlingen intriiffat, ej den ort, diir den slutliga effekt som
karakteriserar brottet dgt rum.

Strafflagskommissionen framhdll i sitt betiinkande med forslag till straff-
lagens allméinna del (SOU 1923:9 s. 83), att frigan om svensk straffritts
tillaimplighet icke pd ndgot siitt vore beroende av sporsmailet, var ett brott i
processuellt avseende skulle anses vara begdnget, utan borde lésas enbart
med hiinsyn till vad ur straffriittslig synpunkt kunde framsti sisom inda-
malsenligt. I sddant hinseende krivdes enligt strafflagskommissionens upp-
fattning framfor allt en anordning, som i méjligaste man foérhindrade upp-
komsten av fall, di intet lands straffriitt vore tillamplig. Enligt strafflags-
kommissionens férslag om strafflags giltighet (1 kap. 11 §) skall brottet an-
ses vara beginget sivil i det land, dir den brottsliga handlingen foretogs,
som dir den medférde en verkan, varav girningens straffbarhet beror,

Straffrittskommittén har funnit anledning att upptaga férevarande friga
samtidigt med reglerna om fleras medverkan till brott. I samband med att
delaktighetens accessoriska natur bortfaller synes nimligen bora fastslds, att
ej blott den som hir i riket limnat sin medverkan till ett utrikes forovat
brott utan #dven den som utrikes limnat sin medverkan till ett héar i riket
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forovat brott skola kunna lagforas héar. Ett ytterligare skil att nu giva en
uttrycklig regel ir den ovisshet som eljest skulle rdda, huruvida forindring-
arna i rittegdngsbalken aterverka pa strafflagens giltighet eller ej. Héirutin-
nan kan namligen anforas 4 ena sidan att den straffrattsliga och den proces-
suella frigan dro fristdende fran varandra men 4 andra sidan att de hittills
ansetts folja samma regler.

Enligt kommitténs forslag skall, savitt frigan om strafflags giltighet angér,
ett brott anses vara beginget har i riket savil om den brottsliga handlingen
foretagits hiar som om dess verkan intréffat hir. Svensk strafflag ir silunda
till en bérjan tillamplig, om den brottslige befann sig i Sverige vid utforan-
det av sin brotisliga handling. Sa snart nagon del av den brottsliga hand-
lingen dgt rum hiér i riket, har svensk strafflag behorighet och denna behd-
righet avser brottet i dess helhet, ej blott den del diarav som faller inom lan-
dets grianser. I Sverige kan silunda till bestraffning upptagas exempelvis
arekrinkning genom ett hirifran avsint brev till utlandet, djurpldgeri genom
djurs forsidndande till utlandet och fylleri vid framférande av motorfordon
over landets grins. ToETd b

Ett brott skall vidare enligt den foreslagna regeln om strafflags giltighet
anses vara beganget hér i riket, om nagon for tillimplighet av visst straff-
bud avgérande verkan av den brottsliga handlingen intriffat hir. Sisom av-
gorande verkan kan vara att ridkna bide den omedelbara verkan av hand-
lingen och dess slutliga effekt. Om vid ett mord genom férsindande av en
bomb i paket mottagaren blir skadad vid paketets éppnande i ett land och
sedermera avlider av skadorna i ett annat, skall silunda mordet anses for-
ovat i Sverige, forutom om bomben avsindes hirifran, jimvil bade i det
fall att paketet 6ppnades hir och i det fall att mottagaren avled hirstides.
Aven ett s. k. objektivt overskott kan vara avgérande for ett straffbuds till-
ldmplighet. Foreldg i det nyss anférda exemplet allenast misshandelsuppsat,
skall dirfor brottet likvil anses vara begdnget i Sverige i alla tre de angivna
fallen. Att en i Sverige intriffad verkan av en brottslig handling ir fignad
att inverka pa straffmitningen ir diremot icke tillrickligt fér att den skall
gora svensk strafflag tillimplig. Ha flera medverkat till brott, bér en med-
verkandes brott anses vara begénget i Sverige, férutom om han befann sig
hir vid sin medverkan, jimvill om den girning vartill han medverkat fore-
tagits eller fitt sin verkan hirstides. Om ndgon utrikes anstiftar ett brott i
Sverige eller ett brott med verkan i Sverige, skall anstiftarens brott anses
begdnget hir lika vil som om han hir anstiftat ett brott som begitts eller
fatt sin verkan utrikes.

Slutligen innehédller den av kommittén foreslagna paragrafen en sérskild
regel om forsok. Ett forsoksbrott skall anses vara beganget i Sverige ej blott
om forsokshandlingen utférts hiir i riket eller fatt en for tillimpligheten av
forsoksstraff avgorande verkan hirstides utan jimvil om nagon for till-
limplighet av visst straffbud avgoérande verkan enligt den brottsliges uppsat
skulle ha intréiffat hir. Aven om ingen verkan intritt, ir alltsi orten foér den
avsedda verkan avgorande for behorigheten. Ett straffbart forsok skall anses



Strafflagens tillimpningsomréde. . 55

:2a

beganget i Sverige dels om férsokshandlingen utférdes hir, dels ock om

dess verkan, direst forsoket lyckats, skulle ha intridtt hir. Déaremot géiller

ej nagot motsvarande angdende forberedelse. En forberedelsehandling blir

alltsé icke straffbar i Sverige blott pd den grund att det brott som foérberedel-
sen avsag skolat utféras i Sverige eller fa verkan hér.

Till det sagda ma fogas en erinran, att enligt 1 och 2 §§ brott begénget
utom riket 4 svenskt fartyg jamstiilles med brott beganget inom riket.

I den man den av kommittén foreslagna paragrafen gor svensk strafflag
tillimplig dven pa brott, vilket icke enligt rittegdngsbalkens forumregler
ar att anse sisom beganget i Sverige, fir sdvitt angdr forum for brottet till-
lampas vad som giller om forum for utrikes begénget brott. Enligt nya rétte-
géngsbalken 19: 2 skall atal for ett sddant brott, om ej Konungen for visst
fall férordnar annat, upptagas av den ritt, dir den misstéinkte skall svara i
tvistemal i allminhet, eller av ritten i den ort, dir han gripits eller eljest
uppehdller sig.

Den i férevarande paragraf upptagna regeln bor anses dga tillimpning dven
pa specialstraffrittens omride i den méan ej annat framgar av sirskilda be-
stimmelser.

3 8.

Betriffande verkan av utomlands undergingen bestraffning skiljes i SL
1:3 mellan det fall att brottet blivit begdnget utomlands och det att det
forovats hér i riket. I forra fallet ér straff hir uteslutet, under det att i se-
nare fallet det utomlands undergingna straffet icke utgér hinder for reali-
serande av det svenska straffanspraket.

Denna stdndpunkt gar icke fri fran erinringar. A ena sidan kan det i
méanga fall framstd sisom obilligt, ait ingen som helst hinsyn far tagas till
utomlands undergingen bestraffning for hir i riket férovat brott. A andra
sidan synes det icke vara riktigt, att utomlands undergénget straff for utom
riket forovat brott alltid skall utesluta brottets bestraffning i Sverige. Dessa
synpunkter foranledde strafflagskommissionen att foresld, att utlindsk straff-
verkstillighet icke i nagot fall skulle i och for sig utgéra hinder for tillimp-
ning av svensk straffritt men att atal mot ndgon som for brottet undergatt
bestraffning utom riket ej, var in brottet forévats, skulle fa ske utan Ko-
nungens férordnande (SOU 1923: 9, 1:10). Om &dven svensk domstol i s&-
dant fall Adomer straff for brottet, skulle enligt kommissionens forslag det
utom riket undergingna straffet savitt mojligt avriknas.

Genom den av straffrittskommittén foreslagna nya bestimmelsen i 2 a §,
vilken for ovrigt hade en motsvarighet i strafflagskommissionens forslag, ut-
vidgas svenska strafflagens tillimpningsomrade. Det torde diarfor enligt kom-
mittéforslaget mera ofta dn enligt géillande riatt kunna intriffa, att det upp-
star frdga om bestraffning i Sverige av brottsling som redan undergitt straff
utomlands. Med anledning hirav och med beaktande av de synpunkter som
nyss anférts har kommittén ansett sig bora foresld dndrad lydelse av SL 1: 3.
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Den foreslagna lydelsen ansluter sig i det visentliga till strafflagskommis-
sionens forslag. Det gores silunda beroende pd Konungens provning i varje
sdrskilt fall, huruvida den som utom riket undergatt bestraffning for visst
brott skall lagforas for brottet dven i Sverige. Jamvil i fall, dir brottslingen
endast delvis undergatt sitt utrikes 4démda straff, erfordras enligt bestim-
melsen tillstdind av Konungen for atal hiir i riket. Adomer svensk domstol
straff, figer enligt den foreslagna bestimmelsen domstolen férordna om av-
rikning med si ldng tid som skéligen finnes motsvara den undergingna be-
straffningen. Domstolen bor alltsd efter forméga prova, huru svart det ut-
lindska straffet dr i forhallande till det svenska straffsystemet. Férordnandet
kan ga ut pa att det svenska straffet anses till fullo verkstillt. Emedan i
sidana fall dtal mera siillan lira anstillas, torde det emellertid bliva van-
ligare, att efter avrikningen viss del av det svenska straffet aterstir att verk-
stilla.

Den foreslagna bestimmelsen gor innehallet i SL 2: 21 overflodigt. Bestam-
melsen 6ppnar nidmligen méjlighet att, dir s finnes pakallat, lagfora en ut-
rikes bestraffad brottsling for att svensk domstol ma bliva i tillfille att doma
honom till avsitining eller suspension. Kommittén foreslar darfor, att nAmn-
da lagrum upphives.

2 KAP.
Om straff som efter denna lag 4démas ma.

4 §.

I SL 2:4 andra stycket stadgas bl. a., att maximitiden fér omedelbart
A4domt fingelse ir tva ar dir ej annat foljer av vad i SL 4: 2 siigs. Sistnimnda
lagrum innehdller, att vid sammantriffande av flera brott det eljest stadgade
maximistraffet kan 6verskridas, hogst med tva &r. Enligt 4: 2 i kommitténs
forslag ma emellertid féingelse sdsom gemensamt straff vid sammantriffande
av brott ej 6verstiga tva 4r; i de fall dir gillande lag medger lingre fingelse-
straff, m4 enligt forslaget i stillet démas till straffarbete i hogst tvd ar. Pa

grund hirav foreslar kommittén, att hinvisningen till SL 4: 2 borttages ur
SL 2: 4.

15 §.

Enligt vad som uttalats i inledningen anser kommittén, att férslag till 4nd-
ringar i straffsystemet i princip falla utanfoér dess uppgift. Anordningen av
de siirskilda #mbetsstraffen fér dmbetsméin och med dem likstdllda per-
soner maste likvil upptagas till 6verviigande. Revisionen av de i SL 25 kap.
sammanfoérda bestimmelserna om brott av dmbetsmin iiro namligen visent-
ligen beroende av huruvida i lagen uppstillas sirskilda d@mbetssiraff och pa
vad siitt dessa gestaltas.

I nuvarande lag ha dmbetsstraffen erhallit en i hog grad invecklad kon-
struktion. Visserligen #ro straffarterna endast tva, avsiittning och mistning
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av befattning pa viss tid, men dessa straff tillimpas icke blott sdsom huvud-
straff utan dven sdsom pafoljd eller bistraff.

Sasom huvudstraff anvindas dmbetsstraff vid forbrytelser i den befattning,
vilken dmbetsmannen démes forlustig (SL 2: 16). Bestéimmelserna om dessa
ambetsbrott och deras beslraffning upptagas i SL 25 kap. Den personkrets
som ir underkastad det sédrskilda dmbetsansvaret utgores av Ambetsmin och
vissa andra i SL 25: 22 angivna personer.

Sdsom bistraff anvindas dmbetsstraff till en borjan, d4& dmbetsman eller
annan som innehar allmidn befattning domes till straffarbete for ett utom
tjinsten beganget brott av vad slag som helst (SL 2: 18). Hirunder faller en
storre personkrets én den som ér underkastad &mbetsansvar enligt SL 25 kap.,
framfor allt valda medlemmar av beslutande forsamlingar i stat och kom-
mun. Vidare tillimpas dmbetsstraff sisom bistraff pA motsvarande sitt, d4 inne-
havare av allmin befattning for vissa brott démes till fingelse och undan-
tagsvis dven da boter adomas (SL 8: 31 och 25:20 samt den numera upp-
hivda lagen den 14 juni 1940 angdende uppldsning av vissa sammanslut-
ningar m. m. 3 §). Slutligen skall den dmbetsman som foér brott i viss be-
fattning forskyllt avsitining i regel tillika domas till avsittning fran andra
allméinna befattningar eller mistning didrav pa viss tid (SL 2: 18).

Den rittsliga skillnaden mellan dmbetsstraff sisom huvudstraff och sisom
bistraff ar visentligen begrinsad diirtill, att betriffande avsititning och
mistning av befatining pa viss tid sdsom huvudstraff givas féreskrifter om
sirskilt ersidttningsstraff for det fall, att Ambetsmannen ej lingre ar i besitt-
ning av den befattning vari han forbrutit sig; ersittningsstraffet utgéres av
béter eller fingelse i hogst sex manader (SL 2: 17). Diremot tillimpas ej er-
sattningsstraff, di d&mbetsstraffen dro bistraff.

Sérskiljandet inom #dmbetsstraffen mellan huvudstraff och bistraff sam-
manhiinger nira med tva olika huvuduppgifter fér imbetsstraffen. Dessa an-
vindas 4 ena sidan sdsom straffmedel i stillet for eller i férening med all-
méinna straff fér brott som helt eller delvis sirpriglas av att de forovats av
en dmbetsman. A andra sidan tjina #mbetsstraffen sisom medel att frén
dmbete eller andra offentliga befattningar avligsna oldmpliga eller oviir-
diga dmbetsmin pd grund av brott i allminhet, utan begrinsning till sir-
skilda dmbetsbrott. Den senare uppgiften innebir en utéver den straffande
verksamheten géende skyddsuppgift, nimligen att fran tjinsten skilja dm-
betsmin vilka med hénsyn till brottslighet maste anses sakna erforderliga
forutsittningar for fullgod tjansteutévning.

Att Ambetsstraff med sistnimnda uppgift upptagas i strafflagen ar en nod-
vandig konsekvens av den i vart land uppriitthallna grundsatsen, att imbets-
och tjinstemin i viss omfattning iiro oavsittliga. Enligt § 36 regeringsfor-
men kunna de dir angivna d&mbetsménnen icke utan medelst rannsakning och
dom fran sina innehavande sysslor av Konungen avsittas, och denna grund-
sats innefattar hinder mot att avsiittning och enligt nutida uppfattning aven
suspension betriffande dem tillimpas av foérvaltningsmyndighet sasom disci-
plinir pafoljd. Strafflagen har emellertid icke begrinsat #imbetsstraffens
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tillimplighet till de i grundlagens mening oavsittliga dmbetsménnen utan
tillimpar Ambetsstraff i vida storre utstrickning. Den i detta sammanhang
grundliggande bestimmelsen i SL 2: 18 omfattar envar som innehar &mbete,
tjanst eller annan allmin befattning, evad den beror av férordnande eller val.
Darunder inbegripas ej blott valda foriroendemin och vissa hogre dmbets-
min i stat och kommun for vilka disciplindra straffbestimmelser icke limp-
ligen kunnat ifrigakomma, utan framfor allt hela den stora massan tjinste-
min, vilka dro underkastade disciplindra bestimmelser och kunna démas till
avsitining eller suspension sisom disciplinir bestraffning. Olika principiella
hinsyn, framfér allt till allménpreventionen och till rattsséikerheten, ha for-
anlett, att Ambetsstraff gjorts tillimpliga pd innehavare av allménna befatt-
ningar i stérsta allminhet, och i detta forhallande mellan strafflagen och de
disciplinidra straffbestimmelserna har kommittén icke funnit skél att foresla
nigon indring. Det fértjinar framhallas, att lagforing vid domstol i for-
héllande till disciplindrt forfarande erbjuder bestimda fordelar med avse-
ende & mojlighet till vittnesférhor, protokollforing, garantier mot sidoinfly-
telser m. m.

Betriffande dmbetsstraff med uppgift att frdn tjinsten skilja oldmpliga
eller ovirdiga dimbetsmin erbjuder frigan om ersittningsstraff inga svarig-
heter. Ar dmbetsmannen icke lingre i besittning av den befatining for vil-
ken han visat sig sakna erforderliga forutsittningar, bortfaller behovet av
nagot rittsligt ingripande i dmbetsstraffets stille. En annan fraga ar, huru-
vida admbetsstraffet, dir det kan tillimpas, bor beaktas vid utméitande av
huvudstraffet for brottet. DA foreskrift dirom saknas i gillande lag, lar
nigon avrikning 4 huvudstraffet for nirvarande icke kunna genomfdras.
Sasom skél for att bibehdlla denna stindpunkt kan &beropas att ett brott
ofta medfor avskedande ur enskild tjinst utan att detta kan féranleda nagot
tillgodoriknande & det offentliga straffet och att skillnad i detta avseende
icke bor goras mellan allmédn och enskild tjanst. Emellertid innebéir avsétt-
ning, i all synnerhet si linge denna paf6ljd samtidigt anvindes sésom
egentligt straff, en vida allvarligare forlust dn avskedande ur enskild tjanst.
DA numera inom straffriitten i Ovrigt det med en skyddsitgird forenade
ingreppet allmint trider i stillet for straff for att dirigenom undvika dubble-
ring av tvangsitgirder, har samma grundsats ansetts bora tillimpas pa
ifrdgavarande omrade. Forslaget upptager dirfor i 25:7 en bestimmelse
om att den forlust A&mbetsmannen lider genom #mbetsstraffet i hithérande
fall skall beaktas vid bestimmande av annat straff for brottet.

Huruvida vid sidan av dmbetsstraff med nu angivna skyddsuppgift ocksa
béra bibehdllas dmbetsstraff sisom huvudstraff fér sddana brott som helt
eller delvis priglas av admbetsstillningen dr mera tveksamt. I vissa nyare
strafflagar, sisom i Danmark och i Schweiz, ha avsittning och suspension
avskaffats sdsom egentliga straff och ersatts med allmédnna straff. Sdsom skél
darfor ha aberopats grundsatsen om likhet infor lagen och uppfatiningen att
for brott av den betydelse att de upptagits i strafflagen dmbetsstraff icke ar
tillfyllest. Argumentet om likhet infor lagen har dock knappast nigon udd
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betriffande brott som endast kunna begas av dmbetsmén. Pa grund av den
sikra stillning dmbetsméinnen intaga i vart land, vare sig de dro grund-
lagsenligt oavsiittliga eller icke, innebdr ocksd avsiittning och suspension
var for sig ett synnerligen kidnnbart straff. D4 detta didrjimte ddomes enligt
strafflagen och efter rannsakning vid domstol, framstar straffkaraktéiren
dven for menige man pa ett sidtt som verksamt tiligodoser allminpreven-
tionen. Hirtill kommer att var strafflag upptager bestimmelser om tjinste-
fel, avseende forseelser som 4ro av ringa vikt eller #dro férovade av oaktsam-
het, i langt stoérre utstrickning #n utlindska lagar, och nagon principiell
Andring i strafflagens forhallande till disciplinstraffritten i denna del anser
kommittén icke pakallad.

Kommittén finner dirfér, i overensstimmelse med strafflagskommissionen
och THYREN, att fimbetsstraffen utgoéra ett kriminalpolitiskt #ndamalsenligt
straffmedel och bora bibehdllas dven i sin uppgift att tjina sdsom huvud-
straff for vissa Ambetsbrott. Diarvid torde forhallandet till de allménna straf-
fen bora bestimmas enligt samma grundsats som ursprungligen var konse-
kvent genomford i strafflagens samtliga bestdmmelser rérande dmbetsbrott,
namligen att dmbetsstraff tillimpas i forsta rummet och att allmént straff
tilliigges i andra rummet, om brottet det fortjanar. Alltefter brottets svarhets-
grad kan alltsd en straffskala antingen stanna vid dmbetsstraff eller upp-
taga sadant straff med fakultativt eller obligatoriskt tilligg av frihetsstraff.
Om straffet utmiites till ambetsstraff och frihetsstraff i forening, bor det
sammanlagda straffkvantum anpassas efter brottslighetsgraden.

Utgar man fran en straffmétning av denna innebdérd, erbjuder sig en nira
liggande forenkling av den gillande réttens ersittningsstraff for det fall, att
ambetsmannen ej lingre ar i besittning av sin befattning. Enligt forenimnda
bestimmelse i SL 2:17 och grunderna for konkurrensbestimmelserna i SL
4:1 och 2 skall fér nidrvarande (se NJA 1939 s. 528) utmétas ett gemensamt
straff med tillimpning av den allminna strafflatituden f6r &dmbetsbrottet
och latituden fér ersitiningsstraffet (boter eller fingelse i hogst sex ménader).
Resultatet hirav blir allenast en férhojning av det allminna straffet, si att
detta ensamt for sig motsvarar brottslighetsgraden. For detta resultat erford-
ras emellertid blott en straffmitningsregel, att om dmbetsmannen ej lingre
innehar sin tjinst, hinsyn dirtill skall tagas vid prévning av fragan, huruvida
och till vilket mitt allméant straff enligt strafflatituden skall 4domas. Forslaget
upptager ett stadgande av detta innehdll i 25: 6. Sdsom konsekvens déirav bora
skalorna for de allminna straffen vid d@mbetsbrotten si bestimmas, att straf-
fet vid behov kan till fullo motsvara den foreliggande brottsligheten. Dar-
jamte bér mojlighet beredas att vid de straffskalor, som stanna vid dmbets-
straff jamte boter sdsom ligsta straffart, i hithorande fall héja det allméinna
straffet till fingelse. Foreskrift om sddan straffskirpning har tillfogats i 25: 6.
Dessa bestimmelser i forslaget trida i stillet fér det férutvarande stadgandet
om ersittningsstraff i SL 2:17.

Det omréde dir avsiittning och suspension bibehallits sisom egentliga straff
har emellertid i forslaget visentligt begrinsats i jimforelse med gillande
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riatt. Sasom utvecklas i motiven till 25 kap. tillimpar forslaget dmbetsstraff
sdsom huvudstraff endast vid de sjilvstiindiga #mbetsbrotten, under det att
for sidana allminna brott, som for nirvarande iro kvalificerade sisom
dmbetsbrott och belagda med Admbetsstraff, i stillet principiellt bestimts all-
mént straff.

Dérest frigan om erséttningsstraff for dimbetsstraff med egentlig straff-
karaktir pa foreslaget sitt regleras i samband med utmitandet av det eljest
tillimpliga allménna straffet, kommer i detta avseende att gilla likartade
regler som for &dmbetsstraff med skyddsuppgift. I forra fallet kommer det
mot brottsligheten svarande straffkvantum att utméitas i férsta rummet si-
som #dmbetsstraff och i andra rummet dérjimte eller enbart sisom allmint
straff. I senare fallet skall straffet bestimmas i forsta rummet sisom all-
mént straff och i andra rummet sisom #mbetsstraff, sivitt behov foreligger
att skilja Ambetsmannen frin tjinsten. I bada fallen skall summan av all-
mént straff och dmbetssiraff anpassas efter brottslighetsgraden.

Den likformiga behandlingen av imbetsstraffen vare sig de ha straffupp-
gift eller skyddsuppgift mojliggor en betydande forenkling av lagreglerna pa
omradet. Det rittsliga siirskiljandet mellan #mbetsstraff sisom huvudstraff
och sasom bistraff med dirav betingad olikhet betriffande ersattningsstraff
kommer att forlora sin betydelse. For att fylla bida de erforderliga uppgif-
lerna kunna utformas dmbetsstraff av ett och samma slag med gemensamma
regler om straffens innehall.

Dessa regler upptagas i den foreslagna #ndrade lydelsen av SL 2:15—17.
Aldre 2: 17 foreslas av férut anforda skil upphévd. Betriffande SL 2: 18 in-
nebér forslaget att motsvarande bestiimmelser om #mbetsstraffens inneh4ll,
sdrskilt for det fall att den brottslige innehar flera befattningar, upptagas i
2:16 och 17 samt att reglerna om dmbetsstraffens tillaimpning sdsom paféljd
overforas till 25 kap.

Enligt forevarande paragraf iro dmbetsstraffens arter liksom for nirvaran-
de avsittning och suspension. Sistnimnda beteckning har upptagits sésom
numera allmént godtagen bendmning pA mistning av befattning pa viss tid;
det svenska uttrycket avstingning har i lagspraket redan erhillit en annan
betydelse, nimligen provisoriskt skiljande frin tjinsten i avbidan pa beslut
av domstol eller disciplinir myndighet.

Den sirskilda skalan av egentliga straff fér dmbetsbrott i 1864 &rs straff-
lag upptog ursprungligen avsiittning, suspension och boéter, vilka sistndmnda
forlinades en sirstillning i jimforelse med det allminna bétesstraffet. De
kunde niimligen utmitas intill ett maximum av beloppet for ett ar av in-
komsten av det dmbete vari dmbetsmannen forbrutit sig eller, om #ambetet
var oavlonat, till hogst ettusen riksdaler, d. v. s. dubbla maximum for all-
ménna béter. I samband med dagsbotsreformen ar 1931 ersattes dessa pro-
portionella boter med dagsbéter, vilka numera tjina sisom gemensam ligsta
straffart savil i forhallande till dmbetsstraffen som inom den allminna
straffskalan. Den silunda uppkomna straffskalan vid dmbetsbrott — avsiitt-
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ning, suspension och dagsboter — har bibehallits i férslaget. Sarskilt bor

framhaéllas, att suspension svirligen kan undvaras sisom mellanled, om er-

forderlig kontinuitet inom skalan skall bevaras. Suspension dr namligen of-

tast ett mera kinnbart straff dn boter. Det dr ock att mirka, att det stundom

ur allman synpunkt ar onskvirt att nagon tid far forflyta innan dmbets-
man som forbrutit sig aterupptager sin dmbetsutévning.

Sésom foérut nimnts har den personkrets som avses med dmbetsstraffen i
gillande ritt bestamts olika, da fraga varit om egentligt straff och om skydds-
atgard. I senare fallet har A&mbetsstraff kunnat tillimpas i storre omfattning,
nimligen forutom pa de i SL 25: 22 angivna subjekten for dmbetsbrott jim-
vdl pa andra som innehava allmin befattning, framfor allt valda medlem-
mar av beslutande forsamlingar i stat och kommun. D4 dmbetsstraffen i
forslaget gjorts enhetliga oavsett deras dubbla uppgift, har for dem ocksa
bestimts en gemensam personkrets. Bestimmelser om denna givas i sam-
band med dmbetsbrotten i 25: 12, och 2: 15 innehaller endast en hinvisning
till den personkrets som #ir underkastad dmbetsansvar.

Avsittning innebir enligt forslaget forlust for alltid av en med dmbetsan-
svar forenad befatining vilken som helst, utan den nu tillimpade atskillna-
den mellan befattning vari brottet skett och befattning utan detta samband
med brottet. Om nigon vid begdende av émbetsbrott enligt 25: 1—5 i férslaget
innehar en men vid domen en annan befattning, kan avsittning fran sist-
nimnda befattning ifrdgakomma, detta oavsett om féridndringen av befatt-
ning kan uppfattas som sedvanlig befordran inom tjinsten eller ej. Vid prov-
ning jamlikt 25: 6 i forslaget av frdgan, huruvida och till vilket matt annat
straff som kan folja & brottet ma &domas, bor diarvid beaktas om den nya
befattningen #r mer eller mindre virdefull in den vid brottet innehavda; i
forra fallet skall tydligen ndgon forhéjning av det allminna straffet ej ske.
Vad angir allménna brott kan enligt forslaget avsittning Adomas fdven den
som icke innehade nigon allmiin befattning vid brottet. For tillimpning av
25: 7 i forslaget forutsittes nimligen endast att den, som domes till straff-
arbete, fingelse eller boter enligt annat kapitel i strafflagen dn 25 kap., inne-
har allmén befattning vid domen.

For suspension har i lagtexten angivits en latitud fran och med en ménad
till och med ett 4r. Dessa grinser overensstimma med utvecklingen i ritts-
praxis och med stadgandet i lagen om straff for dmbetsbrott av prist och
om laga domstol i sidana mal den 8 mars 1889 12 §. Det foreslas vidare
uttryckligen stadgat, att suspension ej ma verkstidllas medan den domde un-
dergar frihetsstraff.

Enligt SL 2: 18 kan suspension sisom bistraff Adémas endast i friga om
ambete eller tjinst och icke betriffande andra befattningar, under det att mot-
svarande begrinsning saknas, di suspension anviindes sisom huvudstraff en-
ligt SL 25 kap. I forslaget har foremalet for suspension bestimts enhetligt
och utan motsvarande begrinsning till tjinst. Visserligen kan i friga om en
befattning som icke #r tjinst, t. ex. en oavlonad fortroendesyssla pa grund
av val, suspension ofta sakna praktisk betydelse och endast avsittning bora
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ifrdgakomma sdsom #Ambetsstraff. Men pa grund av hithoérande befattningars
olikartade natur har kommittén ansett, att forutsittningarna fér att anvinda
suspension bora provas i det sidrskilda fallet. Hérvid fortjinar att beaktas
bl. a. om suppleant finnes eller om befatiningen ir oaviénad. Om befattning-
ens beskaffenhet gor suspension oldamplig, kommer samtidigt avsittning ofta
att vara en lindrigare pafoljd édn eljest och kan darfor i viss mén ersétta sus-
pension sdsom straff fér mindre svar brottslighet.

Enligt nuvarande SL 25:22 forekommer dmbetsansvar dven betriffande
vissa innehavare av enskilda befattningar. S& &ar fallet dels inom allminna,
av Konungen stadfistade inridttningar eller stiftelser dels inom vissa enskilda
kommunikationsanliggningar till foljd av Konungens forordnande om frid-
lysning av anlidggningen enligt SL 19: 14. Befattningshavare hos férstnimn-
da inrittningar eller stiftelser kunna domas till avsittning eller suspension i
samma utstrickning som offentliga funktionirer. Befattningshavare vid en-
skilda kommunikationsanliggningar kunna med tillimpning av SL 25:15
endast domas till avsiattning, varemot suspension icke upptagits i detta lag-
rum pa grund av att man ansag det svart att genomdriva dess verkstillig-
het di den felande ar anstilld i enskild tjinst. Motsvarande svarighet fore-
ligger emellertid i friga om alla enskilda befattningar, och den begrénsar sig
i verkligheten icke till suspension utan giller dven avsittning. Ty i samtliga
fallen ankommer verkstilligheten av dmbetsstraffet icke pa ett offentligt or-
gan utan pi ledningen av det enskilda foretaget.

I forslaget har, sasom framgar av bestdmmelsen i 25: 12 och motiven dir-
till, i vissa avseenden genomforts en begrinsning i friga om Ambetsansvar
for befattningshavare i enskild tjanst. En direkt i lagen meddelad foreskrift
om sidant ansvar foreslds endast betriffande tvd sdrskilda grupper av en-
skilda befatiningshavare, nimligen dels de som forestd eller deltaga i varden
av dem som dro berovade friheten, dels ock de som forestd eller deltaga i
driften av allmin samférdsel. Inom bada dessa verksamhetsomriden forut-
sittes att huvudmannen ir en inrdttning som godkints eller sirskilt tillatits
av Konungen. Genom mdjligheten att aterkalla eller vigra att forlinga sadan
koncession blir det allminnas inflytande i vanliga fall tillrickligt f6r att en
dom, varigenom en befattningshavare vid inrittningen domts till avsatining
eller suspension, skall komma att respekteras. Betriaffande allmidnna inritt-
ningar i ovrigt foreslids Ambetsansvar endast sdvitt Konungen forordnat dir-
om for befattningshavare vid viss allmin inrdtining. Kommittén férutsatter,
att innan sidant forordnande meddelas, prévning bor ske jimvél av fragan,
huruvida det allminnas inflytande pa foretagets verksamhet innebir erfor-
derlig garanti for verkstilligheten av en dom p& avsittning eller suspension.
Dérest en sadan verkstillighet icke med viss sikerhet kan pardknas, saknas
forutsittningar for det sirskilda dmbetsansvaret. Forslaget upptar icke na-
gon motsvarighet till det enligt SI. 25: 15 géllande forhallandet, att for visst
slags tjinst sdsom dmbetsstraff stadgas allenast avsittning men icke suspen-
sion. Liksom i frdga om de offentliga befatiningarna finnas visserligen aven
enskilda sidana dir suspension icke lampar sig sdsom straffmedel, men fra-
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gan dirom bor enligt kommitténs mening provas i samband med straffets

utmitande i det sirskilda fallet, och diarvid kan dven hinsyn tagas till fore-
liggande vanskligheter att verkstilla suspension fran tjdnsten i fraga.

Avsittning och suspension skola liksom fér nidrvarande uttryckligen utsit-
tas i domen och intrida icke i nigot tillfille direkt pd grund av lagen. For
det fall att den brottslige innehar mer #n en befattning givas sarskilda regler
il6 §.

I SL 2:18 andra stycket upptages en speciell foreskrift angdende det fall,
att den brottslige blivit fére domen vald till en allméin befattning men foérst
pa grund av senare foretagen rostsammanrikning skulle komma att intrida
diri. Enligt forslaget kommer hir att tillimpas en allmédnnare regel, som an-
gives i 17 §.

16 §.

I denna paragraf givas regler om ambetsstraffens innebord, direst den
brottslige vid domen innehar flera befattningar med vilka f6ljer &mbetsan-
svar. Paragrafen dr liksom 15 § tillimplig dven pa befattningar som den
brottslige icke innehade vid brottets begiende.

Betriffande avsittning stadgas i nuvarande SL 2: 18, att den som forbru-
tit sig i viss befattning och for det brott forskyllt avsittning tillika skall do-
mas forlustig annan allmin befattning. Avsitining i sidant fall, liksom dven
da avsittning tillimpas sdsom bistraff, skall omfatta samtliga befatiningar
som den démde innehar, dock med befogenhet for domstolen att betrdffande
varje befattning prova, huruvida den démde boér bibehédllas i densamma.
Principen att avsitining skall omfatta samtliga den domdes allménna befatt-
ningar har bibehdllits i forslaget. Liksom i SL 2: 18 har domstolen dock till-
lagts befogenhet att efter skilighetsprovning forklara, att den domde ej av-
sattes fran viss befattning. Utredning bor siledes forebringas om samtliga
av den domde innehavda allméinna befattningar, och betriffande varje be-
fattning bor i domen limnas foreskrift om avsittning skall dga rum eller
icke.

D4 befattningshavare doémes till avsditning varifr&n undantages viss be-
fattning kan betriffande denna Adémas suspension. Denna méjlighet dr enligt
forslaget icke sidsom enligt SL 2: 18 begrinsad till det fall, att befattningen
utgores av dmbete eller tjanst, men vid domstolens provning bér beaktas jim-
vil den i motiven tili 15 § berérda omstindigheten, huruvida med hinsyn till
befatiningens natur suspension éverhuvud ir limplig som straffmedel.

I frdga om suspension finnas i nuvarande lag inga féreskrifter om att
straffet skall omfatta andra befatiningar in den vari forbrytelsen skett. Skiil
kunna dock foreligga, t. ex. pa grund av sambandet mellan flera befattningar,
att lata dven detta straff omfatta mer é&n en befattning, och en provningsritt
i detta avseende har foreskrivits i andra stycket. P4 grund av bestimmelsen
i 17 § ar det limpligt att i en dom rérande suspension uttryckligt besked
limnas rérande samtliga befattningar som enligt utredningen innehavas av
den domde.
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17 §.

I denna paragraf avses savil det fall, att nigon démts till avsitining eller
suspension utan att avgorande triffats om samtiiga allminna befattningar
som den démde innehar, som det fall, att den som innehar allmin befattning
(en eller flera) blivit domd till allmént straff utan att frigan om avsiittning
eller suspension 6verhuvud blivit provad genom domen. Diaremot avses icke
det fall, att ndgon erhéiller en befattning efter det han blivit domd tili straff
i en instans men innan hogre instans provat saken; det synes niimligen i
sadant fall bora ankomma pa den tillsittande och ej pa domstolen att be-
doma brottets betydelse for befattningen.

Vad forstndmnda fall betréaffar framgar av 16 § att domstol som &domer
avsittning eller suspension har att rérande var och en av de befattningar som
den domde innehar avgora, huruvida befattningen skall inbegripas under dm-
betsstraffet eller icke. Om betriffande nigon befattning domen icke innehél-
ler sddant avgorande, kan detta bero pi att domstolen saknat kinnedom om att
befattningen innehaves av den domde. Del synes hir foljdriktigt, att eftersom
rittelse ej alltid kan ske efter klagan i vanlig ordning, mojlighet 6ppnas till
sirskild talan angdende den eller de befattningar varom domen icke inne-
héller besked. En sidan kompletterande provning férordades redan under
forarbetena till 1936 Ars dndringar i SL 2 kap. av lagridet. Kommittén fore-
slar, att sdrskild talan mi féras om avsittning eller suspension fran en be-
fattning som icke nimnts i domen men vartill den domde blivit férordnad
eller vald fore denna. Sistnimnda utiryck avser att inbegripa dven det i
SL 2:18 andra stycket speciellt upptagna fallet, att befattningen tillsittes
genom val som é4gt rum fore domen och réstsammanrikning som foretages
efter densamma. Under det att nimnda lagrum foreskriver ovillkorlig obe-
horighet for den som doémts till avsiittning att vid sammanrikningen intrida
i befattningen, skall enligt forslaget diven hiir den allméinna regeln om sirskild
talan tillimpas. Dérigenom beredes liksom i andra fall tillfdlle till en efter
sammanréikningen foretagen provning, huruvida den doémde pa grund av
foreliggande skil icke bor avsittas fran befattningen.

D4 &dmbetsman eller annan som innehar allméin befattning domes till all-
miént straff, skall enligt 25: 7 i forslaget i viss omfattning tillika démas till
avsitining eller suspension. Dock férutsiittes hir icke i varje fall, dA en be-
fattningshavare domes till allméint straff, att frigan om mistning av befatt-
ningen eller bibehéllande déri upptages i domen. Om det allménna straffet
stannar vid fingelse eller boter, har domstolen anledning att prova fragan
om tillimpning av &mbetsstraff allenast, ifall yrkande dirom framstilles.
Emellertid kan det dven pd ifrigavarande omride intriiffa, att domstolen, p&
grund av bristande utredning om den démdes innehav av en befattning eller
emedan sammanrikning efter val icke #gt rum vid tiden for domen, kan
vara férhindrad att 4d6ma ett Ambetsstraff som eljest skulle tillimpats, Med
hénsyn hirtill ha #ven dessa fall inbegripits under foreskriften om sirskild
talan.
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DA en dom meddelas enligt forevarande paragraf, saknas den mojlighet

till enhetlig straffmiitning i férhallande till ett forskyllt allméiint straff som

enligt principen i 25 kap. skulle tillimpats, ddrest dmbetsstraffet och det

allmiinna straffet Adomts genom samma dom. Denna olégenhet dger emeller-

lid ingen avseviird praktisk betydelse, enér sirskild talan om avsitining eller

suspension endast torde férekomma betriiffande befattningar vilkas forlust

har en jamférelsevis underordnad betydelse for straffmétningen. Till dessa
torde i allmiinhet kunna hinféras fortroendeuppdrag pa grund av val.

18 §.

I strafflagen ha hittills icke funnits nidgra allménna regler om forverkande
av egendom. Vissa speciella stadganden om sddan eller liknande pafoljd ha
emellertid av alder funnits i SL 12: 20, 15: 1 och 4 samt 25:7. I SL 12:20
stadgas, att med forfalskningsverktyg och med vad genom forfalskning till-
kommit skall sa forfaras att missbruk dirav ej kan ske. Enligt SL 15: 1 skall
fartyg, som begagnas vid slavhandel, vara foérbrutet jimte sin laddning, och
enligt SL 15:4 skola penningar eller deras virde, som nigon anvint eller be-
tingat sig till slavhandel eller befraktande av fartyg till slavars forande eller
till utrustning av sddant fartyg, likaledes vara forbrutna. I SL 25: 7 stadgas,
att muta eller dylikt som dmbetsman olovligen tagit tillfaller kronan. Under
de senaste dren ha inforts forverkandebestimmelser for ytterligare grupper av
brott. Genom 1942 Aars lagstiftning om férmogenhetsbrott upptogs salunda
i SL 20:11 ett stadgande, att hjilpmedel for stold kan forklaras till kronan
forverkat, evad ansvar aAdomes eller ej. En liknande bestimmelse betriffande
springimnen infordes samtidigt i SL 19: 21. Slutligen finnes i SL 8: 30, sa-
dant detta lagrum lyder efter 1940 och 1942 ars andringar, ett stadgande,
att vad ndgon som #r forfallen till ansvar enligt 8 kap. for brottet mottagit
skall vara till kronan foérverkat; finnes det ej kvar, skall i stillet dess varde
gildas. Enligt samma lagrum ma ocksi foremal som begagnats for utférande
av brott enligt 8 kap. eller som dstadkommits i samband med det brottsliga
forfarandet, evad nigon filles till ansvar for brottet eller ej, forklaras for-
verkat till kronan.

I specialstraffritten finnas atskilliga bestimmelser om férverkande. Pa-
foljden drabbar enligt dessa bestimmelser i allminhet siddana ting, som varit
{foremal for atgird varigenom nagon forfattningsbestimmelse évertritts eller
som anvints vid sddan Overtriadelse. Att forverkande stadgats ér i vissa fall
foranlett av egendomens farliga beskaffenhet. Detta #r silunda uppenbarli-
gen grunden till bestimmelserna i giftstadgan den 26 nov. 1943 om f6rver-
kande av gift och i kungl. forordningen den 18 maj 1928 ang. explosiva
varor om forverkande av sddana varor. Forverkande har i andra fall ansetts
motiverat for att frintaga lagovertridaren den vinning han eljest skulle skor-
da av sin géirning. S4 ir fallet med férverkande av olovligen avverkat virke
enligt skogsvirdslagen den 15 juni 1923. Detta ir tydligen dven grunden till
den i lagen den 29 maj 1931 med vissa bestimmelser mot illojal konkurrens
upptagna bestimmelsen, att muta vid bestickning som avses i denna lag skall

H—140592



66 Forverkande.

2:18

tillfalla kronan. Den nimnda synpunkten har i manga fall foranlett, att dar
egendom som skolat domas forverkad ej finnes i beh4ll, i stillet dess virde
skall gildas. Exempel pa forverkandebestimmelser finnas, utom i de nimn-
da forfattningarna, édven i lagen den 15 juni 1934 om férbud mot vissa sam-
manslutningar, lagen den 18 juni 1925 om bulvanférhallande i friga om
fast egendom, jaktstadgan den 3 juni 1938, fiskeristadgan den 17 okt. 1900,
lotteriférordningen den 19 maj 1939, lagen den 8 juni 1923 om straff for
olovlig varuinférsel, lagen den 4 juni 1913 ang. férbud mot inférsel till riket
av varor med oriktig ursprungsbeteckning, kungl. férordningen den 3 mars
1916 om straff for olovlig varuutférsel, kungl. férordningen den 11 juni 1926
ang. tillverkning och beskattning av brinnvin, kungl. forordningen den 18
juni 1937 ang. forsiljning av rusdrycker, kungl. férordningen den 11 juni
1919 ang. forséljning av pilsnerdricka, allminna forfogandelagen den 22 juni
1939, lagen den 30 dec. 1939 ang. vissa utfiistelser rérande inforsel och ut-
forsel av varor m. m., lagen den 13 juni 1941 om férverkande i vissa fall
av spritdrycker och vin m. m., lagen den 5 juni 1942 om férbud i vissa fall
mot handel med ransonerade varor och kungl. kungérelsen den 17 juni 1943
med vissa bestimmelser ang. handeln med ransonerade varor m. m. Jim-
torelsevis lingtgdende forverkandebestimmelser finnas i lagen den 20 juni
1924 med sérskilda bestimmelser ang. olovlig befattning med spritdrycker
och vin. Enligt dessa skola spritdrycker och vin, vilka uppenbarligen ha olov-
ligen inforts, jamte kirl och emballage vara forverkade, evad nagon filles till
ansvar for olovlig befattning dirmed eller ej. Férverkandet drabbar dess-
utom, likaledes oavsett huruvida ansvar Adomes, under vissa forutsiattningar
farkost, dragare, fordon eller annat forslingsredskap som anvints vid den
olovliga inférseln.

I nyare utlindska strafflagar dro allméinna bestimmelser om férverkande
vanliga. Exempelvis ma anféras den norska strafflagen. Enligt § 34 i denna
ma féremal som frambragts genom straffbar handling eller som anvints
eller varit avsett att anviindas vid uppsatligt brott férklaras forverkat, om dess
dgare gjort sig skyldig till den straffbara handlingen. I § 35 stadgas vidare,
att foremal vilkas egentliga bestimmelse ir att tjina sisom medel vid for-
ovandet av straffbar handling m4, sivida det finnes vara motiverat av hiin-
syn till det allménnas intresse, forklaras férverkade i vems dgo de dn #ro
och utan att talan om ansvar behover vara vickt eller kunna vickas mot na-
gon. Slutligen stadgas i § 36, att genom straffbar handling vunnet utbyte
eller ett belopp svarande mot det antagliga utbytet ma forklaras férverkat
hos den skyldige eller hos nigon & vars viagnar han handlat, likaledes utan
att talan om ansvar behdver vara viickt eller kunna vickas mot nagon. Om
en straffbar verksamhet bedrivits vanemissigt, m4 det foérverkade beloppet
bestimmas efter det antagliga utbytet av hela verksamheten, Danska straff-
lagen stadgar, i § 77, att forverkandeférklaring ma meddelas betriffande
féremal som frambragts genom brottslig girning eller begagnats eller varit
avsett att begagnas vid en uppsatlig lagovertridelse, sivida det tillhér nigon
for girningen ansvarig, samt betriffande féremal som kan anses avsett att
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tjana ett brottsligt syfte, dir dess forverkande finnes pakallat av hénsyn till
rittssikerheten, dvensom betriffande utbyte av brottslig gdrning, sdvida ingen
dger gora rittsligt ansprik dirpi, eller ett ddremot svarande belopp. Enligt
schweiziska strafflagen, artikel 58, dger domstol, oavsett huruvida nagon kan
fillas till ansvar, meddela férverkandeforklaring betridffande foremal som
anvints vid forovande av straffbar giarning eller varit avsett dértill eller som
frambragts genom brottslig girning, allt under forutsittning att foremalet in-
nebir fara for minniskors sidkerhet, sedligheten eller den allméinna ordning-
en. Gavor och dylikt som varit avsedda att formé négon till brott eller att be-
I6na niagon foér det han begdtt brottslig girning skola enligt artikel 59 for-
klaras forverkade; finnes egendomen ej i behdll skall mottagaren utgiva dess
virde.

Det dr uppenbarligen onskvirt, att de skilda forverkandebestimmelserna
i strafflagen avlosas av en mera enhetlig reglering. Vid behandlingen av for-
slaget till lagstiftning om féormogenhetsbrotten antydde ock foredragande de-
partementschefen, att det vore en framtidsuppgift att inféra allmédnna regler
om forverkande (kungl. prop. nr 4 till 1942 ars riksdag s. 94). Kommittén har
ansett det lampligt, att allminna bestimmelser i dmnet inforas nir revisio-
nen av strafflagen utstrickes till att omfatta ett sa stort antal brott som
enligt forslaget skall ske. P4 bestimmelserna om slavhandel i 15 kap. anser
sig kommittén emellertid icke bora ingd i forevarande sammanhang. Kom-
mittén foreslar darfor, att SL 8: 30, 12:20, 19:21, 20: 11 och 25:7 upp-
hédvas och ersittas med bestimmelser i 18, 19 och 20 §§ i férevarande
kapitel. Att bestimmelserna fa sin plats i 2 kap., vilket handlar om straf-
fen enligt strafflagen, torde med strafflagens nuvarande uppstillning vara
dndamalsenligt. Diarav far emellertid icke dragas den slutsatsen, att forver-
kande alltid skulle tjina samma syfte eller folja samma regler som straff i
egentlig mening.

Ett behov av foérverkandebestimmelser gor sig i synnerhet gillande med
avseende § foremdl vilka anvints sdsom hjilpmedel vid brott. Det kan icke
siigas vara ett tillfredsstillande sakernas tillstind att, sisom fransett nyss
berérda sdrskilda bestimmelser enligt gillande ritt ar fallet, en brottsling
skall vara beriittigad att efter avtjinat straff dterfa sina verktyg. Betriffande
sddana foremél, som genom sin beskaffenhet framstd sdsom sarskilt limpade
till brottsverktyg, synes det énskviirt, att de kunna férklaras forverkade fdven
om de icke kommit till brottslig anvindning. Vad som frambragts genom
brott bér &dven stundom kunna férklaras forverkat. I alla dessa fall kan det
forefinnas en fara for fortsatt brottslig anvindning av de ifrigavarande fore-
malen, vilken det ir angeliget att undanroja genom forverkande. I andra fall
kfln det vara pakallat att genom foérverkande frantaga den brottslige hans vin-
ning av girningen,

Med ledning av dessa synpunkter ha i forevarande paragraf och den nér-
mast foljande upptagits bestimmelser att i vissa fall forverkande kan ske,
medan i 20 § upptagits nigra delvis processuella detaljbestimmelser. For-
verkande innebir enligt dessa bestimmelser stiidse, att egendomen tillfaller
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kronan. Genom foérverkandet upphives ej blott den dittillsvarande #dgarens
riatt utan dven, om ej sirskilt forbehdll gores i domen, de andra sakritter
varmed egendomen kan vara belastad.

I forevarande paragraf avses hjidlpmedel vid brott och vad som frambragts
genom brott. Forsta stycket behandlar siddana fall, i vilka en brottslig gir-
ning forovats.

Det stadgas till en borjan, att vad som anvints sidsom hjilpmedel vid gir-
ning vilken &r i strafflagen belagd med straff mi, om det ir pakallat till fore-
byggande av brott eller eljest av sdrskilda skil, foérklaras till kronan for-
verkat, dar den som var dgare till foremélet eller var i hans stille uppsitligen
forévat girningen eller medverkat dértill. Med straffbelagd gérning avses hir
icke endast girning som wutgor fullbordat brott utan Aven straffbar foér-
beredelse. Har négon medelst en radioapparat tritt i férbindelse med annan
under sidana omsténdigheter att girningen enligt 3: 2 i forslaget dr att be-
déma sasom straffbar forberedelse till spioneri, kan sdlunda radioapparaten
forklaras forverkad. Det 4r vidare att mirka, att med hjilpmedel hir avses
allt, vars anvindande vid brott ingdr i brottsplanen. Det behover icke vara
for dylikt &ndamal sirskilt konstruerade eller eljest diarfor sirskilt limpade
verktyg, sasom kofot eller annat inbrottsverktyg, utan det kan vara en kniv,
som anviints for att peta upp ett lis, eller en kamera, som begagnats vid spio-
neri. Aven av den brottslige burna klider kunna ifrigakomma till férverkan-
de, sisom handskar vilka inbrottstjuv burit fér att icke limna fingeraviryck.
En bil ar att anse som hjilpmedel vid brott, ej blott om stulna eller eljest
genom brottet dtkomna saker fraktats déri utan dven om den brottslige sjilv
firdats i bilen till eller fran brottsplatsen. Det ir emellertid givet, att for-
verkandeforklaring betridffande féremal som icke genom sin beskaffenhet
indicerar brottslig anvindning bér ifrigakomma endast dir forhallandena
giva sirskild anledning att foretaga en siadan atgard.

I forsta stycket stadgas vidare, att dir nigon tagit sidan befatining med
brottsverktyg som enligt 3: 2 i forslaget innebir straffbar forberedelse, verk-
tyget ma forklaras forverkat, dock likaledes endast om det ir pakallat till
forebyggande av brott eller eljest av sirskilda skidl. De foremél som hir av-
ses éro gift, springdmne, vapen, dyrk, férfalskningsverktyg och annat sidant
hjidlpmedel, allisd endast foreméal som genom sin beskaffenhet firo sirskilt
dgnade for brottslig verksamhet.

Vid sidan om hjidlpmedei nimnes i forsta stycket vad som frambragts ge-
nom girning som &r brottslig enligt strafflagen. Stadgandet syftar falskt
mynt och andra forfalskade féremél, genom spioneri tillkomna kartor med
militira hemligheter inprickade och dylikt. Stadgandet asyftar diremot icke
vad som tillverkats av stulet material. Emedan, sdsom nedan skall beroras,
en forutsittning for forverkande ir att foremalets dgare eller nigon som var
i hans stille uppséatligen férovat den brottsliga girningen eller medverkat dér-
till, kommer foérverkande icke i friga i ett sadant fall.

Ehuru en férutsiatining for tillimpning av forsta stycket ir, att en brottslig
girning forovats, fordras icke, att nigon gjort sig forfallen till straff. Aven
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giarning av den som ir otillriknelig p4 grund av minderarighet eller psykisk

abnormitet uppfyller forutsitiningen, Sdsom framgéar av en uttrycklig be-

stimmelse i stycket, fordras emellertid, att gdrningen skett uppsatligen, var-
for oaktsamhetsbrott icke ér tillrickligt for att grunda férverkande.

Domstol dr enligt de foreslagna bestimmelserna icke i négot fall ovill-
korligen skyldig att doma till forverkande utan skall alltid med hénsyn
till forhallandena i det sirskilda fallet prova, huruvida péaféljden skall
Adomas.

Vid provningen bor i friamsta rummet beaktas, huruvida forverkande ar
pakallat till férebyggande av brott. Denna synpunkt torde bora féranleda for-
verkande av foremédl som genom sin beskaffenhet framstd sisom brottsverk-
tyg och dirfoér méste anses innebéra fara for brott siavida de ej férvaras pa
betryggande sitt. Forverkandeférklaring kan jamvil vara motiverad betraf-
fande foremal, som icke ha denna karaktir men likvil om de fa kvarbliva
i den brotisliges hand innebéra fara for fortsatt brottslighet av honom. Aven
om den brottslige sjilv icke behover befaras komma att anvidnda foremalet
for brott, kan férverkande vara péakallat med hinsyn till den anvandning
andra kunna komma att gora av foremalet. Det kan silunda vara motiverat
att forklara radioapparat eller kamera som anvints vid spioneri férverkad
med hinsyn till fara for att dessa féremal eljest skola anvindas vid fort-
satt spioneriverksamhet av andra in den redan ertappade spionen, och lika-
sd kan det vara pdkallat att meddela forverkandeforklaring betriaffande en
bil som anvédnts av en medlem av en brotislingsliga, diar det kan befaras
att andra medlemmar av ligan eljest i framtiden skola anvinda bilen fér
nya brott. Forem4l, som vanligen komma till helt oskyldig anvindning, bora
emellertid naturligtvis ej forklaras forverkade, sidvida det icke finnes sirskild
anledning befara att de skola anvindas for brott.

Ehuru férebyggande av brott bor vara den ledande synpunkien vid prov-
ningen huruvida férverkande skall ske, bor det kunna komma i friga att med-
dela férverkandeforklaring dven i vissa fall dir forverkande ej erfordras fran
denna synpunkt. Detta dr hiindelsen i sddana fall, dir det skulle vara stétande
om den brottslige trots att han blivit filld skulle fa behéalla de hjialpmedel han
anvint vid broltet. Férverkandeforklaring kan dirfor enligt den foreslagna
lagtexten forekomma ej blott dir den dr pakallad till forebyggande av brott
utan dven dir eljest sidrskilda skél foreligga.

Aven om domstolen vid sin provning skulle finna att forverkande ir pa-
kallat till forebyggande av brott eller eljest av sarskilda skil, dr det icke dér-
for givet, att forverkandeférklaring bér meddelas. Domstolen har att beakta
savil skl for som skiil mot en sidan Atgéird. Det ligger allisd i domstolens
hand att underlata forverkandeforklaring i sddana fall, diar forverkande
skulle leda till forfdng fér nigon som icke latit ndgot komma sig till last
eller det eljest framstir sdsom en alltfor kinnbar pafoljd.

Nir, sasom hir foreslds, en allmin férverkandebestimmelse infores, synes
det emellertid icke vara tillrickligt, att det ankommer pi domstolen att vid
sin provning tillse att utomstdende icke lider férfing. Kommittén foreslar,
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alt i sjilva lagtexten upptages en begrinsning till skydd for deras intressen,
som icke ha med den ifrigavarande brottsligheten att skaffa.

For forverkande enligt forsta stycket uppstéllas darfor tva alternativa for-
utsidttningar. Det kraves, for att forverkande skall kunna ske, antingen att den
som var agare till féoremalet forévat girningen eller medverkat dértill eller
ocksi att nigon som var i hans stille gjort detta. Med det senare alternativet
avses framst, att féoremadl, tillhérande bolag eller andra dylika réttssubjekt
som icke kunna begi brott, skola kunna forklaras forverkade om brottslig
garning ligger nagon rittssubjektets foretradare till last. En bil, som anvints
till brottsligt Aindama4l, skall silunda icke vara fritagen fran foérverkande dér-
for att den tillhor ett bolag utan kunna domas forbruten, om den brottslige
ar bolagets verkstidllande direktor eller eljest nidgon som faktiskt kan be-
stimma angdende bolagets verksamhet. Likaledes bor en bil, som anvints till
brott men tillhor den brottsliges hustru, kunna domas forverkad, om visser-
ligen hustrun icke kan visas ha medverkat till brottet men mannen rader 6ver
bilen pi sddant sidtt att han kan sidgas vara i hennes stille. Ett annat fall,
diar den brottslige fir anses vara i dgarens stille, ir det, di 4garen lanat
ut, uthyrt eller under Aganderittsforbehall silt det ifrdgavarande foremalet
till den brottslige och forsummat att vidtaga tillborliga forsiktighetsmatt till
forhindrande av brottslig anvindning.

Siarskilda regler erfordras for det fall att foremalet overlitits efter géir-
ningen. Tydligen kan icke en overlatelse under alla omstindigheter tillitas
hindra férverkande, ty forverkanderegeln kunde da litt goras overksam. A
andra sidan vore det obilligt mot forvirvaren, om denne under alla omstin-
digheter skulle vara nodsakad att finna sig i att foremalet forverkades. Kom-
mittén foreslar, att forverkande efter overlatelse skall fi dga rum endast dar
foremalet forviarvats av nigon som insag eller hade skilig anledning antaga
att omstindigheterna voro sddana att de skulle kunna foéranleda férverkande
av foremalet i overlatarens hand. Denna begriansning av forverkandemojlig-
heten giller endast dir overldtelse skett. Har den brottslige avlidit, kan, sa-
som av 5: 13 i forslaget framgar, forverkande ske utan hinder av att hans
arvingar dro i god tro.

Genom de anfoérda bestimmelserna har kommittén begrinsat forverkande-
mojligheten till skydd for sidan #gare av foremailet som icke latit nagot
komma sig till last. Vad angir dem som ha begrinsad sakritt, panthavare
och siljare med #dganderittsforbehdll, ankommer det pa domstolen att be-
akta dessas intressen vid provningen huruvida forverkande skall ske. Dom-
stolen kan ocksi vid forverkandeforklaring gora forbehall for sidan sérskild
ritt till foremalet. Sker intet forbehdll upphives genom forverkandet den
sirskilda riatten utan att riattsigaren blir berittigad till ndgon ersiittning dér-
for av kronan.

Emedan det icke bor std den brottslige dppet att genom att gomma undan
foreméalet eller 6verlita det till annan undandraga sig férverkandepafolj-
den, har i forsta stycket till sist stadgats, att forverkandeforklaring i stillet
for foremdlet ma avse dess vidrde. Som forverkandebestimmelsen &syftar
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att undanrdja den fara foér fortsatt brottslighet som foremélet innebér, bor
emellertid forverkande alltid i forsta hand riktas mot féreméalet. Om dom-
stolen, sdsom den ar oférhindrad att gora, ger sin férverkandeforklaring en
alternativ avfattning och siledes forklarar antingen foremalet eller dess virde
forverkat, bor i domen anges att virdet skall utges endast om foremalet icke
kan aAtkommas. Dom pa forverkande av virde bér ange vem som forpliktas
utge virdet; om det dr ovisst vem som innehar féreméilet, kan dock &dven
personen anges alternativt. Forklaras i domen Ater allenast foremélet for-
verkat, moter intet hinder mot att sedermera, om domen i denna del ej kan
verkstillas, sirskild talan vickes om forverkande av vérdet i stillet. I dom,
varigenom foremadlets virde forklaras forverkat, bor beloppet anges. Var och
en som haft sddan befattning med foremadlet, att han genom forverkande-
forklaring kunnat forpliktas utge detta, kan forpliktas att géilda dess vérde.
Jamte den brottslige kan alltsd den i vars stille han var eller nigon som
genom kop, arv eller annat fang forvirvat dganderitt till foremaélet bli domd
att utge dettas virde. Betalningsskyldigheten alédgges i si fall solidariskt.

I andra stycket avses foremal, som pa grund av sin beskaffenhet och om-
stindigheterna i 6vrigt kunna befaras komma till brottslig anvindning. Det
foreslas, att dessa foremdl skola kunna forklaras forverkade oavsett huru-
vida de kommit till anvindning vid brott. En férverkanderegel som &r fri-
gjord fran denna forutsitining bor emellertid endast avse foremal med ut-
priglad karaktir av brottsverktyg. Det fordras diirfor, att foremélet pa grund
av sin beskaffenhet kan befaras komma till brottslig anvindning. Det ér allts&
icke tillrickligt, att foremalet faktiskt varit avsett att anvéndas vid brott, utan
det fordras, att det skall vara av en beskaffenhet, som gor det sérskilt 1im-
pat for visst brottsligt dndaméal. Sasom exempel nimnas i den foreslagna
lagtexten dyrk och falskt mynt. Andra exempel dro fotografier, kartor och
teckningar som tillkommit i spionerisyfte, falska skuldebrev, konstverk med
falsk signatur och skrifter vilkas spridande skulle vara straffbart emedan
de innehélla osann framstillning dgnad att framkalla fara for rikets siker-
het, allmin ordning eller medborgerlig frihet (jfr NJA II 1941 s. 67). I regel
finnes icke skil att respektera nigon enskilds dganderiitt till sddana foremal.
Tryckta skrifter falla emellertid under tryckfrihetsforordningen, varfor den
foreslagna hestimmelsen ej avser dessa. Om foremalet ater ér sadant, att
det icke i och for sig ger anledning att befara att det skall anviéndas for
brottslig verksamhet, dr bestimmelsen icke tillimplig. En bil kan sidlunda ej
forklaras forverkad enligt bestimmelsen, sivida icke bilen skulle vara special-
konstruerad for anvindning vid visst slags brott. Det dr emellertid icke till-
rickligt, att foremdlets beskaffenhet dr sidan att det kan befaras komma
till brottslig anvandning. Dirutover fordras att dven omstindigheterna i 6v-
rigt ge stod for sddan farhdga. Omstindigheterna kunna vara sddana, att
dven om foéremdilets karaktir av brotisverktyg ir otvetydig, varje fara for
brottslig anvindning dirav likvdl dr utesluten. Detta kan vara hindelsen
exempelvis med falskt mynt i en samlares #go.

Liksom enligt férsta stycket dr dven enligt andra stycket forverkandefor-
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klaring blott fakultativ. Domstolen har att efter omstindigheterna préva, hu-
ruvida forverkande i det sérskilda fallet dr pakallat. Hirvid bor naturligtvis
siarskilt tillses att ett foremal icke utan viagande skiil forklaras forverkai om
det, sasom undantagsvis kan forekomma, blivit ombildat till ett brottsverktyg
utan att detta kan ldggas dess #dgare till last. Det dr dock icke uteslutet, att
forverkande nigon gang maéste ske fven i ett sidant fall. Har en spion stulit
en karta och pa den inprickat militira hemligheter, miste tydligen kartan
forklaras forverkad. I viss utstrickning torde det vara mojligt att utan sir-
skilda bestimmelser bereda dgaren ersittning i dylika fall.

Stundom kan det vara {tillrickligt, att egendom endast partiellt férkiaras
forverkad. Det moter icke heller nigot hinder att lata forverkande av virde
avse endast en del av egendomens virde.

Med forverkad egendom bér naturligtvis s forfaras, att missbruk dirav ej
kan ske. Det torde vara limpligt, att administrativa féreskrifter hirom med-
delas. Enligt tredje stycket kan domstolen i stéllet for forverkande foreskriva
annan atgird till férebyggande av missbruk. Betriffande konstverk, vilket
innehavaren férmétts att kopa genom falsk uppgift att det dr original, kan
t. ex. vara tillrickligt att pastimpla det ordet kopia.

De foreslagna reglerna om forverkande avse endast brott enligt strafflagen.
Gidrningar, som dro belagda med straff i andra forfattningar, dro av allt-
for skiftande natur for att det skulle vara radligt att utan en provning av
varje sirskild forfatining 1ata de foreslagna reglerna i forsta stycket bliva till-
idmpliga betriffande dessa girningar. Andra stycket bor diremot analogiskt
tillimpas dven betriffande féoremél som kan befaras komma till en i special-
straffritien kriminaliserad anvindning.

Inférandet av de allméinna bestiimmelserna i forsta stycket torde emeller-
tid komma att f4 betydelse for blivande lagstiftning p& specialstraffrittens
omride. Det dr nadmligen sannolikt, att vid siddan lagstiftning viss ledning
kommer att himtas av de hir foreslagna bestimmelserna. Dessa torde darfér
dven pa specialstraffrittens omride i lingden komma att visa sig leda till
ett foérenhetligande av de nu timligen olikartade reglerna. Som dessa ofta
stadga obligatoriskt forverkande och dirtill sakna de av billighetshinsyn
forestavade begrinsningar av foérverkandemdojligheten som innehillas i fore-
varande paragraf, skulle en sidan utveckling medféra en enligt kommitténs
mening 6nskvird uppmjukning av specialstraffrittens férverkandebestimmel-
ser, vilka stundom synas gi lingre dn billigt &r.

19 §.

Medan i 18 § stadgas forverkande av féremal, som pi grund av sin be-
skaffenhet, sitt ursprung eller sin anviindning icke synes bora f& kvarbliva
i enskild 4go, behandlas i férevarande paragraf frimst frigan om forverkan-
de av penningbelopp.

I géllande strafflag finnas, sisom framgér av det vid 18 § anforda, endast
tre bestammelser av detta slag. Enligt SL 25: 7 skall muta eller annat, som
en enligt SL 25: 5 eller 6 straffbar dmbetsman olovligen tagit, tillfalla kro-
nan. I SL 15: 4 stadgas forverkande av penningar eller deras viirde, som ni-
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gon anvant eller betingat sig till slavhandel eller befrakining av fartyg till sla-
vars forande eller till utrusining av fartyg for slavhandel eller slavars bort-
forande. Forverkande skall enligt SL. 8: 30 forsta stycket dven drabba vad na-
gon, som ar forfallen till ansvar enligt 8 kap., for brottet mottagit eller dess
viarde. Sistndmnda stadgande tillkom ar 1940 och avldste en #dldre bestim-
melse av mera begrinsad rackvidd. Det framhoélls under forarbetena, att ena-
handa synpunkter gjorde sig gédllande vid manga andra brott pi strafflagens
omrade varfor det kunde anféras skil for att l1ata den legislativa behand-
lingen av forverkandefrigan ansti till dess den kunde foretagas i ett storre
sammanhang, men tidsliget ansigs likvél motivera att i SL 8: 30 upptaga
anférda bestimmelse (NJA II 1941 s. 65 f.). Utanfor strafflagens omrade
mirkes det vid 18 § anforda stadgandet i 7 § lagen den 29 maj 1931 med
vissa bestimmelser mot illojal konkurrens, att vid bestickning varom nimnda
lag handlar emottagen muta eller dess virde skall tillfalla kronan. Bestim-
melser om forverkande av vinst finnas ocksd i 3 § lagen den 30 dec. 1939
ang. vissa utfistelser rorande inférsel och utforsel av varor m. m. samt 19 §
kungl. kungorelsen den 17 juni 1943 med vissa bestimmelser ang. handeln
med ransonerade varor m. m. I Atskilliga forfattningar stadgas normerade
béter, vilka bl. a. ha till indamal att frintaga lagovertridaren den vinning
han eljest skulle skorda av Overtriddelsen. I vissa fall, dir oOvertriddelsen
bestar i undandragande av skatt eller allmin avgift, har lagévertridaren att
féorutom denna utge ett belopp beriiknat efter storleken av vad han undan-
dragit det allméinna. Péaféljden striicker sig i dessa fall utéver vinningen.
Exempel hirpa erbjuder skattestrafflagen, enligt vilken den som forskyllt
frihetsstraff enligt lagen mé domas att giilda straffskatt med hogst tre ganger
det undandragna beloppet.

Det synes icke tillfredsstillande, att en brottsling skall efter avtjinande av
sitt straff vara i okvald besittning av vad han oriitimétigt tillskansat sig
genom brottet. Det dr onskviirt att s langt det &r mojligt motverka den loc-
kelse till brott som vinningen av brottet utgér. I vissa fall, sisom vid brott
sadana som spioneri och forrideri, kan ock det fortsatta innehavet av eko-
nomiska tillgdngar, mihéinda till betydande belopp, vilka forviarvats genom
brott, innebira fara for ny brottslighet av enahanda slag (jfr NJA II 1941
nyss a. st.). I sjilva verket kan knappast nidgon paféljd av brott vara na-
turligare &n den som bestir diri, att man frantager den brottslige hans vin-
ning av brottet. Att méjlighet hirtill med fa undantag saknas enligt gillande
strafflag maste betecknas som en brist.

I forevarande paragraf foreslias nu ett allmént stadgande, att muta samt
for utférande av brott avsett forlag eller vederlag och annat dylikt, vars
mottagande innefattar brott, dvensom annan vinning av brottslig girning
vilken ej motsvaras av skada for enskild ma, om skal dartill dro, forklaras
forverkade till kronan.

I vad stadgandet avser muta hinfor det sig till 25: 3 i férslaget. Forlag eller
vederlag for utférande av brott kan enligt stadgandet bli féreméal for for-
verkande i samma utstrickning som mottagande dirav enligt 3: 2 i forslaget
ir straffbart sdsom férberedelse. Med uttrycket annat dylikt avses otillborlig
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féorman, som nigon pa sitt omformiles i 10: 6 andra stycket i forslaget mot-
tagit for att rosta pa visst sitt i allmént drende eller icke rdsta, samt pen-
ningar eller annat som nigon mottagit av frimmande makt eller av nagon
som handlar i dess intresse for utgivande eller spridande av skrifter eller
annan dylik atgird avsedd att paverka allmidnna meningen om rikets politiska
angeligenheter, ett brott som behandlas i 8:12 i forslaget. Diremot avses
icke vad nigon mottagit under sidana forhallanden, att han gjort sig skyl-
dig till hileri, och ej heller betalning eller sikerhet for fordran, genom vars
mottagande borgenir Adragit sig ansvar for medverkan till mannamén mot
borgeniirer. I intetdera av dessa fall 4r det mottagna att jimstéilla med muta
eller forlag eller vederlag foér brott. For att forverkande skall komma i fraga
forutsittes, att muta, forlag, vederlag eller annat dylikt mottagits; att pen-
ningar utlovats ar icke tillrickligt for att muta skall kunna anses foreligga.

I fortsidttningen av paragrafen utstrickes forverkandemojligheten till vin-
ning av brott, vilken icke ir jimforlig med muta, forlag eller vederlag. Déar-
vid gores den begrinsningen, att forverkande ej ma drabba vinning som
motsvaras av skada for enskild. I sddana fall tillkommer det nimligen maéls-
dgande att framstilla anspridk pa Aterstillande av vad som berdvats honom
genom brottet eller pa skadestdnd. Det foreslagna stadgandet kommer darfor
icke att vara tillimpligt i friga om sidan vinning, som gor stold, bedrigeri,
forskingring m. fl. brott till vinningsbrott. Stadgandet far pi grund av denna
begriansning en timligen inskrinkt rickvidd. Som exempel pa fall, dir det
dr tillimpligt, kan nidmnas vinning av koppleri eller hallande av spelhus
och &aven i sirskilda fall vinning av héleri. Med vinning far i regel forstis
nettovinst; utgifter for inkomstens forvirvande skola saledes, i den méin de
icke besta i muta eller dylik ersittning at medbrottslingar eller eljest aro stri-
dande mot lag eller goda seder, avdragas.

Forverkandeforklaring enligt stadgandet kan endast riktas mot nigon som
forovat en brottslig gdrning; att han pa grund av minderérighet eller psykisk
abnormitet gr straffri hindrar emellertid icke tillimpning av stadgandet.

Liksom enligt 18 § giller dven enligt den forevarande att forverkandefor-
klaring skall foregids av en proévning huruvida omstindigheterna i det séir-
skilda fallet gora forverkande icke blott mojligt enligt stadgandet utan dven
pakallat av biarande skil. Dir det forvirvade ar i behill, kan sjilva egen-
domen forklaras forverkad och detta oavsett i vems dgo den numera 4r.
Vanligen kommer emellertid forverkandeforklaringen i stillet alt avse egen-
domens virde; dess belopp bor di anges i domen. Det ar vidare att mérka,
att férverkande #dven enligt detta stadgande kan ske partiellt. Emedan den
brottslige ofta har forbrukat medlen, torde det mingen ging, i synnerhet vid
mindre svara brott, av billighetshiinsyn fi anses tillvickligt med ett parti-
ellt forverkande. Det ar givet, att utsokningslagens bestimmelser om utmét-
ningsfrihet fér viss egendom skyddar denna fdven mot utmitning pa grund
av forverkandeforklaring, varigenom betalningsskyldighet alagts.

Lika litet som 18 § forsta stycket ir forevarande paragraf direkt tillaimplig
utanfor strafflagens omrade.
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20 §.

Sédsom framgar av kommitténs forslag betriaffande 5: 13 och 19 a kan fér-
verkande enligt forslaget ske, ehuru straffet for den brottsliga verksamheten
ar forfallet pd grund av preskription eller den brottsliges dod. Det skulle
emellertid i vissa fall vara obilligt eller olimpligt att talan om forverkande
pa grund av brottslig verksamhet vicktes ehuru straffet ar forfallet. Mot det
allménnas intresse av forverkande maste vigas enskildas intresse av att icke
fa brott framdraget infér offentligheten, sedan straffet forfallit. Det foreslas
darfor, att dar straff dr forfallet talan om forverkande skall fa vickas en-
dast om landsfogden eller, i Stockholm, forste stadsfiskalen finner det vara
ur allmin synpunkt pékallat.

I sitt forslag till lag om inférande av nya rittegangsbalken har processlag-
beredningen upptagit vissa bestimmelser angiende det processuella forfa-
rande som bor foregd forverkandefoérklaring (SOU 1944:9 och 10). I 17 §
av ndmnda lagforslag stadgas sdlunda:

Angar friga om egendomens forverkande till det allminna eller annan sidan
pafoljd nigon, som ej dr tilltalad, skall talan dirom foras mot honom. Om sidan
talan gille i tillimpliga delar vad i nya rittegdngsbalken dr foreskrivet angdende
atal for brott, vari icke kan f6lja svarare straff an boter.

Ar i fall, som avses i forsta stycket, friga om foérverkande av egendom, som tagits
i beslag, och ir #dgaren ej kind eller har han eller annan, mot vilken talan fores,
icke kint hemvist inom riket eller kan eljest ej pa sitt om stimning i brottmal &r
stadgat delgivning ske hir i riket, dge ritten utfirda stimning 4 honom att & tid
och stille, som angivas i stdmningen, komma tillstides vid ritten for att svara
i malet vid pafoljd, att egendomen eljest m& forklaras forverkad. Stimningen skall
kungoras pa sitt i 33 kap. 12 § nya réttegdngsbalken siigs; uppgir virdet av be-
slagtagen egendom uppenbart ej till etthundra kronor, erfordras ej att meddelande
infores i tidning. Uteblir svaranden, skall egendomen forklaras forverkad, om ej av
omstindigheterna framgar, att talan dirom é&r ogrundad.

Hava i lag eller forfatining meddelats avvikande bestimmelser, vare de géllande.

Till komplettering av dessa stadganden erfordras utéver nyss berérda be-
stimmelse endast en foreskrift, att frigan om forverkande skall provas av
domstol pi talan av dklagare. En sddan foreskrift har upptagits i férsta punk-
ten av forevarande paragraf. Yrkande om forverkande #ger siledes enligt
forslaget endast dklagare framstilla. Enskild méalsigande dger icke framstilla
sddant yrkande, men dklagare kan upptrida i mal vari endast méalsdgande f6r
ansvarstalan och yrka forverkande. PA grund av brott, betridffande vilket
allmén aklagare icke édger fora ansvarstalan, dger han dock ej fora talan om
forverkande; ndgot férverkande kan alltsi i sddant fall ej komma i fraga.

I avbidan pi nya rittegdngsbalkens ikraftiridande erfordras emellertid
vissa ytterligare bestimmelser. Kommittén har diarfér bland Overgangsbe-
stimmelserna upptagit en alternativ avfattning av paragrafen avsedd att till-
limpas till dess nya rittegdngsbalken triatt i kraft. Det foreslas, att dar yr-
kande om forverkande icke gores i mal om ansvar, det skall kunna fram-
stillas genom sirskild ansékan. Det foreslds vidare, att yrkandet skall delgivas
dgaren, nagot som dir yrkandet framstiilles i samband med ansvarstalan
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oftast limpligen sker genom att yrkandet upptages i stimningen. For det
fall att adgare ej Ar kand ersittes delgivningen med kungorande i allminna
tidningarna. Som forverkande kan medfora rittsforlust dven for annan én
dgare, foreslas vidare, att yrkande om forverkande skall delgivas utom #ga-
ren dven annan som enligt vad kant ar har ritt till egendomen. Det ifraga-
sittes, huruvida icke en motsvarighet till detta stadgande bor upptagas i nya
rittegangsbalkens promulgationslag. Slutligen foreslds, att mal om forver-
kande i Ovrigt jamstéilles med brottmal, med det undantaget att malet mé av-
goras utan hinder av svarandes utevaro.

Bestimmelserna i forevarande paragraf torde liksom de flesta andra be-
stimmelser i strafflagens allminna del bliva analogiskt tillimpliga pa spe-
cialstraffrittens omrade, i den man ej annat ar sirskilt stadgat.

Jimte de nu berdrda bestimmelserna i strafflagen foresldr kommittén en
dndring i lagen den 12 maj 1933 om vissa tvingsmedel i brottmal. Enligt 1 §
forsta stycket nidmnda lag ma foremadl, som skiligen kan antagas #dga be-
tydelse for utredning om brott eller vara genom brott nidgon avhint eller pa
grund av brott forverkat, tagas i beslag. Emedan enligt 18 § andra stycket i
kommittéforslaget brott icke dr ndgon forutsitining for férverkande, far
kommittén foreslda siddan dndring i beslagsbestimmelserna, att beslag kan
laggas 4 foremal om det skiligen kan antagas vara forverkat oavsett huru-
vida grunden for forverkandet dr brott. En liknande dndring torde bora
vidtagas i nya rittegingsbalken 27: 1. Kommittén har emellertid icke ansett
sig bora framligga nagot forslag om andring i nidmnda lag.

I 6vrigt torde det vara o6nskvirt, att till ledning for de verkslillande myn-
digheterna givas administrativa bestimmelser om tillvigagangssittet da an-
ledning till férverkande yppar sig och, sdsom vid 18 § berorts, betrdffande
frdgan huru med férverkad egendom skall forfaras.

Det nuvarande innehéllet i 20 § har limnats utan motsvarighet i forslaget.
Sedan forverkandebestimmelserna fatt sin plats i 18 och 19 §§, Atersti sa-
som pafoljder, pa vilka nuvarande 20 § syftar, skiirpning enligt SL 4: 15 av
livstidsfanges straff p4 grund av brott som han férévar, aliggande enligt SL
16: 14 att betala tryckningskostnaden fér dom angiende falsk angivelse eller
annan drekrinkning, forlust enligt SL 24: 1 av dganderitten till det som olov-
ligen satts eller planterats pa annans jord samt férbud enligt SL 25:15 och
och 22 att vidare beklida vissa slags befattningar. Det nimnda stadgandet
i SL 24:1, som ndrmast ir av privatrittslig natur, har av kommittén forts
till Overgdngsstadgandena, och férbudsbestimmelserna i 25 kap. bortfalla
genom den foreslagna nya avfatiningen av nimnda kapitel. Bestimmelsen
i SL 16: 14 har visserligen bibehallits i strafflagen men, d4 den nirmast ar
en bestimmelse om skadestand, Overforts till 6: 3 i foérslaget. Med hinsyn
hirtill har det icke ansetts pakallat att i 2 kap. bibehdlla ndgon erinran om
att brott kunna medfora andra paféljder dn de forut i kapitlet angivna.

21°S.
Av skil, som angivits vid 1: 3, foreslair kommittén upphivande av SL 2: 21.
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3 kap.

3 KAP.
Om forsvk, forberedelse och medverkan till brott.

Enligt forslaget skall 3 kap. erhdlla ny rubrik och ny lydelse.

Kapitlet, som tidigare handlade endast om delaktighet, erhéll sin nuva-
rande rubrik, Om delaktighet i brott och om forsok till brott m. m., genom
lagen den 12 juni 1942, genom vilken bestimmelser om férsék infordes i 13 §
och en bestimmelse angdende vinningsrekvisitet vid formdgenhetsbrott i 14 §.

Enligt den nu foreslagna nya lydelsen komma bestimmelserna om férsék
att erhilla sin plats i 1 §. I 2 § skola inféras nya, allmiinna bestimmelser om
forberedelse till brott. I stillet for gillande regler om delaktighet i brott skola
tridda i 3 och 4 §§ upptagna bestimmelser om medverkan till brott. Nuva-
rande 3: 14 blir i forslaget 5 §.

I anslutning till dessa dndringar av innehallet i kapitlet foreslas dess rubrik
bliva: Om fo6rsék, férberedelse och medverkan till brott.

158!

I 1 § upptagas de bestimmelser om forsok, som ar 1942 inférdes i 13 §.
Redan da framhélls, att det ur systematisk synpunkt varit att féredraga om
stadgandet kunnat anbringas i kapitlets borjan (se NJA II 1942 s. 237). Med
héinsyn till att kapitlet i dvrigt da ej kunde omredigeras maste emellertid den
nya bestimmelsen inrymmas i kapitlets slut. Den naturliga paragrafordning-
en kan nu genomféras.

2 §.

Gillande strafflag innehiller icke nigon allmiin bestimmelse om straff for
forberedelse till brott. Vissa girningar som innefatta férberedelse till brott
aro emellertid straffbelagda sdsom sirskilda brott genom bestimmelser i
strafflagens speciella del. Att taga befattning med hjilpmedel for brotts for-
ovande ir salunda straffbart i vissa fall. Stadganden hiirom finnas i SL 12: 18
och 19, enligt vilka lagrum ansvar intriader for den som forfiardigar eller an-
skaffar verktyg for penning- eller miérkesforfalskning eller ock blott obe-
horigen innehar sidana verktyg. Enligt SL 14:18 tredje stycket straffas
den som tillreder gift eller dylikt i uppsat att skada annan till liv eller hilsa.
I SL 19: 21 stadgas straff for den som for anvindning vid brott mot person
eller vid skadegérelse tillverkar, anskaffar eller forvarar springidmne. Och
enligt SL. 20: 11 skall den som for anvindning vid stold forfirdigar, anskaf-
far eller eljest tager befatining med dyrk, falsk nyckel, springimne eller
annat hjilpmedel straffas foér forberedelse till stold. En annan form av for-
beredelse, nimligen att triida i férbindelse med annan for att forbereda brott,
straffbeligges i SL 8:24—26. Det forstnimnda av dessa lagrum, 24 §, av-
ser den som deltager i stimpling till hogforrideri eller krigsforrideri, 25 §
den som i annat fall trider i samverkan med andra eller i forbindelse med
frimmande makt for att férbereda, mojliggora eller underlitta hogforride-
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ri eller krigsforrideri, vilket framdeles ma varda foretaget av honom sjilv
cller av annan, samt 26 § den som Atager sig att medverka vid spioneri el-
ler olovlig underrittelseverksamhet eller som erbjuder sig dértill eller som
i sddant syfte av frimmande makt mottager penningar eller annat eller eljest
trider i forbindelse med sddan makt, s ock den som soker forma annan till
girning av nu angivet slag. Enligt SL 8: 29 skall vad i 25 och 26 §§ ségs om
fraimmande makt gilla jimvil den som handlar i frimmande makts intresse.
Det forekommer dven bestimmelser avseende andra sétt att forbereda brott.
I SL 21: 8 och 9 stadgas sdlunda straff for den som for att bedraga forsik-
ringsgivare eller eljest med bedrigligt uppsat skadar sig eller annan till
person eller egendom samt fér den som utsprider oriktiga uppgifter avsedda
att paverka marknadspris eller dgnade att paverka bedomandet av ett fore-
tags ekonomi. Det fortjinar dven papekas, att vissa av forfalskningsbrotten,
som aro straffbelagda i 12 kap. SL, kunna sigas till sin natur vara forbere-
delsebrott.

Aven i frimmande ritt pligar forberedelse bestraffas allenast enligt be-
stimmelser som avse sirskilda brott. Genom att forsoksbegreppet fattas vid-
stricktare dn enligt svensk ritt kommer emellertid pa sina hall handlingar,
vilka enligt svensk uppfattning #ro forberedelser och sisom sidana straff-
bara endast om tillimplig forberedelsebestimmelse finnes, att kunna bestraf-
fas sdsom forsok. Langst i denna rikining gir den danska strafflagen, § 21,
vilken med forsoksstraff beldgger alla handlingar som Aasyfta att frimja eller
4stadkomma utféorande av ett brott av viss svarhetsgrad. Aven den italienska
strafflagen, artikel 56, stricker forsoksbegreppet langt, i det att den sidsom
forsok bestraffar handlingar vilka pa otvetydigt sitt dro riktade pa utforan-
de av brott.

En generell reglering av fridgan om forberedelsehandlingars straffbarhet er-
bjuder storre mojligheter 4n det av gillande lag begagnade forfaringsséttet
till en likformig behandling av sporsmél som dro gemensamma for de olika
brotten. Fran enkelhetens och 6verskddlighetens synpunkt dr en sidan reg-
lering att foredraga. Kommittén foreslar dirfoér, att de nuvarande spridda
bestimmelserna om ansvar for forberedelse utbytas mot en i férevarande
paragraf upptagen allmiin forberedelsebestimmelse. Forfalskningsbrotten bo-
ra emellertid otvivelaktigt som hittills behandlas for sig, och dven de i SL
21: 8 och 9 behandlade formerna av forberedelse dro av sa speciell natur att
de icke limpligen kunna upptagas i en allmin bestimmelse.

Vid bedomande i vilken utstrickning forberedelse bor straffbeliggas &ar
att miirka, att det icke torde bora ifrigakomma, att sisom enligt de ovan-
namnda bestimmelserna skett i Danmark och Italien, generellt utstricka
straffbarheten till ett stadium fore vad som enligt svensk uppfattning &ar
forsok. DAr en brottsplan icke genomforts si 1angt att man maste rikna med
dess fullfoljande fram till fullbordat brott sisom nigot aktuellt, bor krimina-
liseringen begriinsas till sidana handlingar, vilka med hinsyn till risken for
tillkomsten av brott dro samhillsfarliga till sin typ och icke allenast sdsom
led i en konkret brottsplan. Ehuru kriminaliseringen av forberedelsehand-
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lingar foranledes av den risk dessa handlingar innebéra for tillkomsten av
andra brott, bora dirfor forberedelsehandlingarna icke, sdsom férsok, i la-
gen beskrivas blott sisom forstadier till andra brott, utan de béra anges
genom sjilvstindiga handlingsbeskrivningar, lika noggrant utformade som
beskrivningarna pd fullbordade brott. I olikhet mot férsok framstir en pa
detta sitt kriminaliserad forberedelse sdsom ett sjilvstindigt brott, jamfor-
ligt med andra handlingar vilka straffbelagts pa grund av sin farlighet oav-
sett huruvida nigot men i det sérskilda fallet uppkommit, sisom t. ex. for-
giftande av varor enligt SL 14: 19,

DA det giller att bestimma, vilka férberedelsehandlingar en kriminalise-
ring bor omfatta, torde efter ménster av gillande lag framfér allt tva typer av
handlingar komma i friga. Den ena utgéres av girningar, genom vilka ni-
gon limnar eller mottager penningar eller annat sdsom férlag eller veder-
lag for utférande av brott eller pa bestimt siitt tager befattning med féremal
avsett att anviindas for utférande av brott, den andra av girningar genom
vilka nigon trider i férbindelse med annan for att forbereda, mojliggéra
eller underlitta brott. I bada fallen féreligger en typisk risk fér att forbe-
redelsen skall frimja tillkomsten av brott.

Det kan emellertid icke komma i friga att straffbeliigga varje forberedelse
av de slag som nu nidmnts. En begrinsning ir pikallad av att en férberedelse-
handling, dven om den féretages med fast avsikt att brott skall komma till
stdnd, dock utgor allenast ett forstadium till den riattskrankning som det
fullbordade brottet innebér. Vid provningen huru vitt en kriminalisering bor
stricka sig ar att beakta dels graden av fara fér att denna riattskrankning
skall komma till stdnd, dels rittskrinkningens svarhetsgrad och beskaffen-
het i 6vrigt. Ett 6vervigande av dessa synpunkter har foranlett kommittén
att gora en skillnad i ifrigavarande avseende mellan de tvA ovan berorda
olika typerna av forberedelsehandlingar. Sasom forutsitining for att lim-
nande eller mottagande av forlag eller vederlag fér brott eller befattning
med hjélpmedel vid brott skall bestraffas har det synts motiverat att kriiva,
att forsok till det ifrdgavarande brottet ir straffbelagt eller att pa det full-
bordade brottet kan folja straffarbete i minst fyra ar. Man kan néamligen
bygga pd den genom sirskilda stadganden gjorda bestimningen av vid vil-
ka brott forsok skall straffas efter 3 kap. men méste, di vissa brott dro
sd utformade att praktiskt behov av straff icke foreligger for fors6k men
val for forberedelse, tilligga en krets av grovre brott i allminhet. Genom
denna regel inféres ej straff for férberedelse i sidana fall, da forsok, sdsom
exempelvis enligt 10: 2 i forslaget, bestraffas sisom fullbordat brott. Att ater
nagon trider i forbindelse med annan for att forbereda, mojliggora eller
underlitta brott synes icke alltid innebéra en lika utpriglad samhallsfarlig-
het. Vid denna typ av forberedelsehandling torde déarfér straffbarheten béra
vara begriinsad till viss mycket svar brottslighet. Det synes vara tillrick-
ligt, att ansvar intriider dir nigon trider i férbindelse med annan for att
férbereda, mojliggora eller underlitta spioneri, sabotage, mened eller brott,
vara kan f6lja straffarbete i itta ar eller dirover.
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Enligt en bestimmelse, som straffbeldgger forberedelse i nu angiven ut-
strickning, kommer forberedelse till stold, bedrégeri eller forskingring att
bliva straffbar, om den tager formen av befattning med hjélpmedel, men
diaremot icke forberedelse till snatteri, bedrigligt beteende eller undandrikt.
Likasa blir, under nimnda foérutsitining, forberedelse till utpressning, ocker,
grovt hileri, troléshet mot huvudman eller grov oredlighet mot borgenérer
straffbar. Detsamma giller férberedelse till spioneri, vald 4 &mbetsman, grov
forgripelse mot dmbetsman, upplopp, fosterférdrivning &4 annan, allméinfar-
lig forgifining, forgoring och grov skadegorelse. Forberedelse blir vidare,
vare sig den sker i form av olovligt befattningstagande med hjilpmedel vid
brott eller i form av forbindelse med annan, straffbelagd, forutom vid
spioneri, sabotage och mened, dven vid hogforriaderi, trolés diplomati, upp-
ror, mord, den svaraste formen av misshandel, valdtikt, rdn, mordbrand
och hiarverk. Dir forberedelse avser flera brott, bedéomes dess straffbarhet
icke med héansyn till det hogsta mojliga gemensamma straffet for brotten
utan efter straffskalorna for de sirskilda brotten. Vid brott, for vilka dir
brottet Ar ringa finnes en sirskild straffskala ej uppgiende till fyra &rs
straffarbete, straffas icke forberedelse avseende en sédan jamforelsevis lind-
rig form av brottet, sivida ej denna #r straffbelagd pa forsoksstadiet. Dér
forberedelse ir straffbelagd endast om det fullbordade brottet &r av viss
svarhetsgrad, kan straff for forberedelsen endast intrida, om den i det sir-
skilda fallet tydligen avsett brott av denna svarhetsgrad.

Vid sidana brott, vilka dro belagda med det for forberedelses straffbarhet
forutsatta straffet endast dar brottet forévas under tid da riket dr i krig
eller den for sadant fall stadgade stringare straffskalan enligt Konungens
forordnande skall gilla, blir férberedelse straffbar allenast om forberedel-
sen avsett brott som skolat begis under sidan tid. Detta géller exempelvis
brottet egenmiktig diplomati enligt 8: 5 i forslaget. Skulle, di lagforing sker
for forberedelsen, kriget vara slutat eller férordnandet upphivt, ar forbe-
redelsen icke darfor straffri.

Den utvidgning av det straffbara omridet som sker genom den ifriga-
varande bestimmelsen torde vara motiverad med hiinsyn till beskaffen-
heten av de brott som frimjas genom forberedelsehandlingen. Det ir av vikt,
att samhillet beredes mojlighet att redan pa ett tidigt stadium ingripa mot
forfaranden som innebiira fara for att nigot av dessa svara brott kommer
till utférande.

Forslagets stdndpunkt i forevarande hiinseende innebir emellertid éven,
att vissa foérberedelsehandlingar som enligt giillande lag dro straffbara bli-
va limnade utan straff. Detta giller sidan foérberedelse till olovlig underrét-
telseverksamhet som for nirvarande ir straffbar enligt SL 8: 26. Enligt forsta
stycket i nimnda lagrum straffas bl. a. den som Aatager sig att medverka
vid olovlig underrittelseverksamhet eller som erbjuder sig dirtill eller som
i siddant syfte av frimmande makt mottager penningar eller annat eller el-
jest trider i forbindelse med sddan makt. Det synes kommittén frén den syn-
punkt som foranlett straffbeliggandet av olovlig underrittelseverksamhet
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icke vara behovligt att inskrida med straff, dir forfarandet ej fortskridit
lingre #n till girning av nu nidmnt slag. Sddan mera allvarlig risk for ut-
rikespolitiska forvecklingar, som utgor grunden for straffbudet mot olovlig
underriittelseverksamhet, behover enligt kommitténs mening i regel icke be-
faras, dir nagon underriittelseverksamhet icke kommit till stand. I forslaget
upptages icke heller ndgon motsvarighet till straffbestimmelserna i SL 12: 18
och 19, i den man dessa avse oaktsam girning. Sdsom nedan skall beroras,
har vidare ett blott forvarande av hjilpmedel icke ansetts bora medféra an-
svar. I detta hinseende innebér forslaget en begrinsning av straffbarheten
i jaimforelse med SL 12:19, 19: 21 och 20: 11.

Enligt den foreslagna bestimmelsen om férberedelse straffas till en bor-
jan den som, med uppsét att han sjilv eller annan skall begd girning vid
vilken lagen utsitter straff for forsok eller vara kan félja straffarbete i fyra
ar eller darover, limnar eller mottager penningar eller annat sasom forlag
eller vederlag for utférande av brott eller ldmnar, mottager, forfardigar,
fortskaffar eller tager dylik befattning med gift, springdmne, vapen, dyrk,
forfalskningsverktyg eller annat sddant hjilpmedel.

Bestimmelsen omfattar savil det fall att penningar limnas fér bestridan-
de av utgifter som #ro férbundna med férévande av brott, forlag, som det
att penningar limnas sdsom 16n for att ndgon fordvar brott, vederlag. Lika
med penningar anses annat som limnas eller mottages sisom forlag eller
vederlag for brott och alltsa icke for att det skall anvindas sisom hjalp-
medel vid brottets utférande. For sistnimnda fall dr bestimmelsens fort-
sittning avsedd. I denna stadgas niimligen straff for befattning med fore-
mal som har karaktiren av hjilpmedel vid brott. En exemplifiering tjinar
till att klargora vilka hjilpmedel som &syftas. Sasom exempel ha fran
SL 19: 21, 20: 11 och 12: 18 upptagits sprangimne, dyrk och forfalsknings-
verktyg. Med dyrk ir falsk nyckel att jimstilla. Till forfalskningsverktyg
hora stampar, mirkjirn och formar. Vidare ndmnas gift och vapen. Sa-
som hjilpmedel, vilket icke dr nimnt men likvil maste anses falla un-
der bestimmelsen, ma nidmnas karta, pA vilken anvisningar fér brotts utfo-
rande iiro inritade. Exemplifieringen #r emellertid sdtillvida normgivande,
som stadgandet avser endast hjilpmedel vilka dro jimforliga med de ndmn-
da. I motsats till SL 20: 11 omfattar stadgandet sdledes icke vilket hjilpme-
del som helst. Inkop av maskinell utrustning for att trycka falska ranso-
neringskort faller ej under stadgandet, om maskinerna lika vél skulle kun-
na begagnas for vanligt tryckningsarbete. Att en begrénsning ansetts erfor-
derlig beror frimst diarpi, att sdsom hjilpmedel for brott mot person kun-
na anvindas nistan alla i det dagliga bruket ingdende foremal.

I friga om sjilva férberedelsehandlingen goéres skillnad mellan & ena si-
dan forlag och vederlag och & andra sidan hjilpmedel. Betriffande hjilp-
medel straffbeligges salunda ej blott limnande och mottagande utan éven
férfardigande och fortskaffande samt all annan dylik befattning med hjélp-
medlen. Sasom exempel pa Atgird, som fir anses falla under uttrycket dylik
befattning, ma nimnas omarbetande. Diremot har kommittén icke ansett
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det pékallat att foreslad straff for ett blott férvarande. For att forberedelse
skall vara straffbar bor det niimligen enligt kommitténs mening ha kommit
till en atgird, som i samma grad som de i den foreslagna lagtexten angiv-
na atgérderna innefattar fara for tillkomsten av ett brott. Féremal, som
pa grund av sin beskaffenhet och omstindigheterna i 6vrigt kunna befaras
komma till brottslig anvindning, kunna emellertid enligt 2: 18 andra styc-
ket i forslaget forklaras forverkade utan att nigon sidan atgird vidtagits.

Den foreslagna bestimmelsen ér tillimplig dven betriffande vad som till-
kommit medelst foérfalskning. I den man géirningen #r straffbar enligt 12
kap. i forslaget, dro visserligen bestimmelserna i niamnda kapitel tillaimp-
liga i stillet fér férevarande stadgande, men i den man befattning med fo6r-
falskade foremadl icke straffbelagts i 12 kap., kan siddan garning vara att
bestraffa sisom forberedelse till brott fér vars utférande det forfalskade dr
avsett. Forfirdigande av falskt skuldebrev #r salunda visserligen att bestraf-
fa enligt 12:1, 2 eller 3 i forslaget, begagnande eller utlimnande fér bru-
kande av falsk urkund enligt 12:4 i forslaget och mottagande av falskt
skuldebrev sisom medverkan till brott varom i sistnimnda lagrum forma-
les, men fortskaffande av skuldebrevet kan vara att bestraffa sisom for-
beredelse till sidant brott eller till bedriigeri. Likasi ir forfirdigande av
falsk sedel och utpringlande dirav att bestraffa enligt 12: 6 i forslaget, men
anskaffande eller fortskaffande av sidan sedel foér att utprangla den sa-
som forberedelse till detta brott.

I den omfattning, i vilken férberedelse straffbeliigges genom nu ifraga-
varande bestimmelse, kan fiven férverkande ske enligt 2: 18 och 19 i for-
slaget. Forlag eller vederlag, vars limnande eller mottagande innefattar
straffbar férberedelse, kan silunda férklaras foérverkat enligt 2: 19, och en-
ligt 2:18 giller detsamma sadant hjidlpmedel vid brott varom forméles i
forevarande paragraf, om sddan befattning tagits dirmed att straffbar for-
beredelse foreligger. Sdsom nyss anmirkts gi foérverkandebestimmelserna
emellertid sétillvida lédngre #n bestimmelserna om forberedelse som enligt
2:18 andra stycket dyrk och annat foremal, vilket pa grund av sin beskaf-
fenhet och omsténdigheterna i 6vrigt kan befaras komma till brottslig an-
vindning, kan forklaras forverkat #ndd att nigon brottslig befattning ej
tagits med foéremaélet.

For straffbarhet enligt de nu behandlade stadgandena férutsittes uppsit
att brott av angivet slag skall komma till stind. Hiirmed forstds, att gar-
ningsmannen antingen sjilv har uppsat att begi sadant brott eller dger kiin-
nedom om att annan har uppsét att begd brottet. Eventuellt uppsat ir till-
rickligt; den som yrkesmissigt forfirdigar falska nycklar eller dylika brotts-
verktyg 4t andra har vanligen icke mer én eventuellt uppsat i férhéllande
till dessas brott. Det behdver icke vara friga om ett visst bestimt brott utan
endast om uppsat att brott av ifrigavarande slag forr eller senare skall
komma till utférande.

Enligt den foreslagna bestimmelsen straffas vidare den som trider i for-
bindelse med annan foér att forbereda, mojliggora eller underlitta att brott
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vari kan folja straffarbete i atta ar eller dardver, spioneri, sabotage eller
mened framdeles ma forovas. Det forutsittes hiar direkt uppséat till brott
men icke, att det tilltiinkta brottet skall vara till tid och ort fastslaget eller
sd nara forestidende att brottsplanen kan betecknas som aktuell. Foreldg
stimpling till eller forsék att anstifta bestimt brott, skall det emellertid an-
ses forsvarande. Med stampling forstds, att flera i samrid beslutat verkstal-
landet av ett brott. Att spioneri, sabotage och mened i stadgandet jamstéllts
med brott som dro belagda med minst atta ars straffarbete synes motiverat
med hinsyn till de nimnda brottens beskaffenhet. Vad sirskilt angar men-
ed sammanhénger forslagets stindpunkt med att kommittén ansett det mera
andamaélsenligt att straffbeligga ifrigavarande forstadium till detta brott sa-
som forberedelse dn att, sisom i SL 13: 6 skett, giva ett siarskilt stadgande om
straff for forsok att anstifta mened. Nigon motsvarighet till SL 13:6 har
darfor icke upptagits i forslaget.

Straff for forberedelse skall endast Adémas den som icke, vare sig sdsom
giarningsman eller sdsom annan medverkande, forskyllt straff for fullbordat
prott eller for forsok. Hiarvid dr det utan betydelse om, sdsom vanligen ar fal-
let, brottet icke kommit till fullbordan eller forsok, eller om, sdsom undan-
tagsvis kan féorekomma, detta visserligen har skett men pa ett sitt som icke
omfattas av uppsitet hos ndgon, som utfort eller medverkat vid en forbere-
delsehandling; i sddant fall kan denne straffas endast for sistnimnda hand-
ling.

I andra stycket begrinsas ansvaret for forberedelse genom bestimmelser
om straffrihet i vissa fall.

En begrinsning av ansvaret for forberedelse har sialunda gjorts genom
stadgande att straff ej skall Adomas déir faran foér brott var ringa. Otjin-
liga forberedelser ga alltsi liksom otjanliga forsok fria fran straff. Detsam-
ma géller férberedelser i sidana fall, dir brottets fullbordan ir si avligsen
i tiden eller kriver sidana ytterligare atgirder att det foreligger ringa fara
for att brottet skall komma till stind.

I anslutning till vad nu stadgas i SL 14:18, 19: 21 och 20: 11 har vidare
upptagits en bestimmelse om straffrihet vid tillbakatridande frin sadan for-
beredelse som bestar i olovlig befattning med hjilpmedel. Enligt bestimmel-
sen skall straff ej &démas den som frivilligt forstért hjalpmedlet eller eljest
forebyggt den brottsliga anvindringen dirav. I forhéllande till stadgande-
na i de nimnda lagrummen i géllande lag innebir forslaget i denna del
framfor allt den fndringen, att det ej for straffrihet fordras att hjalpmed-
let blivit forstort eller gjorts obrukbart utan att det ricker att den brotts-
liga anvandningen diarav forebyggts. Den som forberett ett atientat genom
att placera en bomb pa ett stille dir han vid senare tillfille imnar bringa
den att explodera kan darfor enligt forslaget men icke enligt géllande ratt
gé fri fran straff, om han innan explosionen framkallats vil icke gor bomben
obrukbar men bortflyttar den (jfr NJA 1942 s. 184). Det fordras emellertid
for straffrihet, att den som utfoért forberedelsehandlingen vidtager en Aat-
gird for att forebygga den brottsliga anvindningen. Han férvirvar lika
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litet enligt det foreslagna stadgandet som enligt giallande lag straffrihet om
det 4r av annan orsak som brottet icke kommer till stind, sdsom di nigon
annan avvirjt faran fér brottets fullbordan. En olikhet mot de anférda lag-
rummen foreter forslaget jamval satillvida som det enligt detta icke fordras
att all brottslig anvindning av hjilpmedlet forebyggts: det ricker att det
brott forberedelsen avsag blivit forebyggt. Det i de anforda lagrummen an-
vianda utirycket »av egen drift> har utbytts mot ordet frivilligt for att upp-
na overensstimmelse med stadgandet i 3:1 i forslaget om straffrihet vid
tillbakatridande fran forsok. Att av flera medverkande nagon pi egen hand
tillbakatratt fritager ej de Ovriga fran ansvar.

Kommittén har icke funnit skél att i denna paragraf upptaga nigot stad-
gande om ansvarsfrihet vid tillbakatriddande fran foérberedelsehandling som
bestar i tridande i forbindelse med annan. Forslaget upptager alltsa icke
nagon direkt motsvarighet till det i SL 13:6 betriffande mened upptagna
stadgandet om straffrihet for den som visserligen forsékt anstifta ett brott
men frivilligt foranlett att brottet ej kommit till stind. I dylika fall bor
enligt forslaget ej sallan straffrihet anses foreligga darfor att faran for brott
var ringa. I vissa andra fall kan den foreslagna regeln i 4 § tillimpas. Enligt
denna kan, dar flera medverkat till straffbelagd girning, straffrihet eller
straffnedsittning intrida for den som frivilligt gjort vad i hans férmaga statt
for att hindra gidrningens fullbordan eller verkningar. Denna regel kan bliva
tillimplig dven vid frivilligt tillbakatridande efter limnande eller mottagan-
de av forlag eller vederlag for utférande av brott, di flera medverkat dirvid.

Den som gjort sig forfallen till straff enligt férevarande paragraf skall
domas for forberedelse till det brott varom friga ir, alltsi fér forberedelse
till mord, forberedelse till stold o. s. v. Straffet for férberedelse sittes un-
der vad som bort f6lja 4 den fullbordade girningen och ma ej sittas hogre
an till straffarbete i tva ar, med mindre & det fullbordade brottet kan félja
straffarbete i atta ar eller ddrover. Vid brott, belagda med livstids straff-
arbete, kan alltsi forberedelse medfora hogst tio ars straffarbete. Ar det
fullbordade brottets maximum Atta till tio ars straffarbete, ligger férberedel-
sestraffets maximum nirmast under det fullbordade brottets. I dvriga fall
kan forberedelse icke medféra hogre straff dn tva &rs straffarbete. Straff-
minimum fér forberedelsen dr alltid det allminna botesminimum.

I likhet med de flesta 6vriga bestimmelser i strafflagens allminna del ar
forevarande paragraf analogiskt tillimplig dven betriffande specialstraffrit-
ten. Da sa hoga straff som hir forutsittas icke forekomma utanfor straff-
lagen, erhaller detta allenast den betydelsen, att vid de brott inom special-
straffriatten vid vilka forsok dr sirskilt straffbelagt dven limnande eller mot-
tagande av forlag eller vederlag och befattning med hjilpmedel adrager an-
svar. Att beskrivningen av det fullbordade brottet pa det siittet omfattar dven
forsok att den stadgar straff for den som soker utféra en viss girning, kan
naturligtvis lika litet inom specialstraffriitten som enligt strafflagen medfora
straffbarhet for forberedelse till brottet.
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Missgidrningsbalken i 1734 ars lag inneholl i sitt sista kapitel, 61 kap., be-
staimmelser om delaktighet i brott. Enligt 1 § skulle var som bjod eller
lejde, hjilpte eller rAdde annan till ndgon missgidrning sa att den dérigenom
skedde straffas lika med den som girningen gjorde. Var nagon eljest till géir-
ningen mindre vallande, skulle han enligt 2 § plikta med spé eller ris, fing-
else eller arbete efter som brottet var till. Enligt de bada féljande paragra-
ferna straffades den som vetat brott vara 4 firde men ej uppenbarade det
samt den som sedan brott foérovats hjalpt till att dolja gérningen eller
hyst eller dolt grov missgarningsman.

I de forslag till ny strafflagstiftning, som upprittades under boérjan och
mitten av forra dArhundradet och som ligga till grund for var géillande straff-
lag av ar 1864, utformades mera ingfende regler om delaktighetsansvar.
Man utgick diirvid uppenbarhgen fran den uppfattningen, att vid fleras med-
verkan till brott endast girningsmannen vore straffbar enligt bestimmel-
serna angdende de sirskilda brotten i strafflagens speciella del. For att annan
medverkande, betecknad sasom delaktig, skulle bliva straffbar ansags darfor
behovligt att utéver gidrningsmannaskap uttryckligen kriminalisera dven del-
aktighet, och detta skedde genom bestimmelser i 3 kap. SL. Under denna
uppfattning 14g i Overensstimmelse med samtida utlindsk doktrin den
forestillningen, att “den delaktige icke forovat ett brott annat &n genom for-
medling av girningsmannen och att emedan denne begéitt brottet av fri vilja
och sjilv vore ansvarig for detta, det icke lite sig gora att anse straffbe-
stimmelsen for brottet tillimplig dven pa den delaktige sisom om han
begatt brottet med girningsmannen som redskap. Den delaktige vore straff-
bar blott for delaktighet i annans brott och blott om och i den man ansvar
sarskilt stadgades darfor.

I 3 kap. SL givas i huvudsaklig Overensstimmelse med forslagen detal-
jerade bestiimmelser om ansvar for delaktighet i brott. Enligt 1 § skall an-
stiftare straffas som vore han sjilv giirningsman. I 2 § foreskrives, att vid
bestimmande av straff for anstiftan vissa omstindigheter skola anses for-
svarande. Enligt 3 och 4 §§ bestraffas medhjilp till brott. Den som vid brotts
utférande annan med rdd eller did uppsatligen hjilper si att girningen
dirigenom sker, straffas enligt 3 § som vore han sjilv girningsman, me-
dan den, som foére brotts utférande eller vid utférandet men i mindre man
in i 3 § sigs med rad eller did frimjar giirningen, enligt 4 § straffas efter
ly som han provas ha bidragit till brottet, dock mindre #n om han varit
girningsman. Enligt 5 och 6 §§ straffas deltagare i stimpling till brott.
I 7 och 8 §§ bestraffas vissa fall av s. k. negativ delaktighet, d. v. s. under-
latenhet att avvirja eller uppticka brott.

Det delaktighetsansvar som stadgas i 3 kap. SL &r till sin natur accesso-
nskt i forhillande till girningsmannens ansvar. For att delaktighetsansvar
skall intriida forutsiittes, att ndgon 4r sdsom girningsman ansvarig for brot-
tet. Det férutsittes vidare, att delakl1g}_1_et_shandlmgen sker uppsétligen. Den
som ouppsétligt limnar annan upplysning, varigenom denne siittes i stind

a3
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att bega ett brott, eller eljest ouppsitligen frimjar girningen kan sidlunda
icke straffas for delaktighet i brottet.

Pa grund av den begrinsade omfatining, i vilken medverkan till brott be-
straffas sidsom delaktighet, ir det enligt gillande ritt en viktig friga, huru-
vida viss handling dr att uppfatta sidsom gidrningsmannaskap eller sisom
blott delaktighet. Nir flera medverkat till ett brott pa olika sitt, kan en eller
flera av dem vara att anse sisom allenast delaktiga och den eller de andra
sdsom girningsmin, om de senare faktiskt std den brottsliga effekten nir-
mare. En sadan olikhet, som kommer en av flera medverkande att framsta
sdsom garningsman och en annan sdsom delaktig, foreligger, om nagon frim-
jat ett brott allenast genom psykisk piverkan pa annan som varit fysiskt
verksam for dstadkommande av effekten. Den senare #ar i ett sadant fall
gérningsman, den forre endast delaktig. Aro flera fysiskt verksamma for
ett brott, r fragan svirare att besvara. For att girningsmannaskap skall
foreligga fordras emellertid i regel deltagande i sjilva den handling, var-
igenom brottet kommer till utforande, eller verkstillande av négon bland
flera handlingar som ha denna betydelse. Girningsmannaskap anses foreligga
dven i vissa fall, dir en av flera medverkande visserligen ej faktiskt star
nirmast effektens forverkligande men dock pa grund av sin stillning till
brottet framstar sdsom den vilken Ar nirmast att svara for detta, s. k. konver-
tering till gérningsmannaskap. S& #r fallet exempelvis vid gildenirsbrott.
Om en képman givit sin bokhallare order att bokfora viss transaktion fel-
aktigt, maste salunda k6pmannen anses som girningsman till brottet, fastin
girningen utforts av bokhallaren. Aven bokhallaren kan bliva att straffa si-
som girningsman, namligen sidvida han intager en si sjilvstindig stillning att
han ej kan betraktas endast sdsom medhjilpare.

Aven i andra fall kan en medverkande vara att doma sisom garnings-
man. Att lita den som medverkat till ett brott genom annans formedling vara
straffbar allenast om och i den méan reglerna om delaktighetsansvar for-
anleda dértill har ndmligen ansetts ogrundat, dir den, som stir nirmast ef-
fektens forverkligande, p4 grund av nagot subjektivt skil sisom sinnessjuk-
doE eller villfarelse icke kan goras ansvarig fér brottet.! Den som orsakat
att en sinnessjuk begitt brott straffas dirfoér ssom girningsman. Det fore-
ligger dé s. k. medelbart girningsmannaskap. Sadant foreligger enligt veder-
tagen dsikt, ehuru ordalagen i SL 3: 2 synas giva vid handen att fallet skall
beddémas sdsom anstiftan, dven dir nigon formar barn_under femton ar till
brottslig gérning.* Girningsmannaskap anses vidare féreligga, om nagon
uppsatligen orsakar att annan begir en brottslig girning och denne dirvid
icke handlar med_llgpsﬁt. Aven i fall dir den som faktiskt stir niArmast
effektens forverkligande gar fri frin ansvar pa grund av nigon omstindighet
av objektiv natur, som har betydelse endast for honom, kan medelbart gir-
ningsmannaansvar fér annan medverkande komma i friga; s& om den ome-

1 Jfr emellertid von SetH i SvJT 1927 s. 197 f.

2 Enligt strafflagens ursprungliga lydelse kunde person mellan fjorton och femton ar domas
till ansvar, varfor det var mojligt att anstifta den som ej fyllt femton ar till brott. Vid straffbar-
hetsalderns faststéillande ar 1902 till femton &r uraktlit man emellertid att #ndra SL 3: 2.
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delbare girningsmannen gar straffri pA grund av att han av den andre for-
satts i nodsituation eller emedan han av den andre, vilken han ir skyldig
lydnad, mottagit befallning att foréva den brottsliga gidrningen. 1o
Den staindpunkt, som gillande lag intager i nu berdrda frégor, torde icke
kunna anses i allo tillfredsstillande. I formellt hinseende kan anmérkas,
att bestimmelserna i 3 kap. SL trots sin utforlighet pa viktiga punkter icke
ge uttryckligt besked huru medverkan skall bedomas, Regleringen av detta
amne vidlades diarfér av en viss brist pA klarhet och 6verskadlighet. I sak
torde ock vigande erinringar kunna riktas mot den lésning hithérande fra-
gor erhallit. I detta hinseende méa anforas foljande. e T
For att delaktighetsansvar skall intrdda forutsittes, som nidmnt, att den
delaktige medverkar till annans brott. Detta innebédr att det i regel for del- %’
aktighetsansvar fordras att Aven girningsmannen &ir forfallen till straff.
Om denne pa grund av omstindigheter, som ha avseende blott pA honom
sjialv, gar fri fran straff, kan den delaktige dirfor, fransett vissa undan-
tagsfall av mindre betydelse (se NJA 1939 s. 472), icke atkommas med
straff sdvida han ej kan anses sisom medelbar girningsman. Héirfoér torde
emellertid, utéver att den omedelbare girningsmannen gar straffri av skl
som ovan i sina huvuddrag berorts, krivas, att den delaktiges handling &r
avgoérande orsak till brottet, d. v. s. att detta icke skulle ha kommit till stand
delakt1gheTsHﬁidhngen forutan. Gérningsmannaansvar intrider silunda ex-
empelvis ej for den som allenast med upplysningar eller tillhyggen tillhan-
dagir en sinnessjuk vid férovandet av en misshandel vilken denne dndock
varit besluten att med eller utan hjilp omedelbart sidtta i verket. Delaktig-
hetshandling av det slag, som avses i SL. 3:4, torde med andra ord icke
kunna bestraffas sisom géarningsmannaskap. Detta har till foljd, att en
betydande grupp i och for sig straffviarda delaktighetshandlingar ga straffria.
For att delaktighetsansvar skall intridda fordras vidare, sisom dven nimnts
i det foregdende, att delaktighetshandlingen forovas uppﬁé&li\gen. Enligt en
mening' gir darfor oaktsam delaktighetshandling straffri, frinsett vissa
fall dir den anses kunna bedémas sésom medelbart” girningsmannaskap.
Detta dr en tillimpning av den till grund fér 3 kap. SL liggande tanken, att
den som dstadkommer en brottslig effekt genom férmedling av annans hand-
ling skall straffas endast om och i den min bestimmelserna i 3 kap. SL for-
anleda dértill. Béast grundad har tillimpningen av denna tanke ansetts vara,
dir girningsmannen férfarit uppsatligt. Det har silunda ansetts framga av 3
kap. SL, att ansvar ej skall intrida t. ex. for den som oaktsamt, men utan na-
gon tanke pa den anvindning som sedermera gores av vapnet, i en uppretad
persons nirvaro ligger ifran sig en kniv som den andre begagnar till att
sticka ned en tredje person. Men om detta ir straffritt, bér det vil, har man
ansett, vara straffritt dven att oforsiktigtvis ligga en laddad revolver si att
den blir dtkomlig for en vdrdslés person som handskas med den pa sidant
sitt att han blir vallande till annans déd. Enligt den ifrigavarande &sikten
fattas emellertid kravet pa uppsét hos den delaktlge sd, att det anses upp-
! HAGSTROMER, Svensk straffritt I s. 289 f. och 319 f. e o
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fyllt &ven om den delaktige icke haft uppsat att brottet skall komma till
stand utan blott att utféra sin delaktlghetshandhng, 14t vara att det i sadant
fall ej kan bli fraoa om mera dn ansvar for vallande. For att taga ett exem-
pel anses det silunda sisom straffbar delaktighet att limna nigon, som man
vet har for avsikt att begd mord, det vapen han behover dirfor, dven om
man dmnar hindra brottets utforande. Déarest, mot vad en ansedd foretri-
dare av den nu ifragavarande 4sikten hévdat,® for delaktighetsansvar ej
fordras att dven girningsmannen handlat uppsatligen, intrider déarfér del-
aktighetsansvar fér den som, utan att girningsmannaansvar intrider, med-
verkar till ett oaktsamhetsbrott med uppsat att medverka; han ricker t. ex.
medveten om faran, brider till en person som oaktsamt kastar dem ned
genom ett fonster och skadar férbipasserande. Aven med en sddan upp-
fattning ga emellertid handlingar, som forovas oaktsamt och utan tanke
pd att de kunna frimja annans brottsliga verksamhet, fria fran straff.
~ For att undga den konstlade begrinsning av straffskyddet, som féljer av
den anforda asikten, och uppnd en mindre invecklad reglering har en annan
mening framstillts.® Enligt denna bér oaktsam medverkan till annans brott,
dtminstone om detta ej dr uppsatligt, bestraffas sisom girningsmannaskap,
forutsatt att brottet dr straffbart i oaktsamhet och att den medverkande, dir
han icke deltager i den utférande handlingen, pa ett avgérande siitt orsakat
den brottsliga effekten.

Mot bestimmelserna i 3 kap. SL kan vidare framstillas den erinran, att
vad de innehalla om straffskalorna icke alltid medger att forhallandena i det
sirskilda fallet tillrickligt beaktas. Enligt 3 kap. SL bestraffas delaktighet
lika stringt som girningsmannaskap, utom da det giller methalp som icke
varit avgorande for brottets tillkomst eller icke skett vid brottets utférande.
Fér sidan medhjialp ar lagsta straffet det allmiinna botesminimum. Det tor-
de emellertid stundom finnas skiil fér strafflindring dven fér medverkande,
vilkens handling icke kan hénféras till denna form av delaktighet. Indel-
ningen av de medverkande i kategorierna gidrningsman, anstiftare och med-
hjilpare tager alltfor mycket sikte pA de yttre omstindigheterna vid brot-
tets forovande for att det sKulle kunna anses tillfredsstillande att 1ita denna
indelning vara avgorande for straffskalan. Under sirskilda omstindigheter
torde dven en girningsman boéra straffas lindrigare an efter den for brottet
utsatta straffsatsen, om han dr en bland flera som medverkat till brottet.
Det maste nédmligen anses i vissa fall vara vida mindre straffvirt att utfoéra
ett brott under piverkan och medverkan av andra &n att ensam bringa det
till stand.

Ett forslag till dndring av delaktighetsbestimmelserna har framlagts av
strafflagskommissionen i dess ar 1923 avgivna férslag till allminna delen
. av en ny strafflag (SOU 1923:9). Hithorande bestimmelser upptogos i for-
slagets 6 kap., som bar overskriften »Om fleras deltagande i brott» och som
1 huvudsak ansl6t sig till motsvarande bestimmelser i det av THYREN Aar

! HAGSTROMER a. st. .
? THYREN i Tidsskrift for Retsvidenskab 1915 s. 350 f.
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1916 upprittade forberedande utkastet till strafflagens allménna del. Straff-
lagskommissionen tog avstand fran gillande lags uppfattning av delaktig-
heten sisom accessorisk i forhallande till ett huvudbrott, men byggde dock i
likhet med gillande lag p& en bestimd skillnad mellan girningsmannaskap
och andra former av medverkan till brott. Ett utslag av att delaktighets-
handlingar ansigos kunna bestraffas utan avseende pi om nagon kunde
domas for giarningsmannaskap till brottet var, att férsok till anstiftan lik-
stalldes med fors6k att pa annat sitt begd brottet och allisd kriminaliserades
i den man forsok till brottet var straffbelagt. Medverkan av oaktsamhet be-
straffades, forutom dar den utgjorde giarningsmannaskap, dven da den pa ett
avgorande sitt orsakat att brotiet kommit till stind. Kommissionen upptog
dven bestimmelser om medelbart girningsmannaskap. Sadant skulle anses
foreligga, dd nigon uppsatligen fororsakat att brott forévats av minderarig
eller annan otillriknelig eller av person som handlat oaktsamt eller under
inflytande av villfarelse ivensom di nigon tvingat annan att bega en straff-
belagd girning under sidana foérhallanden att tvdnget medfort straffrihet for
den tvungne. Liksom enligt gillande lag fordelades de olika fallen pa tva
straffbarhetsgrader, nimligen en hogre med gérningsmannastraff och en
ligre med mindre straff.

I nyare utlindska strafflagar pliga delaktighetshandlingar icke uppfattas
sasom accessoriska till ett huvudbrott.

Den norska strafflagen av ar 1902 ér byggd pa den uppfattningen, att alla
medverkande i princip dro att anse sdsom girningsmén. Vid utformandet
av lagen utgick man fran att straffbestimmelserna angdende de sirskilda
brotten i regel skola vara direkt tillimpliga ej blott pA gérningsmannen utan
dven pA annan medverkande. For att ge uttryck it denna tanke insattes i
de flesta brottsbeskrivningarna orden »eller medverkar dartill> eller nigot
liknande uttryck. Négra bestimmelser avfattades utan detta tilligg, och
dirmed avsigs att ange, att delaktig icke skulle omfattas av straffansvaret.
Nagon bestimmelse i strafflagens allminna del angdende medverkan till
brott ansags icke erforderlig utover ett stadgande, § 58, enligt vilket straff-
nedsiittning och i ringare fall straffrihet kan intrida for sadan medverkan,
diarunder inbegripet dven girningsmannaskap, som visentligen foranletts av
beroende stillning i férhallande till nigon av de medverkande eller varit av
jamforelsevis ringa betydelse.

I den danska strafflagen av ar 1930 kriminaliseras, i motsats till vad fal-
let #r i den norska, delaktighetshandlingar genom en allméin bestiimmelse,
§ 23. Dari stadgas, att den for en lagovertridelse. givna straffbestimmelsen
skall omfatta alla, som genom tlllskyndan rad_g_l_ler did medverkat till
girningen. Genom detta stadgande Jamstallas liksom enligt norska lagen
med girningsmannaskap andra former av medverkan. For dessa Oppnas
emellertid mojlighet till straffnedsittning och i de lindrigaste fallen straffri-
het. Det stadgas salunda, att straffet kan nedséttas for den som blott har ve-
lat giva en mindre vasenthg hjilp eller styrka négon i ett redan fattat beslut.
Straffet kan vidare nedsattas, om Jbrottet icke blivit fullbordat eller en avsedd
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medverkan har misslyckats. Under sistnimnda fall rymmes misslyckat forsok
till medverkan enligt danska lagen, som helt allméint straffbeligger forsok

brott. Straffet kan likaledes nedsattas for den som medverkat till krankmng
av sirskild plikt, vilken vil aligger annan men icke honom sjilv, sdsom da
nigon som icke &r dmbetsman medverkat till &mbetsbrott. Straff fér med-
verkan, som ej idr girningsmannaskap, kan vidare i regel, om den avser lag-
overtridelse som icke ar belagd med hogre straff dn fingelse (Hefte), bort-
falla dir den medverkande blott har velat giva mindre vésentlig hjilp eller
styrka nagon i ett redan fattat beslut samt dir medverkan icke varit uppsat-
lig utan blott oaktsam. Enligt en i annat sammanhang given bestimmelse,
§ 84, kan straffet nedséttas, dir nigon har 1itit f6rméa sig till brott genom
sin beroende stillning i férhallande till annan eller genom hot om betydande
skada.

Vid en revision av svenska strafflagens bestimmelser angiende det fall,
att flera samverka till brott, torde avgjort vara att férorda, att lagstiftningen
frigéres fran uppfattningen om delaktighet sisom straffbar allenast di den
innebidr medverkan till annans brott. Den kritik, som i det foregdende rik-
tats mot var gillande ritts reglering av ifrigavarande #dmne, torde vara till-
ricklig for att visa, att uppfattningen av delaktigheten sdsom accessorisk
medfor avsevidrda olidgenheter. I stiillet torde diven annan medverkande dn
girningsmannen béra betraktas sisom sjilvstindigt ansvarig.’

Det torde emellertid ej vara mdojligt att utan vidare anse delaktighets-
handlingar lika vil som girningsmannaskap straffbara enligt bestimmel-
serna angdende de sirskilda brotten i strafflagens speciella del. Dessa be-
stimmelser ha namligen, utan tvivel med riitta, avfattats med tanke pa det
fall, att brottet férévats av endast en person, en girningsman. Icke ens den
norske lagstiftaren, som dock ansett delaktig i princip vara férdvare av
det ifrdgavarande brottet lika vil som den som enligt var lags terminologi
skulle vara att betrakta som girningsman, har funnit sig bora underléta att
uttryckligen stadga, att dven andra medverkande #n géirningsmannen skola
straffas. Det sétt pa vilket detta skett, nimligen genom att i de flesta brotts-
beskrivningarna infoga en bestimmelse att straffstadgandet skall vara till-
limpligt 4ven pa annan medverkande dn girningsmannen, forefaller emeller-
tid onddigt omstindligt. Bittre synes vara att, sisom skett i Danmark, genom
en bestimmelse i allminna delen av strafflagen gora de sirskilda straffbu-
den i speciella delen tillimpliga f#iven pid annan medverkande fn girnings-
mannen.

En sidan allmin bestammelse erfordras icke blott pad grund av straffbu-
dens avfattning utan ir #dven 6nskvird foér att klargora att det, dar flera
medverkat till brott, icke kan for varje medverkandes straffbarhet fordras

att hans medverkan varit en betlngelse fér brottet. Den omstindigheten, att

—

den brottsliga - effekten skulle ha kommit till stind dven om nigon av flera

medverkande undandragit sin medverkan, kan i regel icke fi& medféra att

! Se till det féljande STRAHL i SvJT 1943 s. 23 ff.
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han gar fri fradn straff, ty han bor icke fi rikna sig tillgodo att de andras

handlingar ensamma skiille varit tillrdckliga for att bringa brottet till stind.
For hans straffbarhet bor det vara tillfyllest, att han frimjat brottet.

Det dr anledning att nigot dréja vid denna punkt. Givet ar, att om flera
medverkat exempelvis till stold av en lada pa det sittet att de tillsammans
burit bort 1adan, alla miste anses straffbara, iven om ladan icke var tyngre
in att, om nagon av dem avhallit sig frdn att deltaga, den eller de andra
utan tvivel skulle ha ritt med att ensamma fora bort den. Likasa &r det
klart, att den som vid en av flera planerad st6ld enligt honom tilldelad upp-
gift stdr pA vakt madste anses ha medverkat till stolden, och detta oavsett
om vakthallningen visar sig behovlig eller icke och oavsett om
den eller de andra maste antagas ha fist sddan vikt vid att nigon stod
pa vakt att de icke dirférutan skulle ha vagat utfora stélden. Medverkan
behover silunda, sisom ock for gillande lags del framgir av SL 3:4, for
att vara straffbar icke vara en avgorande orsak till den brottsliga effekten.
Det ricker, att medverkan ovat inflytande pa hindelseutvecklingen i brotts-
fraimjande riktning, vore det si in blott genom att styrka de andra i deras
brottsliga beslut En handhng, som varken fy51skt eller psyklskt ovat in-
som girningsmannen ovetande haller vakt vid brottsplatsen kan salunda
icke straffas féor medverkan, om vakth&allningen i verkligheten var obehovlig.
Det kan nimligen icke girna komma i friga att straffa en yttring av en
brottshg v11_]a oberoende av pa vad sitt det avsedda brottet kommit till stand
och saledes dven om brottets tillkomst icke statt i nagot samband med vilje-
yttringen. For medverkan kan siledes icke heller t. ex. den straffas, som
anskaffar vapen i tanke att hjilpa en annan vid ett av denne planerat brott,
om denne aldrig fir mottaga vapnet eller ens hora talas om det. Med hén-
syn till en siddan girnings allmint sett farliga beskaffenhet har den emeller-
tid under vissa forutsittningar kriminaliserats sisom férberedelse i 2 § detta
kapitel.

Den bestéimmelse om medverkans straffbarhet, som enligt det sagda bor
upptagas i strafflagens allminna del, torde emellertid icke, sdsom den mot-
svarande danska bestimmelsen, bora vara si avfattad, att medverkande
skulle kunna straffas ehuru icke nagot brott ‘kommit-till_stind. Sasom enligt
gillande svensk ritt torde bora fordras, att det foreligger ett fullbordat brott |
eller ett straffbart forsok; en siraffbar forberedeise ricker ocksid, emedan
siddan enligt forslaget betraktas sisom ett sirskilt brott av lindrigare be-
skaffenhet. Diaremot vill kommittén icke fororda, att forsok till delaktighet
straffbeligges. Forslag om att i viss omfatining kriminalisera saddant forsok
ha visserligen vid olika tillfdllen framstillts i vart land. I strafflagskommis-
sionens forslag ingick sdlunda som nimnt, att forsok till anstiftan skulle
vara straffbart, och forslag hirom framférdes dven i ett 4r 1940 avgivet be-
tinkande med forslag till indrad lagstiftning om straff for forsok till brott
(SOU 1940: 19). Tanken att straffbeliigga forsok till anstiftan motte emeller-
{id motstdind i yttranden Over betinkandet och i den kungl. proposition

o,
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till 1942 Ars riksdag, vari andra i nimnda betinkande framférda forslag f6-
relades riksdagen, utelimnades den foreslagna bestimmelsen om straff fér
forsok till anstiftan (se NJA II 1942 s. 261). Straffriittskommittén har si
mycket mindre funnit skl att aterupptaga forslaget om en siddan bestim-
melse som den av kommittén foreslagna bestimmelsen om foérberedelse i 2 §
torde bereda i huvudsak tillriackligt straffskydd mot handlingar av ifriga-

'~ _varande slag.

Enligt de overvidganden, for vilka nu redogjorts, synes det motiverat
att i strafflagens allminna del upptaga en bestimmelse om ansvar fér med-
verkan till brott byggd pa tanken att varje medverkande skall vara ansvarig
for vad han sjalv gjort, oberoende av vad andra medverkande forbrutit. Med-
verkande blir med en 'sddan regel icke ansvarig for delaktighet i annans brott
utan for sin egen brottsliga girning, varfor det skulle vara oegentligt att bibe-
héalla beteckningen delaktig for sidan medverkande som icke Ar géirnings-
man. Kommittén foreslar med stéd av det anforda i forevarande paragraf en
bestimmelse av innehall, att dir flera medverkat till straffbelagd gérning,
vad i lagen stadgas om straff skall dga tillimpning ej blott & den som utfért
girningen utan jimvial 4 annan som frimjat denna med rad eller did. Be-
staimmelsen kompletteras med en anvisning, att medverkande, som ej ar att
anse sidsom girningsman, skall domas for anstiftan av brottet, om han for-
matt annan till utférandet, och eljest fér medhjilp. Girningsman anses straff-
bar direkt efter den sirskilda bestimmelsen om brottet och démes salunda
efter denna utan aberopande av 3 kap., dock att 3: 4 stundom kan vara till-
limplig pa en giarningsman och da bor dberopas. Annan medverkande domes
for anstiftan eller medhjilp till brottet under Aberopande av sivil det sir-
skilda straffbudet som 3: 3, ibland jamte 3: 4.

Forslaget gor sdlunda, liksom gillande lag men i motsats till norsk lag,
skillnad mellan gidrningsman och annan medverkande. Det skulle enligt kom-
mitténs mening te sig frimmande, om den som pA ett mindre vésentligt sétt
medverkade vid exempelvis ett mord, skulle straffas icke féor medhjilp till
mordet utan for mord. Det dr icke heller mojligt att i varje férekommande
fall helt uppgiva forestillningen om en skillnad mellan olika medverkandes
girningar. Vid vissa brott maste det vara en forutsittning for ansvar, att
nagon medverkande utfoér en girning som mera 4n de andras fértjinar be-
teckningen géirningsmannaskap. For att valdtakt skall anses foreligga, kriaves
salunda ovillkorligen, att girningen utforts av en man, och blodskam kan ej an-
ses ha kommit till stind, med mindre ett skyldskapsférhallande bestar mellan
en garningsman och den med vilken brottet begis. P4 motsvarande sitt kri-
ves vid mened, att nigon som avlagt ed limnar oriktig uppgift eller fortiger
sanningen. Det sagda utesluter icke att annan medverkande straffas for sam-
ma brott, men denne dr di ej att betrakta sdsom gidrningsman utan sidsom
anstiftare eller medhjalpare.

Det har icke ansetts erforderligt att nirmare ange vad med girningsmanna-
skap skall forstas. Liksom hittills torde det bora 6verlamnas at rattstillimp-
ningen att med ledning av de sirskilda brottsbeskrivningarna avgora, huru-
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vida en medverkande handlat pa sadant sitt att han bor anses som girnings-
man. Vanligen krives hirfor, att den medverkande deltagit i utférandet av
den brottsliga girningen. De anviinda ordalagen medge emellertid, att dven
annan medverkande bedomes sisom garningsman dir detta ter sig naturligt.
Liksom enligt gillande ritt kan silunda den, som pa grund av sin stéillning
till brottet framstir sisom nirmast att svara for detta, bliva att doma som
giarningsman, dven om han icke deltagit i sjidlva utférandet, s. k. konver-
terat garningsmannaskap. Sisom exempel hiarpa har i det foregaende anforts
det fall, att en kopman ger sin bokhallare order att bokfora viss affarshin-
delse felaktigt. Ett annat exempel ir, att en dmbetsman beordrar en under-
ordnad att utféra en girning som innebir dmbetsbrott. Ett tredje exempel
ir, att den som mottagit penningar under redovisningsansvar tillsiger en
hos honom anstiilld att disponera 6ver penningarna pa sddant sitt att for-
skingring foreligger. Aven om képmannen, dmbetsmannen eller den redovis-
ningsskyldige icke deltagit i utforandet av sjilva den brottsliga girningen,
ter det sig naturligt, att han domes foér bokforingsbrott, dmbetsbrott eller
forskingring direkt och utan Aberopande av forevarande paragraf. Som be- |
stimmelserna om straffnedsittning i 4 § #ro tillimpliga savil pa girnings-
man som pa annan medverkande, ir det emellertid icke av nagon saklig be-
tydelse, huruvida en medverkande domes foér gérningsmannaskap eller for
annan medverkan.

I friga om det s. k. medelbara girningsmannaskapet medfér forslaget dér-
emot en genomgripande forindring. Att enligt gillande ritt en medverkande
i dessa fall straffas fér garningsmannaskap, ehuru hans handling till sin
natur ir anstiftan eller medhjélp, beror pa att den verklige girningsmannen
icke kan straffas och den medverkande dirfér pA grund av var lags upp-
fattning av delaktigheten sisom accessorisk skulle ga fri fran straff om han
ej kunde straffas sdsom girningsman. Med férslaget bortfaller emellertid
detta skil att straffa en delaktig som om han vore girningsman. Enligt for-
slaget kunna nimligen andra medverkande #n girningsmannen démas {or
den anstiftan eller den medhjilp till vilken de gjort sig skyldiga, oavsett huru-
vida giirningsmannen #r straffbar. Det moter silunda enligt forslaget icke
nigot hinder att doma exempelvis den som anstiftat en sinnessjuk att bega
ett brott fér anstiftan av brottet, ehuru ingen kan goras ansvarig for brottet
sdsom girningsman. Har den medverkande gjort sig skyldig icke till anstiftan
utan till medhjilp, han har t. ex. rickt den sinnessjuke det vapen varmed
denne dodat annan, blir han att doma for sistndmnda form av medverkan.
Om av tvd medverkande den som utfért den brottsliga girningen gjort sig
skyldig blott till oaktsamt brott medan den andre handlat med uppsat att
brottet skulle komma till stdnd, moter lika litet ndgot hinder att doma den
senare for anstiftan eller medhjilp. Som exempel mi anforas, att nigon
overtalar annan att ge en sjuk s olimplig behandling att denne doér dirav
och att den foérstnimnde har uppsat att bringa den sjuke om livet men den
andre saknar sidant uppsat och blott handlar oaktsamt, i det han vil ej
inser men bort inse vaAdan av behandlingen. Enligt forslaget blir anstiftaren
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i detta fall att doma for anstiftan till mord. Nagon vikt ligger hirvid ej pa
att 4ven den omedelbart handlande blir straffbar, i det anforda fallet for
vallande till annans dod. Aven om ingen oaktsamhet kunde liggas honom
till last, skulle anstiftaren domas for anstiftan till mord. P4 enahanda sitt
bedomas de fall, dir nagon anstiftar annan till girning som icke ir straffbar
i oaktsamhet. Det ma som exempel anforas, att ndgon 6vertalar annan till en
forlustbringande placering av anfértrodda medel; 4ven om den omedelbart
handlande i detta fall icke inser den skada placeringen innebir och darfor
skulle g fri frdn ansvar, blir den forre, om han handlar uppséatligen, att
déma for anstiftan av forskingring. Konstruktionen medelbart girningsman-
naskap blir silunda enligt forslaget i stort sett overflodig. Var och en av
flera medverkande blir att déma fér den form av medverkan, som han genom
sin handling 1atit komma sig till last.

Vad nu anforts dger tillimpning dven betridffande forsok i medelbart gar-
ningsmannaskap. Siddant anses enligt gillande ritt foreligga dir den som
omedelbart utf6ér forsoket pa grund av personliga omstindigheter, sdsom t. ex.
minderirighet, icke kan straffas diarfor. Den andre gores dd ansvarig for att
han medelbart, d. v. s. genom att piverka den forre, stadkommit forsoket.
Den medelbare girningsmannens handlingssitt anses enligt gillande ratt vara
att bedoma direkt efter de allminna bestimmelserna om forutsittningarna for
bestraffning av forsok, ett bedomande som i betraktande av att han avser
att verka endast genom férmedling av den andres handlande mingen ging
stoter pa svarigheter. Enligt férslaget har man att avgéra, huruvida den ome-
delbart handlande genom sin gidrning utfért nigot som objektivt sett ar ett
straffbart forsok. Ar detta hindelsen, blir den som anstiftat honom dértill
straffbar for anstiftan av forsok till brottet utan hinder av att den omedelbart
handlande pa grund av en subjektiv omstindighet sidan som otillriknelighet
gar fri frdn straff.

Sasom ett utslag av grundsatsen om de medverkandes sjilvstindiga ansvar
stadgas i andra stycket, att envar medverkande skall bedémas efter det upp-
sat eller den oaktsamhet som ligger honom till last. Detta innebiir, fransett
vissa fall som nedan skola berdras, att ett straffbud icke kan tillimpas i fraga
om en medverkande med mindre denne uppfyller de subjektiva forutsatt-
ningar som uppstillas i straffbudet. Medverkande till en girning, som &r
straffbar allenast dir den forovas uppsatligen, kan siledes icke straffas, sa-
vida han ej handlat med uppsat att brottet skall komma till stind. Av stad-
gandet foljer vidare, att olika lagrum kunna vara tillaimpliga pa skilda med-
verkande. Av flera, som deltagit i en misshandel, kan siledes nigon, t. ex.
giarningsmannen, vara att doma for uppsatlig misshandel men andra for med-
hjalp till vallande av kroppsskada. Omvént kan ndgon vara att doma for
vallande av kroppsskada och annan medverkande fér medhjilp till uppsatlig
misshandel. Att skilda medverkande falla under olika lagrum 6éverensstimmer
vdl med den tankeging varpa forslaget bygger, medan det i gillande ritt,
enligt vilken detta dven kan forekomma, framstir sisom en egendomlighet
med hénsyn till strafflagens uppfattning av delaktighet sisom accessorisk i
forhallande till ett huvudbrott.
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Vad salunda uttryckligen stadgats med avseende & uppsat och oaktsamhet
giller i regel éiven betréffande andra omstéindigheter som rora de medver-
hastigt mod, ungdom och andra pa tlllraknellghetﬁragan mverkande omstéin-
digheter dvensom aterfall skola silunda beaktas endast med avseende pa de
medverkande, hos vilka de férefinnas, men icke inverka pa bedomandet av
ovriga medverkande, Detsamma giller de straffminsknings- eller straff-
frihetsgrunder varom stadgas i 3:2 andra stycket andra punkten, 12: 12,
13:13 och 19: 11 i forslaget.

Trots grundsatsen om de medverkandes sjilvstindiga ansvar méaste det i
vissa fall bliva beroende pa de Ovrigas handlingar, huruvida en medverkande
blir straffbar. For straffbarhet fordras nidmligen att ett brott kommit till
stdnd, och huruvida si skett kan bero pi annans handling. De férutsiittningar
for straffbarhet, som tillh6ra brottsresultatet eller medlet for brottets forovan-
de, behova i regel uppfyllas endast av nigon av de medverkande for att de
skola aterverka pa de ovriga. Sdlunda #ar det tydligen vid stold tillrickligt,
att gdrningsmannen ensam tagit saken, for att annan medverkande skall vara
straffbar for medverkan till stolden. En omstindighet, som nirmast angar
blott en av de medverkande, kan alltsi ha betydelse dven for de 6vriga med-
verkandes straffbarhet, i det att dess forefintlighet kommer dessas hand-
lingar att framsti sisom medverkan till ett brott. Det fordras dock for den
medverkandes straffbarhet, att denna omstindighet, liksom de Ovriga vilka
tillhora brottets objektiva sida, omfattas av den medverkandes uppsat, om
brottet forutsitter uppsat, eller vallande, om giirningen ir straffbar i oakt-
samhet. Vissa omstindigheter figa 4 andra sidan dylik objektiv betydelse pa
det siitt, att de medfora straffrihet ej blott for den medverkande, hos vilken
de narmast foreligga, utan dven for de ovriga. I SL 5: 11 stadgas sdlunda be-
traffande nodvirnssituation, att den skall linda till straffrihet eller straff-
nedsitining ej blott fér den som befinner sig i sddan situation utan #ven for
den som kommer honom till hjialp. Enahanda far anses gilla om sadant till-
bakatradande frin forsok, som enligt 3:1 andra stycket i forslaget medfor
straffrihet. Att av flera medverkande en avbrutit forsoket pa sidant siitt att
nagot straffbart forsok icke kommit till stind leder salunda till frihet fran
straff for forsok dven for de dvriga medverkande, Likasa ldnder den i 13: 4 i
forslaget for vissa fall stadgade straffminsknings- eller straffrihetsgrunden
for edsavldggare d4ven medverkande till godo.

Det kan ifrégasittas, huruvida objektiv betydelse av det slag som nu
berérts bor tillm#itas den omstiindigheten att brottet riktar sig mot nigon
medverkande sjélv eller hans intresse. En sidan medverkande kan uppenbar-
ligen icke fillas till straff, och frdgan giller huruvida hans straffrihet skall
medféra att dven o6vriga medverkande ga fria. Frigan bor besvaras ne-
kande. Dédar nigon en annan pi begiran av denne, foreligger mord eller
drap och sivil gidrningsmannen som andra medverkande éro otvivelaktigt
att straffa. Likasd intrdder ansvar for den som tillfogar annan kroppslig
skada pa begiran av denne, forutsatt likvisst att misshandeln &r av si svar
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beskaffenhet att den misshandlades samtycke icke gor gérningen straffri.
Det boér namligen uppmirksammas, att den krinktes samtycke vid de flesta
brott betager girningen dess straffbarhet. Ytterligare en inskrédnkning i
straffbarheten foljer déirav, att vissa brottsbeskrivningar ge vid handen att
brott icke foreligger med mindre en person, sasom gidrningsman, utfort
brottet mot ndgon annan. Detta idr fallet betriffande dédande och misshan-
del varom stadgas i 14 kap. SL. For att sadant brott skall foreligga forut-
sittes alltsd, att nigon utfort girningen mot annan. Att nigon utfor gér-
ningen mot sig sjilv #r icke straffbelagt, och foljaktligen 4r den som med-
verkat till sidan girning icke heller straffbar.

" Det sist sagda innebar, att forslaget icke foranleder att medverkan till

sjalvmord blir straffbelagd. Huruvida denna standpunkt ir sakligt motive-
rad, kan vara féremél for delade meningar. Sddan medverkan torde ha varit
straffbar enligt 1734 ars lag. I missgirningsbalken 13: 2 stadgades nimligen
straff for den som, dar han fann att annan forsokte taga livet av sig medelst
hingning eller annorledes, underlit att ridda honom fastin han kunde gora
det. Detta stadgande torde giva vid handen, att lagstiftarens mening varit
att vanlig delaktighet i sjilvmord vore straffbar, och si& uppfattades séiker-
ligen lagen under den forsta tiden av dess giltighet (se Thyrén I s. 153).
Vid mitten av 1800-talet synes emellertid uppfattningen ha varit den mot-
satta att doma av ett uttalande av lagutskottet vid 1847—1848 ars riksdag. I
lagkommitténs ar 1832 och 1839 avgivna forslag till ny strafflag upptogs ett
stadgande, 16: 4, om straff for den som hjilper annan till sjilvmord, och ett
sadant stadgande inneholl dven lagberedningens ar 1844 avgivna forslag. Nar
sedermera kungl. forordningen den 21 januari 1861 om mord, drap och
annan misshandel avloste missgirningsbalkens bestimmelser i nimnda dm-
nen, inflét dock icke négot stadgande om ansvar for delaktighet i sjélvmord
i férordningen, och icke heller 1864 ars strafflag innehdller nigot stadgande
dirom. Enligt gillande lag anses delaktighet i sjilvmord icke vara straff-
bar, sdvida ej den delaktige ar att straffa sisom medelbar garningsman.

I frimmande riitt ir delaktlghet i SJalvaI‘d flerstides straffbar. Sa ar for-
hallandet enligt danska strafflaﬂen § 940 och norska strafflagen § 236 samt
jamvil enligt engelsk ritt, Schwelzlska strafflagen innehaller i artikel 115
ett stadgande om ansvar for den som av egoistiska motiv forleder nigon till
sjalvmmord eller hjilper honom dirtill. Enhgt tysk ratt 4r medverkan till
sjilvmord fér nérvarande icke straffbar, men_tyska straffrittskommissionen
har for avsikt att foresld straff for den som forleder annan déartill.

Thyrén ‘har i motiven till sitt utkast forordat att delaktighet i sjalvmord

* kriminaliseras, men han avstod fran att upptaga niagon bestimmelse dirom

i sitt utkast, emedan det pd grund av att motsvarande friga uppkommer
betriffande andra brott syntes honom lampligt att uppskjuta frigans be-
handling (I s. 204).

Enligt kommitténs mening ir det stétande, att straffrihet skall atnjutas
av den som genom oriktiga uppgifter forleder annan att berdva sig livet.
Aven den som, 1t vara utan att bruka osanning, évertalar annan till sjalv-
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mord synes straffvird och likasd den som med rad eller did hjilper annan
att bega sjilvmord ehuru han forstar att dennes 6nskan att beréva sig livet
beror pa ett 6vergdende depressionstillstind. A andra sidan kunna fall fére-
komma, i vilka hjialp till sjilvmord kan forefalla ursiktlig. Vid ett straff-
beldggande av medverkan till sjilvmord maéste darfér 6vervigas, huruvida
och i vad man undantag bor goras for dessa fall. Men dessa synas vara de-
samma som de, i vilka det skulle kunna komma i fridga att bedoma iven
dodande pa offrets egen begiran mindre stringt. Som exempel mi nidmnas
dédande av en obotligt sjuk for att befria honom frin hans plagor. I vil-
ken omfattning medverkan till sjilvmord bor straffbeliggas bor dirfor
lampligen Overvigas i samband med en omprovning av straffbestimmelser-
na angaende dodande. Kommittén anser fordenskull dndamalsenligt, att det
icke i forevarande sammanhang gores nagon dndring i gallande ritts stind-
punkt att medverkan till sjialvinord ar straffri utan att frigan uppskjutes till
den blivande revisionen av 14 kap. SL.

I andra punkten av andra stycket ha vissa omstindigheter uttryckligen
forklarats diga objektiv betydelse. Betriffande brott med s. k. specialsubjekt,
d. v. s. brott som enligt girningsbeskrivningen forutsitta att brottet férévats
av nagon i sirskild stillning sisom t. ex. av en syssloman eller en gildenir,
stadgas némligen dir, att ansvar skall intrdda dven for medverkande som ej
intager sadgn stallnmg Det forutsittes darvxd att den medverkandes uppsat
omfattar att medverka till girning av en person i den ifrigavarande still-
ningen eller, dir oaktsamhet ar tillricklig, att han bort kinna till att den
andre intager sadan stillning. Har en gildenir gjort sig skyldig till giilde-
nirsbrott, skall darfor dven medverkande som icke dr gildendr kunna straf-
fas for medverkan till brottet. Omvint skall en gildenir kunna straffas
for gildenérsbrott, 4ven om sjilva girningen wutférts av annan, For att
gildenirsbrott skall foreligga fordras salunda icke, att den faktiske gir-
ningsmannen ir gildenir utan blott att nidgon av de medverkande &r det.
Sdsom i det féregdende framhéllits, blir emellertid géildeniren att doma sa-
som gdrningsman, ehuru annan faktiskt stir nirmare den brottsliga effek-
ten. Huruvida #dven den som utfért den brottsliga girningen i dessa fall
skall domas som girningsman beror pA om han intager en s sjilvstindig
stillning att han enligt ett naturligt betraktelsesitt ej 4r att anse som blott
medhjilpare. Vad nu sagts om gildenirsbrott giller dven exempelvis for-
skingring. For att forskingringsansvar skall intrida #r det tillrdckligt, att
nigon av de medverkande befinner sig i den sirskilda stillning som foérut-
sittes for sddant ansvar. Likasi skall naturligtvis démas fér medverkan till

blodskam, 4ven om blott girningsmannen star i skyldskapsforhallande till |
toremalet for brottet. Med ifragavarande bestimmelse avses diremot icke!

att till alla medverkande utstricka den inverkan i mildrande eller skirpan-

de riktning vid bedémande av straffbarhetens grad, som lagen stundom till-:

méiter den omstindigheten att den till brottet skyldige star i nédra férhéllan- ’

de till offret for brottet. Den lindrigare straffsatsen for barnamord ar sa-
lunda 1cke tillimplig betrdffande den som medverkat till moderns brott och
T—440592
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ej heller ar den striingare straffsatsen for misshandel & skyldeman i ritt
uppstigande led tillamplig i fridga om andra #n offrets avkomlingar. Betrif-
fande bodrikt stadgas uttryckligen i SL 20: 3 sista punkten, att om bland
flera till stold medverkande nigon #dger atnjuta privilegiet att domas for bo-
drikt, detsamma skall géilla de 6vriga, dock ej den som handlat med uppséat
att tilligna sig det tillgripna.

Ifragavarande bestimmelse i andra stycket har betriffande medverkande
till d&mbetsbrott foranlett en sirskild reglering i 25:11 i forslaget. DA sa-
dan medverkande icke innehar nigon tjinst och dirfor icke kan domas till
ambetsstraff, har i 25: 11 givits ett stadgande av huvudsaklig innebord, att
endast allmént straff skall Adémas honom, varjimte ansvar for medverkaren
uteslutits betriaffande det i 25: 5 behandlade brottet tjanstefel.

Utan stod av uttryckligt stadgande har det ansetts framgi, att den upp-
delning av vissa brott i grader med héansyn till brottets grovhet, som genom-
fordes i 1942 Aars lagstiftning om formogenhetsbrotten och som kommittén
foreslar i detta betdnkande, i allminhet har objektiv betydelse. Om gir-
ningsmannen férovat t. ex. grov stold genom inbrott, bliva silunda de med-
verkande att doma for medverkan till grov stold, och om girningsmannen
gjort sig skyldig till grovt bedrigeri emedan han missbrukat allméint for-
troende, skola de medverkande domas for medverkan till grovt bedrageri.
Att om a andra sidan vil ej girningsmannen men annan medverkande miss-
brukat allmint fortroende, de bada pi den grund skola kunna domas for
grovt bedrigeri eller medverkan dartill dr mahédnda mindre tydligt i be-
traktande av att SL 21: 3 sisom exempel pad omstiandighet som kan goéra be-
drigeri till grovt framhéller endast garningsmannens beteende i nimnda av-
seende. Det bor emellertid beaktas, att fallet i lagtexten blott tjanar till
exempel pad omstindighet som kan foranleda att bedrigeri bor anses som
grovt. Om missbruk av allmint fortroende ligger annan in girningsmannen
till last, ar tydligen mindre 4n i det i lagen nimnda fallet pakallat, att brot-
tet bedomes som grovt, men om si finnes bora ske, kan forhillandet bora
tillmétas betydelse dven for girningsmannen, sdsom i vissa fall da en tjans-
teman vid en institution, som atnjuter sirskilt fértroende bland allmidnhe-
ten, bereder tillfille for en tjuv att stjila dir deponerade handlingar, Dér
den omstindighet, som for en av flera medverkande gor hans brott till grovt,
icke forlinar angreppet mot annans intresse dess specifika karaktir utan
blott ir ett kinnetecken pa det subjektiva motivligets farlighet, sisom da en
bedragare anses ha gjort sig skyldig till grovt bedrigeri pa den grund att
han star i personlig fértroendestillning till sitt offer, bora diremot de 6évriga
medverkande icke domas fér grovt brott eller medverkan dértill. Icke heller
bora alla medverkande till ett brott anses skyldiga till grovt sddant, emedan
en av dem finnes skyldig dirtill pA grund av sitt séirskilda uppsat sasom
fallet kan vara exempelvis betriffande det i 19: 5 i férslaget upptagna brottet
allmiinfarlig forgiftning. For att forebygga missforstind ma framhallas, att
hir som eljest géller att brottet skall vara subjektivt tickt. For medverkan
till grovt uppsatligt brott kan silunda ej démas annan iAn den, vars uppsat
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omfattar den omsténdighet som gor brottet till grovt. Den medverkande skall

siledes ha insett exempelvis att girningsmannen missbrukade allmint for-

troende. Vad hir sagts angdende omstindigheter som foranleda att ett

brott bedomes sdsom grovt, figer motsvarande tillimpning betriffande om-
stindigheter som lata ett brott framsta sisom ringa.

Bland omstédndigheter, som béra tillmitas betydelse for alla medverkan-
de, ir dven att mirka det sirskilt kvalificerade uppsét, som krives vid ett
brott sidant som enlevering i SL 15:17 och 18. Fér att sidant brott skall
foreligga fordras, att girningen sker for att forma kvinnan till giftermal eller
otukt. Av sakens natur torde framg§, att man i detta krav icke si mycket
har att se en fordran pi en viss hogre grad av brottslig vilja hos géirnings-
mannen som fastmera ett férsok att beskriva den brottsliga girningen, var-
vid lagstiftaren emellertid icke ansett sig kunna fordra att garningen utveck-
lat sig pa angivet sitt utan n6jt sig med att en si beskaffad garning var
asyftad. I betraktande hirav torde det vara tydligt, att det for att enlevering
skall foreligga ar tillrickligt att ndgon av de medverkande hyser det ifriga-
varande kvalificerade uppsétet och att, om detta ir fallet och de ovriga med-
verkande kinna till hans uppsat, dven dessa kunna straffas. Enahanda ir
forhallandet betriffande det fall av svindleri, vid vilket enligt SL 21: 9 forsta
stycket for straffbarhet fordras avsikt att péverka priset pa vara, virde-
papper eller annan egendom. Andra exempel pa subjektiva rekvisit, som
tjéina till att karakterisera sjialva den brottsliga girningen och ej blott avse
att ange ett matt av viljefarlighet hos den ifrdgavarande personen, iiro de
krav pa sirskilt uppsit, som uppstillas i 10: 1 och 4 i forslaget da dar stad-
gas straff for vissa gidrningar som ske for att tvinga imbetsman eller dir-
med pé visst sitt jimstdlld till tjinsteatgird, hindra honom dirifran eller
himnas dirfér. Enahanda giller om det sirskilda uppsat, som krives be-
triffande stold i SL 20: 1, betriffande hogforrideri och uppror i 8:1 och
9:1 i forslaget och betriffande spioneri i forslagets 8: 6. Vad nu anférts
utgoér tydligen undantag fran bestimmelsen i andra stycket, att envar skall
straffas efter det uppsat som ligger honom till last. For undantaget finnes
emellertid stod i sista stycket.

Det skall icke fordoljas, att friagan, huruvida en omstindighet har sidan
betydelse att den skall inverka dven pd &vriga medverkandes straffbarhet,
rymmer svirldsta problem. Att si dr fallet dr naturligt i betraktande av att
straffbestimmelserna angdende de sirskilda brotten sisom férut framhallits
aro avfattade med tanke pi en enda handlande person. Aven med gillande
ritts reglering av delaktighetens straffbarhet uppstd darfor avsevirda sva-
righeter att komma till ritta med dessa fragor. Det torde emellertid icke
med fordel 14ta sig géra att i den allméinna bestimmelsen om medverkan
upptaga nigon mera ingdende reglering av detta dmne. I man av behov
far dirutover, sisom skett betriffande bodriikt, i bestimmelserna om de
sirskilda brotten anges, vilken betydelse de olika rekvisiten for brotten aga
déar flera medverka.

I sista stycket gores undantag frin nu behandlade regler, dir annat foljer
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av vad for siarskilda fall dr stadgat. Exempel pd sidana undantag ha redan
limnats pa tal om enlevering och vissa andra brott, vid vilka avvikelse géres
fran regeln att varje medverkande skall domas efter det uppsit som ligger
honom till last. De undantag som &syftas i sista stycket dro emellertid flera.
Vid vissa brott foljer av sjilva brottsbeskrivningen, att straffbarheten &r be-
gransad t111 en snavare krets 4n medverkansbeslammelserna ge nd handen
mat1 diar det bestar i att lata bruka sig sdsom forhandlare for frimmande
makt fordras ej blott att giirningsmannen #r svensk utan dven att medver-
kande av annan nationalitet icke skall straffas. Ett uttryckligt avsteg fran
reglerna i forevarande paragraf gores vidare i SL 23:7 andra stycket, var-
est stadgas att borgenir som tager eller later &t sig utlova betalning, siker-
het eller annan féorman endast under vissa forutsatiningar skall straffas for
medverkan till mannamén mot borgenirer. I andra fall framgar av lagtex-
ten endast pa eit indirekt sitt, att ett undantag fran de allminna medver-
kansbestimmelserna ir avsett. Av att bestickning upptagits som ett sérskilt
brott i 10:5 i forslaget framgéar silunda, att den som limnar muta it dm-
betsman icke skall straffas for medverkan till tagande av muta. Det ar vi-
dare uppenbart, att diir straff avser att skydda den mot vilken brottet ar
rlktat sasom fallet ir betraffande ocker, det icke kan komma i fraga att
straffa denne, ehuru han onekligen medverkat till brottet (annorlunda be-
traffande s. k. prisocker, enligt NJA 1944 s. 414). I vissa fall dér, ehuru
brottet férutsiitter medverkan av annan, denne icke nimnts sdsom straffbar
ir det ock tydligt att han icke skall straffas. Sa #r fallet vid olovlig virv-
ning enligt 8: 11 i forslaget, varest stadgas straff endast f6r den som virvar
men ej £or den som tager virvning, vid hjilp till rymning enligt 10: 11 i for-
slaget, eniigt vilket lagrum endast den som befriar finge men ej féngen
sjilv bestraffas, och vid frimjande av otukt enligt SL 18:11, dar straff
stadgas allenast fér den som frimjar otukt mellan andra men icke for den
som sjilv. bednver otukten. Det dr “ock tydligt, att vid viipnat hot mot lag-
hg ordnmg enligt 9:6 i forslaget icke utom anféraren jamvil manskapet
skall straffas. — En sirskild reglering av medverkansansvarel gives vidare
vid upplopp i 11:1 i forslaget.

Bestimmelserna i 8 och 4 §§ motsvara SL 3: 1—4. Stampling till brott, som
nu behandlas i SL 3:5 och 6, har enligt forslaget icke upptagits sasom en
form av medverkan. En deltagare i stimpling kan emellertld om brottet
kommit till stdnd, oftast straffas fér det han anstiftat eller med rad frimjat
brottet. Har brottet icke kommit till utférande, dr stimplingen till sin natur
blott en forberedelse och #r darfor att hiinfora under 2 § i den mén den skall
kunna féranleda ansvar.

Medverkan kan, liksom ensamt gdrningsmannaskap, dga rum genom un-
derlatenhet, om det far anses aligga den passive att vara verksam for att
forebygga brottet och hans underlitenhet med hénsyn hirtill framstar si-
som likstidlld med en positiv handling. Detta féljer av en allméin straffritts-
lig grundsats. Om en portvakt underldter att stinga porten en kvill eme-
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dan han vet att ndgon dmnar komma for att stjila i huset, blir han si-
lunda att déma for medhjilp till stélden. I SL 3: 7 och 8 givas emellertid
vissa bestimmelser om straff for underlatenhet att forhindra brott eller att
avsloja tillimnat brott si tidigt att det kan avvirjas. Dessa stadganden falla
pa det sittet utom ramen for den allminna regleringen av delaktighetsan-
svaret, att de dels stadga skyldighet i vissa fall att vara verksam foér fore-
byggande av brott, dels innehdlla sédrskilda straffbestimmelser som avvika
frin de allminna reglerna om straff for medverkan. Kommittén har an-
sett en motsvarighet till ifrigavarande stadganden bist kunna upptagas i
strafflagens speciella del. I 1& har darfér under brottsbeteckningen ung_er-
latenhet att avsloja brott straffbelagts vissa fall, diir nigon som vet eller har
skélig anledning att antaga att brott ar & firde underlater att i tid avsloja
brottet. I samma lagrum har dven upptagits ett stadgande om straff for
fordldrar och andra uppfostrare, som underlata att fran brott hindra den som
star under deras vard och lydnad.

Bestimmelserna om forum, dir flera medverkat till ett brott, i kungl. for-
ordningen den 6 mars 1751 torde vara si allmint hallna, att de kunna till-
lampas dven om kommitténs forslag angidende medverkans straffbarhet upp-
hojes till lag. Ocksa de motsvarande bestimmelserna i nya rittegdngsbalken
19: 3 torde vara forenliga med forslaget, om 4n en jimkning av dessa be-
stimmelser till bétire 6verensstimmelse med forslaget synes onskvird.

Enligt SL. 3:9 i1 dess lydelse fore ar 1942 skulle ansvar for s. k. efterfol-
jande delaktighet icke intrida for den som var forfallen till straff for del-
aktighet i huvudbrottet. Denna bestimmelse upphidvdes nimnda ar i sam-
band med att de forut sisom efterfoljande delaktighet behandlade gérning-
arna utbrotos till sdrskilda brott, den personliga fautionen till ett i SI. 10: 18 a
upptaget brott och den reella fautionen till det i SL. 21: 6 behandlade brottet
héleri. Av allminna regler torde efter denna dndring, sisom kommittén ut-
talat i sitt betinkande om formogenhetsbrotten (NJA II 1942 s. 284 och
410), folja, att ansvar for delaktighet icke ulesluter ansvar enligt ST. 10: 18 a
men vil ansvar enligt SL 21: 6, det senare dock blott under férutsiittning att
delaktigheten bestraffas sisom om den delaktige varit girningsman. Enligt
kommitténs nu foérevarande forslag upphivas emellertid de bestimmelser,
enligt vilka vissa former av delaktighet skola bestraffas pa detta satt. Efter
forslaget kan savil hileri som ock personlig faution, i forslaget till storre
delen upptagen i 10: 16 under brottsbeteckningen déljande av brotisling, vara
att beddma sdsom séirskilt brott, ehuru girningen forovats av nagon som till-
lika gjort sig skyldig till medverkan till det tidigare brottet. Av sakens natur
foljer emellertid, att diar medverkan till det tidigare brottet bedomts sdsom
girningsmannaskap, det icke kommer i fridga att tillimpa eller ens dberopa
bestimmelserna om hileri eller doljande av brotisling, och detsamma torde
bora anses gilla, dir medverkan till det tidigare brottet visserligen bedomes
blott sisom anstiftan eller medhjilp men hileriet eller doljandet av brotts-
lingen i jamforelse dirmed framstir sisom av helt underordnad betydelse.
Enligt kommitténs uppfattning bér siledes alltefter forhillandenas natur an-
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tingen domas blott for forévande av det tidigare brottet eller medverkan dir-
till eller ock for medverkan till detta brott samt for hiileri eller doljande av
brottsling. Den sakliga skilinaden mellan dessa bada forfaringssitt torde pa
grund av konkurrensreglerna i verkligheten icke bliva alltfér stor. Vad hir
sagts om hileri och ddéljande av brottsling #ger tillimpning #dven betrif-
fande det i 10: 9 i forslaget upptagna brottet bevisférvanskning, vilket bl. a.
omfattar vissa i 10: 10 icke behandlade fall av personlig faution.
Bestimmelserna om medverkan éiro liksom de flesta 6vriga bestimmelserna
i strafflagens allminna del analogiskt tillimpliga #iven pa specialstraffrit-
tens omrade i den man annat ej framgar. I friga om rena polisforseelser
torde medverkansbestimmelserna icke vara att tillimpa och ej heller dir,
sasom fallet dr i kungl. férordningen den 18 juni 1937 angdende forsiljning
av rusdrycker 7:15, specialstraffritten innehdller en fullstiindig reglering
av det ifrdgavarande &mnet. Dir specialstraffriitten, sisom i lagen den 21 sep-
tember 1915 om behoérighet att utéva likarkonsten 7 §, betriffande ansvar
for delaktighet hinvisar till 3 kap. allméinna strafflagen, bliva diremot de
foreslagna bestimmelserna tillimpliga. Specialstraffriittsliga bestimmelser,
som pA nagon punkt avvika fran den allménna strafflagens reglering av med-
verkansansvaret, skola naturligtvis tillimpas dven om bestimmelserna i Ov-
rigt hinvisa till denna reglering, se exempelvis kungl. férordningen den 3
mars 1916 om straff for olovlig varuutférsel m. m. 6 §. Vid blivande lag-
stiftning pa de olika specialstraffritisliga omridena bor oOvervigas, i vad
mén det ar behovligt att bibehalla sérskilda bestimmelser angiende med-
verkan vilka avvika fran de foreslagna allminna bestimmelserna.

4 §.

Vad angar straffet for medverkan bér, sisom redan vid 3 § framhéllits,
medverkan kunna bedémas lindrigare in ensamt girningsmannaskap. I jaim-
forelse med den som ensam bringat ett brott till stind kan den som endast i
forening med andra astadkommit detta framstid sdsom i mycket mindre
grad straffvird. Det dr dven att mirka, att av flera medverkande nigon
kanske ront sddant inflytande av de andra att han pa denna grund synes
ha forskyllt ett jimforelsevis ringa straff. Gillande lag tager, vad straffska-
lan betriffar, hiansyn till dessa férhallanden allenast satillvida som enligt
SL 3: 4 medhjilp, som icke varit avgorande orsak till brottet eller icke skett
vid brottets utforande, skall bestraffas efter en skala, som striicker sig fran
hogsta straff under straffmaximum f6r brottet till det allmiinna botesmini-
mum. Sasom vid 3 § framhallits, torde denna regel icke vara tillriicklig for
att domsiolarna i alla fall skola kunna taga tillborlig hinsyn till de siregna
torhallandena vid fleras medverkan till brott.

I férevarande paragraf ha upptagits bestimmelser av mindre sniv inne-
bord. De avse alla former av medverkan, siledes fiven girningsmannaskap
och sidan medverkan som enligt giillande lag skall bestraffas lika stringt
som sddant. En géirningsman, som ir ett redskap i en viljekraftig anstiftares
hand, kan némligen vil tinkas béra komma i atnjutande av strafflindring,
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och det idr ocksa tinkbart, att en anstiftan varit av si tillfillig och littvin-
dig natur att straffet skéligen bor nedsittas.

Bland grunderna for straffnedsitiningen nidmnes i paragrafen framst, att
nagon medverkat till brott i visentligt mindre mén dn annan. I vad mén de
olika medverkande bidragit till brottet far bedomas efter gingse uppfattnings-
sitt. Det avses icke att, sisom i SL 3: 4, knyta strafflindringsmojligheten till
de fall, i vilka medverkan ej varit avgorande orsak till brottet. Huruvida
medverkan varit ett avgorande led i orsakskedjan, kan visserligen vara
av betydelse for bedémningen, om straffnedsétining bor ske. Men det ar icke
givet, att den som bidragit med en kvantitativt jamforelsevis obetydlig hand-
ling skall vara utesluten fran straffnedséittning for det hans medverkan varit
nodvindiy for att brottet skulle kunna utféras. Och omvint synes den, som
lagt ned raycket arbete pa att fi brottet till stdnd, knappast bora fa atnjuta
strafflindring, dven om forhdllandena varit sidana att de Ovriga medver-
kandes handlingar varit tillrickliga for att dstadkomma den brottsliga effek-
ten.

Som en grund foér straffminskning upptages vidare, att nigon féormatts med-
verka genom tvéng, svek eller missbruk av hans ungdom, oftrstand eller
beroende stillning och likasa att nagon frivilligt gjort vad i hans forméga
statt for att hindra brottets fullbordan eller verkningar. Har nigon jamlikt
3 § andra stycket andra punkten domts for brott, som forutsitter special-
subjekt, utan att sjilv vara ett sidant, kan han likaledes komma i atnjutande
av straffnedséttning.

Den nedre griinsen for straffskalan i sadana fall dar straffmmskmno enllot
mum.

For vissa fall har kommittén emellertid ansett fiven ett 13gt botesstraff
kunna undvaras. Féreligger fall dir straffminskning enligt det sagda kan
ske och dr fallet att anse som ringa, skall silunda ej démas till straff.
Sasom exempel pa medverkan, betriffande vilken straffrihet synes kunna
ifrigakomma, m& nimnas, att nigon oaktsamt medverkar till ett brott
som girningsmannen utfér uppsitligen. Ar oaktsamheten icke stor eller
brottet ej av grovre art, synas hir forhallandena liatt kunna vara sddana, att
den oaktsamt medverkande utan vidda kan limnas straffri. Ett annat exem-
pel erbjuder det fall av psykisk medhjilp, dir nigon obetéinksamt ehuru
uppséiligen, eller kanske bloit oaktsamt, beféister annan i ett redan fattat
beslut att utféra ett icke alltfér grovt brott. Dir pa grund av straffrihets-
regeln ett atal fir antagas leda till frikiinnande, bor allmidn Aklagare icke
atala den medverkande.

Paragrafen skall beropas, forutom déir frikinnande sker, jimvil diar de
i paragrafen angivna omstindigheterna provas bora 6va inflytande pa straff-
miitningen och alltsd oavsett huruvida straffet bestimmes inom den for brot-
tet stadgade strafflatituden.

5 8.
I denna paragraf har i ofériindrat skick upptagits stadgandet i SL 3: 14.
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4:1
4 KAP.

Om sammantriffande av brott samt om fordndring av straff; s& ock om
aterfall i brott.

108

Enligt SL 4: 1 forsta stycket Adomes i regel ett gemensamt straff, did nagon
skall domas for flera brott. Avsittning och suspension dro emellertid undan-
tagna fran paragrafens tillimpningsomride genom stadgandet i dess andra
stycke, vilket betriaffande dessa straffarter hinvisar till vad i SL 4: 7 ir stad-
gat. Enligt stadgandet i sistniimnda lagrum skall dock gemensamt straff i viss
utstrickning tillimpas dven vid Adomande av avsittning eller suspension for
flera brott.

Genom den fordndrade innebord de sarskilda dmbetsstraffen enligt 2: 15
och 16 i forslaget erhallit kommer regeln om gemensamt straff att i vidgad
omfattning passa for dem. Kommittén foreslar dirfor, att den allménna regeln
om gemensamt straff i SL 4: 1 gores tillimplig pa avsiittning och suspension
genom upphivande av paragrafens andra stycke. Visserligen dr det alltjamt
nodvéandigt att 1 7 § ge vissa sirbestimmelser betriaffande Admbetsstraffen,
men nagon erinran hirom i 1 § synes ej pdkallad. Kommittén aterkommer till
fragan vid 7 §.

2.8

I denna paragraf, som innehéller bestimmelser rorande maximum och
minimum for gemensamt straff vid sammantriffande av brott, féreslar kom-
mittén sakliga dndringar i tre hinseenden. Enligt giillande lag kan avvikelse
ske fran de for brotten stadgade straffsatserna genom att straffetiden sva-
raste tillimpliga straffarten hojes; didremot kan gemensamt straff icke i na-
got fall utmitas i en straffart, som icke stadgas i nigon av straffsatserna.
Kommittén féreslar nu, att straffarbete i visst fall skall kunna Adémas sasom
gemensamt straff for flera brott som icke dro belagda med hogre straff dn
fangelse. Vidare féresldr kommittén, att straffet skall kunna héjas pa sitt i
paragrafen sidgs ej blott i den svaraste tillimpliga straffarten utan i varje
straffart som ligger mellan minimum och maximum i det gemensamma straf-
fets skala. Slutligen foreslas inférande av ett maximum fér suspension som
gemensamt straff.

I samband med dessa sakliga idindringar har en formell omredigering vid-
tagits.

Paragrafen skall enligt forslaget uppdelas i tva stycken, av vilka det forsta
innehaller huvudregeln. Enligt denna m& gemensamt straff icke understiga
nagot av de for brotten stadgade ligsta straffen eller 6verskrida de fér brot-
ten utsatta hogsta straffen sammanlagda med varandra. Detta 6verensstim-
mer med géllande lag. Diremot borttages enligt férslaget de nuvarande fore-
skrifterna, att gemensamt siraff bestimmes med tillimpning av de f6r brot-
ten i lag stadgade straffsatserna och att hojning ma ske allenast i den sva-
raste tillimpliga straffsatsen. Anledning synes nidmligen saknas att tillimpa
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straffsatserna for de sérskilda brotten i vidare mAn f#n som erfordras for att
i enlighet med huvudregeln bestimma maximum och minimum i skalan for
det gemensamma straffet. Inom denna skala boér siraffet kunna utmitas i
varje straffart utan annan begrinsning dn som angives i paragrafens andra
stycke. Det dir angivna hogsta hotesstraffet, 180 dagsboter, kan alltsi enligt
forslaget anvindas sisom gemensamt straff ej blott som nu néir samtliga brott
iro belagda med allenast béter utan fdven nir straffsatsen for nagot av dem
eller alla darjamte upptager frihetsstraff; och gemensamt straff for tva brott
for vilka straffsatsen ér fingelse i hogst sex manader eller straffarbete i hogst
tva ar, kan bestimmas till fingelse i hogst 1va ar.

Det gemensamma straffets séirskilda maxima for de olika straffarterna ha
i forslaget upptagits i ett andra stycke. Betriffande straffarbete pa viss tid bi-
behalles den nu gillande regeln, att maximum i den svaraste straffsatsen far
overskridas med hogst tva ar. Samma regel gilller nu betriffande fingelse. Pa
grund hiirav kan féingelse, som annars enligt SL 2:4 ej ma sittas over tva
4r, komma att vid sammantréiffande av brott bestimmas upp till fyra ar.
Fiangelsestraff pa liangre tid dn tvA ar dro emellertid med den nuvarande ut-
formningen av straffsystemet f6ga 1dmpliga och anviindas i rittstillimpning-
en sillan eller aldrig. Kommittén foreslar darfor, att fingelse sisom gemen-
samt straff ej ma overstiga tva 4r men att, dir de hogsta straffen sammanlagt
uppga till fingelse under lingre tid, i stillet ma domas till straffarbete, vars
maximum bestéimmes med tillimpning av regeln att fingelse svarar mot
straffarbete under hilften si ldng tid men som icke i nigot fall fir over-
stiga tvd ar. Ndarmaste anledningen till att kommittén upptagit denna fraga
i samband med sin revision av speciella delen ir, att den foreslagna re-
geln medfér béttre mojligheter till en rationell straffmiitning vid yrkes-
eller vaneméssig broitslighet. Yrkes- eller vanemiissighet bor tydligen i
regel uppfattas som en forsvarande omstindighet. Det dr emellertid ej fullt
tillfredsstillande att vid en yrkes- eller vanemissig brottslighet anse vart
och ett av de sirskilda brotten begdnget under forsvarande omstindig-
heter, ty det forsvirande ligger vanligen just i att brotten dro flera. Dir-
emot fortjina ofta flera mindre yrkes- eller vanemissiga brott att i straff-
mitningshinseende likstidllas med ett grovre. Den som yrkesmiissigt be-
dragit sig till ett belopp dr ofta lika straffvird vare sig det skett genom
en enda eller ett fatal stérre kupper eller genom en mangfald i och for
sig smé brott. Den foreslagna mdojligheten att vid sammantriffande av
brott 4doma straffarbete i hogst tvad ar i stillet for fingelse i hogst fyra
ar medfor, att fér flera brott, vilka alla #ro att rubricera sisom bedrigligt
beteende enligt SL 21: 2 och alltsi enligt gillande réitt kunna medféra fing-
else i hogst fyra &r, i stillet kan utmitas straffarbete i hogst tva ar, d. v. s.
vad som i SL 21:1 stadgas £6r ett vanligt bedrigeribrott.

I viss man kunna de nu betriiffande fingelse och straffarbete anférda ské-
len aberopas fér 6ppnande av mojlighet att 4doma fiingelse sisom gemensamt
straff for flera bétesbrott. Med hiansyn framst till att skillnaden mellan boter
och féangelse dr mycket stérre 4n mellan fingelse och straffarbete har kom-
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mittén emellertid avstatt fran att i detta sammanhang féresld nigon sidan
regel. Av liknande skél Oppnar forslaget icke heller mojlighet att &doma av-
sidttning sdsom gemensamt straff for flera suspensionsbrott.

Betraffande suspension finnes i géllande strafflag 6verhuvud icke nagot
stadgande om viss tid, foljaktligen icke heller om suspension sisom gemen-
samt straff. Forslaget, som i 2:15 begriinsat suspensionstiden till hogst ett
ar, upptager i 4: 2 ett stadgande, att suspension icke heller sisom gemensamt
straff mAi overstiga ett ar.

Négon ytterligare lagregel om gemensamt straff vid avsiittning och suspen-
sion torde icke vara erforderlig. Suspension kan tydligen anvindas sisom
gemensamt straff, sa snart straffsatsen for alla brotten upptager suspension,
avsitining ater, si snart nigot av brotten kan medféra avsittning. Huruvida
avsiittning eller suspension skall komma till anvindning s&som gemensamt
straff avgores efter den sammanlagda brottslighetens grad och art.

6 §.

Med hinsyn till att enligt kommitténs forslag straffet vid sammantriffan-
de av brott kan hojas pa sitt i 2 § séigs ej blott i den svaraste utan i varje
tillimplig straffart har forvandlingsregeln i 6 § kunnat erhélla en for-
enklad utformning.

5.5

Betriffande avsiittning och suspension giller enligt SL 4:7, att gemen-
samt straff skall tillimpas, da friga dr om flera brott i samma befattning,
men att i andra fall sadant straff skall 4domas sirskilt. Detta innebér, att
dmbetsstraffen adomas sédrskilt dels vid sidan om allmiint straff, dels ock
vid sidan om ambetsstraff for brott i annan befattning.

Enligt 2:16 i forslaget omfatta avsittning och suspension alla befatt-
ningar, som den domde innehar och domstolen finner honom béra mista.
Adémande av flera dmbetsstraff vid sidan av varandra ifrigakommer diir-
for icke enligt forslaget. Har nigon for flera brott forskyllt avsiitining eller
suspension, skall alltid ett gemensamt straff ddémas, nidmligen avsittning,
om straffsatsen for nagot av brotten upptager sddant straff och den fore-
liggande brottsligheten finnes forskylla det, eljest suspension. Detta stadgas
icke i 4:7 i forslaget utan framgir av de allminna reglerna i SL 4:1—4,
vilka gjorts tillimpliga genom upphéivande av 1 §:s andra stycke.

I 4:7 i forslaget upptages i forsta stycket allenast stadgandet, att avsatt-
ning eller suspension och allmént straff skola 4domas jimte varandra. Héri-
fran stadgas undantag betriffande boter for visst fall. Har nagon forskyllt
dels boter enligt nagon av de fem forsta paragraferna i forslagets 25 kap.,
dels ock avsitining eller suspension for ett annat brott, skall avsittning
eller suspension A&démas som gemensamt straff, om sidant straff provas vara
tillfyllest. Eljest Adomas boter sirskilt. Hir m4 erinras om att i 25:7 i for-
slaget ges mojlighet att i elt annat fall anvinda avsétining eller suspension
sasom enbart straff for den som tillika forskyllt boter, nidmligen ifall dm-
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betsman begar allmént brott varigenom han visat sig ovirdig eller eljest
uppenbarligen icke skickad att utova dmbetet.

I forslagets andra stycke upptages ett sirskilt stadgande for att gora grund-
satserna 1 3 och 4 §§ tillimpliga i sidana fall, d4& nigon som démts till av-
sittning eller suspension dérefter fér brott som forévats innan verkstillig-
heten av honom genom domen alagt straff borjat finnes forskylla avsitt-
ning eller suspension.

14 §.

I SL 4: 14 har genom 1942 irs lagstiftning om férmégenhetsbrott inférts
en for de i SL 20—23 kap. upptagna férmogenhetsbrotten gemensam regel
om aterfall. Regeln giller allenast brott, vid vilka olika straffskalor upp-
stillts for skilda svarhetsgrader. Vid sidana brott, dir gradindelning fun-
nits obehovlig, har aterfall ansetts kunna utan siirskilt stadgande vinna till-
rackligt beaktande vid straffméitningen.

Aven de i forslagets 24 kap. upptagna brotten, skadegorelse m. m. kunna
uppfattas som formogenhetsbrott, och Aterfallsregelns tillimpningsomrade
foreslas darfor utstriackt till dem. Visserligen kommer tillimpning av Aater-
fallsbestimmelsen, da de i 24 kap. avsedda brotten vanligen firo av lindrig
beskaffenhet, ofta att uteslutas pa grund av stadgandet, att dom & ligre
botesstraff &n sextio dagsboter ej skall tillriknas ndgon till sddan forhoj-
ning av straff som i SL 4: 14 sdgs. Detta hindrar emellertid icke, att mera
allvarliga brottsfall enligt 24 kap. bora beaktas i aterfallshinseende. Den
hirigenom 6ppnade mojligheten att till fingelse doma den som icke genom
botesstraft later avhalla sig fran att fortsdtta med olovligt fiske ar tydligen
i motsvarande man pékallad betriffande olovlig jakt; det torde emellertid
icke ankomma pa kommittén att framligga forslag diarutinnan.

Vid brotten mot staten dr gradindelning pakallad i vida mindre utstrick-
ning #n vid férmogenhetsbrotten. For exempelvis valdsamt motstand, fyl-
leri och forargelsevickande beteende, vid vilka brott aterfall ar sarskilt van-
ligt, foreslas darfér endast en enhetlig straffskala. Overhuvud ha straffska-
lorna for brotten mot staten gjorts s vida, att den forsvirande omstindig-
het som aterfall innebidr kan vinna tillrickligt beaktande vid straffmiit-
ningen. Kommittén foreslar fordenskull ingen uttrycklig Aterfallsregel for
dessa brott.

For de i 12, 13 och 19 kap. upptagna brotten mot allminheten foreslas
gradindelning i storre utstrickning men frigan om #terfall synes ligga olika
i olika fall. De i 12 kap. upptagna férfalskningsbrotten sta férmogenhets-
brotten si nira, att de i Aterfallshiinseende limpligen torde kunna jamstillas
med dessa. Av de i 13 kap. upptagna brotten kunna visserligen nagra, framst
osant intygande och missbruk av urkund, i Atskilliga fall sti bedrigeri
nira, men i friga om den genomsnittliga brottslingstypen skiljer sig dock
detta kapitel visentligt frin 20—23 kap. Detsamma giiller de i 19 kap. upp-
tagna allminfarliga brotten. Betriffande bade de i 13 kap. och de i 19 kap.
upptagna brotten torde, da aterfall spelar féga roll och stringa straff ingd
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i straffskalorna, aterfallssynpunkten kunna vinna tillrickligt beaktande vid
straffméitningen.

Kommittén foéresldr alltsi i nu forevarande sammanhang visentligen en-
dast den nyheten, att den for SL 20—23 kap. géllande aterfallsregeln gores
tillamplig dven pa 12 och 24 kap. Detta innebér, dels att regeln kan tillim-
pas pA skadegorelse- eller forfalskningsbrott som begas efter tidigare av-
domt skadegorelse-, forfalsknings- eller formogenhetsbrott dels ock att ska-
degorelse- och forfalskningsbrott skola i aterfallshiinseende beaktas vid be-
domande av formogenhetsbrott.

I samband med den nu angivna utvidgningen av aterfallsregelns tillimp-
ningsomrade forordar kommittén dven en jimkning av regelns utformning.
I den nu géllande lydelsen av lagrummet heter det, att dir sérskilt stadgan-
de finnes for det fall att brottet ar grovt, straffet for Aterfall skall under
niarmare angivna betingelser bestimmas enligt det stadgandet. Vid brott
med en straffskala fér normalfall och en for det fall att brottet dr grovt
kan alltsi sistnidmnda skala anviindas for ett brott av normal svarhetsgrad
som utgdr aterfall. Nir fraga 4r om en skala for normalfall och en for det
fall att brottet ir ringa, saknar diremot den gillande aterfallsregeln till-
lampning. Betriffande de tre formogenhetsbrott diar en sadan aterfalls-
situation friamst ar av praktisk betydelse, namligen stold, bedrégeri och for-
skingring, gér emellertid en sirskild tilliggsregel det mdjligt att pa ringa
brott vid aterfall tillimpa i stort sett samma straffskala som f6r normalfall.

Genom att skadegorelse- och forfalskningsbrotten nu foras in under ater-
fallsregeln okas atskilligt antalet brott vid vilka sérskilt stadgande finnes for
det fall att brottet ar ringa. Kommittén foresldr dirfor, att huvudregeln go-
res direkt tillimplig pa sddana situationer. Enligt paragrafens nu foreslagna
lydelse skall, dar sirskilt stadgande finnes for det fall att brottet &r ringa
eller att brottet &r grovt, straffet for aterfall kunna bestimmas enligt stad-
gandet for narmast hogre svarhetsgrad av brottet. Vid terfall kan alltsa for
ringa brott anvéindas straffskalan fér normaifall och for brott av normal
svarhetsgrad straffskalan for grovt brott, direst sidan straffskala finnes.
Detta innebir, att en ringa urkundsférfalskning bedomes efter straffskalan
i 12: 1 och en vanlig urkundsforfalskning efter straffskalan i 12:3. Den sir-
skilda regeln for stold, bedriigeri och forskingring foresldas upphévd. Enligt
den foreslagna allmiinna regeln kan vid dterfall tillimpas betriffande snat-
teri straffskalan i 20: 1, betriffande bedrigligt beteende straffskalan i 21:1
och betriffande undandrikt straffskalan i 22:1. Att dven bodrikt vid ater-
fall skall kunna bedomas efter straffskalan i 20: 1 foreslas klargjort genom
ett tilligg till SL 20: 3.

Genom den #dndrade avfatiningen av férevarande paragraf blir det fullt
tydligt att paragrafen icke skall dberopas i friga om ett aterfallsbrott som
redan i och for sig dr grovt (jfr NJA 1943 s. 442).

Den nuvarande bestimmelsen i andra stycket om att med visst brott skall
likstillas delaktighet diri har i forslaget fatt utgd, di detta utan vidare fram-
2ir av 3: 3 i forslaget.
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Kommitténs behandling av aterfallsfrigan har begréinsats till de brotts-
grupper revisionen av strafflagens speciella del hittills omfattat. Fragan far
upptagas till férnyat 6vervigande vid revision av bestiimmelserna om brott

mot person.
5 KAP.
Om s#rskilda grunder, som utesluta, minska eller upphiiva straffbarhet.

13 .8

I SL 5:13 gives den allminna regeln, att om forbrytare dor allt straff
skall forfalla. Vid sidan om denna regel innehaller lagrummet bl. a. en séir-
skild bestimmelse betriffande pafoljd varom forméles i SL 2:20. Det stad-
gas, att siddan pafoljd, nir si ske kan, skall tillimpas om den blivit alagd
under forbrytarens livstid genom laga kraft dgande dom. SL 2: 20 syftar otvi-
velaktigt bl. a. pa forverkandepafdljder enligt strafflagen, och det ar en
vanlig asikt, att stadgandet i SL 5: 13 angdende paféljder varom i SL 2:20
formiles ar tillampligt dven betriffande forverkande enligt bestimmelser
utanfor strafflagen. Det dr dock icke nagon i rattstillimpningen stadgad grund-
sats, att forverkandepafoljd stiadse skall bortfalla i enlighet med vad i SL
5:13 siigs (se NJA 1944 s. 73). Védgande sakliga erinringar kunna ock goras
mot en siddan grundsats. Det ma4 till en borjan framhallas, att sakens natur
kriaver att ett formogenhetsingrepp av den art varom SL 12:20 handlar,
d. v. s. oskadliggorande av falska stampar och andra forfalskningsverktyg
dvensom vad som tillkommit genom forfalskning, skall kunna #ga rum
utan hinder av den brottsliges dod. Aven vad angar forverkande av sadant
som icke redan genom sin beskaffenhet framstir sisom brottsverktyg men
likvil anvints sisom hjilpmedel vid brott samt muta och annat som nagon
forviarvat genom broit synes det mindre vial grundat, att férverkande skulle
vara uteslutet om den brottslige avlidit innan laga kraft dgande beslut om for-
verkande foreligger. Det idr intet opraktiskt fall, att en linge bedriven brotts-
lig verksamhet upptiickes férst efter den brottsliges dod, och det skulle méngen
ging vara stétande, om hans arvingar méste limnas i okvald besittning av
de hjédlpmedel han anviint f6r verksamheten eller av vinning av denna. Kom-
mittén foreslar darfor, att 4t SL 5: 13 gives édndrad lydelse si att dirav fram-
gar att pafoljd enligt 2: 18 och 19 i forslaget skall gd i verkstillighet utan
hinder av forbrytarens déd. I 2:20 i forslaget gives emellertid en sérskild
bestimmeise, ati talan om forverkande dir straffet dr forfallet icke ma viic-
kas med mindre ¢verdklagaren finner det vara ur allmin synpunkt pakallat.
Den #ndrade lydelsen av SL 5:13 far betydelse dven for specialstraffriitten.

Den nuvarande bestiimmelsen i 5: 13 om pafoljd som i SL 2: 20 séigs har i
forslaget utgdtt dirfér att det nuvarande innehallet i sistnimnda lagrum ej
bibehallits.

1 pd

I SL. 5:15 givas bestimmelser om Aatalspreskription foér brott som av
dmbetsman begds i dmbetet. Preskriptionstiden ir tvd ar, dir brottet ar be-
lagt med allenast bétesstraff, och fem ar, dir brottet ar av beskaffenhet som
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formiles i SL 25: 17. For andra brott av dimbetsman i dmbetet &r preskrip-
tionstiden tio ar, eller, om brottet ir belagt med straffarbete p& viss tid over
atta ar eller med straffarbete pA livstid, den lingre tid som foér sidana fall
ar stadgad i SL 5: 14.

Enligt 25 kap. SL férekommer endast i ett fall, att brott av imbetsman
i dmbetet dr belagt med allenast boter. Detta fall ér det i 6 § sista punkten
behandlade att d&mbetsman f6r egen vinning mottager sammanskott eller
annat di det erbjudes honom sisom av fri vilja. Nagon sirskild bestim-
melse avseende detta fall upptages ej i forslaget utan de mera omfattande
bestimmelserna om tjinstemissbruk och tjinstefel ha ansetts vara till-
rackliga.

Enligt 25 kap. i forslaget forekommer i vissa fall, att Ambetsbrott ir be-
lagt med allenast boter. Detta géller ringa fall av tjinstemissbruk, tagande
av muta eller brott mot tystnadsplikt. Det synes kommittén emellertid icke
vara motiverat, att de ifrdgavarande brotten skulle preskriberas pa kortare
tid 4n vanligt tjanstefel. Kommittén har dirfor icke bibeh&llit bestimmel-
sen om tvaarig preskriptionstid.

For det i 25: 5 i forslaget upptagna brottet tjinstefel, vilket i gillande lag
motsvaras av brott som behandlas i SL 25: 17, bor enligt kommitténs mening
en femarig preskriptionstid bibehAllas, Diremot finner kommittén den i SL
5:15 stadgade tiodriga preskriptionstiden for andra sjilvstindiga #dmbets-
brott i allménhet vara alltfér 1dng. Det synes rimligt, att dessa brott, i den
man det allménna straff som kan félja 4 dem icke 6verstiger tva ars straff-
arbete, preskriberas efter fem ir sisom betriffande allméinna brott ir stad-
gat i SL 5: 14. Emedan forslaget i motsats till gillande lag intager den stind-
punkten att sjilvstindigt dmbetsbrott icke foreligger diir giirningen inne-
bir allmént brott, medfér en siddan #indring icke, att girningar som #ro
straffbelagda i annan del av strafflagen dn 25 kap. skulle i nigot fall pre-
skriberas tidigare &n som f6ljer av SL 5: 14. Kommittén foreslar dirfoér, att
i 5:15 stadgas att tjinstemissbruk av det slag, varom foérmiles i 25: 1, ta-
gande av muta, brott mot tystnadsplikt och tjanstefel preskriberas efter fem
ar. Gérningar, som #ro straffbelagda annorstides #in i 25 kap., preskriberas
enligt forslaget efter SL 5:14 dven om de foranleda tillimpning av 25: 7
i forslaget. Genom ett sdrskilt stadgande, hinvisande till 25: 8 i foérslaget,
sorjes emellertid for att preskriptionstiden icke blir kortare #&n’ fem Ar dar
dAmbetsman genom brott, varom formiles annorstides dn i 25 kap., asido-
satt sin tjansteplikt. For grovt tjinstemissbruk giller preskriptionstid som
stadgas i SL 5: 14, d. v. s. i detta fall en tid av tio ar.

Enligt SL 5: 15, liksom enligt SL: 5: 14, avbrytes preskriptionstiden genom
anstillande av atal. I sitt betinkande med forslag till lag om inférande av
nya rittegdngsbalken m. m. (1944: 9 och 10) har emellertid processlagbered-
ningen av hinsyn till nya réttegdngsbalkens bestimmelser foreslagit, att den
preskriptionsavbrytande atgirden i stillet beskrives sisom &tgird for be-
ivrande av brottet. Denna idndring har kommittén iakttagit i forevarande pa-
ragraf. Innan nya rattegingsbalken trader i kraft, syftar uttrycket dock icke
pa annan atgird in vickande av Atal.
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Att straffet for brottslig verksamhet dr preskriberat bor icke foranleda,
att férverkande pd grund av brottet skulle vara uteslutet. Foérverkandefor-
klaring kan nimligen vara motiverad, fastin si ling tid forflutit efter den
brottsliga girningen att samhillet anser sig kunna avsti frdn att gora sitt
straffansprak géllande. Viss preskriptionstid synes dock pakallad, och i fore-
varande paragraf har darfor stadgats, att dar straffet ar forfallet talan om
forverkande ej mé anhiingiggoras sedan den for fordringar i allménhet gil-
lande preskriptionstiden av tio ar forflutit frin det brottet begicks. Betrif-
fande avbrott av preskription skola de i SL 5 kap. for atalspreskription givna
reglerna gélla. Den foreslagna bestimmelsen ir icke tillimplig betriffande
forverkande enligt 18 § andra stycket. Emedan nigon brottslig verksamhet
icke forutsittes for forverkande enligt detta lagrum, saknas i detta fall ut-
gangspunkt for niagon preskriptionstid. Didremot torde bestimmelsen vara
analogiskt tillamplig pa specialstraffrittens omrade.

6 KAP.
Om skadesténd.

38

I SL 16: 14 stadgas, att den som &r saker till falsk angivelse eller annan
drekrinkning ma domas att erligga kostnad for tryckning i allmin eller or-
tens tidning av den dom varigenom den krinkte vunnit upprittelse. D& en-
ligt kommitténs forslag bestimmelserna om falsk angivelse utgd ur 16 kap.
och motsvarigheter till dem i stéllet upptagas i 13 kap., kan detta stadgande
icke lampligen kvarstd i 16 kap. Som stadgandet till sin natur nirmast ar av
skadestandsrittslig art, har det déirfér, sisom omnémnts redan vid 2: 20, 6ver-
forts till férevarande paragraf i 6 kap. Emedan nigot brott med beteckning-
¢n falsk angivelse icke forekommer i 13 kap. i forslaget, har avfattningen
samtidigt jaimkats, s att stadgandet utan att nimna falsk angivelse kommer
att avse drekrinkande giarning 6ver huvud. Stadgandet kan enligt sin nya ly-
delse tillimpas utom vid irekrinkning éven vid falskt eller obefogat &tal och
vid falsk eller obefogad tillvitelse divensom vid det i 13: 8 i forslaget behand-
lade brottet, allt under férutsiitining att girningen ir av drekrinkande be-
skaffenhet. P4 fragan huruvida stadgandet ir grundat pa sidana sakliga skil
att det fortjanar att bibehdllas i en ny strafflag, har kommittén icke i detta
sammanhang ansett sig bora ingi.

5 §.

Dir flera ha i brott tagit sidan del som i SL 3:1, 3, 4, 5, 6 eller 7 siigs, skola
de enligt SL 6: 5, en for alla och alle for en, svara till skadestand. Detta stad-
gande kan icke kvarstid med oférindrad lydelse, sedan 3 kap. omarbetats pa
sitt kommittén foreslar. At paragrafen har darfér givits ny lydelse dverens-
stimmande med de féreslagna medverkansbestimmelserna. Den nya lydelsen
omfattar alla fall, i vilka flera medverkat till ett brott sisom girningsmin,
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anstiftare eller medhjalpare. Att flera till ett brott medverkande alltid skola
anses solidariskt Skadestﬁndsskyldiga, aven om nagon medverkat i vésent-
ligt mindre man 4n annan, torde Overensstimma med gillande ritt, ehuru
det nuvarande stadgandet har en mera begransad rickvidd.

Den foéreslagna nya lydelsen omfattar icke det i SL 3: 7 behandlade fallet
att uppfostrare underlatit att hindra den som star under hans vard och lyd-
nad fran att bega brott. Detta fall behandlas enligt forslaget icke sasom ett
fall av medverkan utan sasom ett sérskilt brott, 11: 5 andra stycket. Att upp-
fostrare genom sidan underlitenhet kan adraga sig skadestandsansvar soli-
dariskt med girningsman eller annan medverkande torde emellertid folja av
allméinna riattsgrundsatser.

7 KAP.

Om religionsbrott.

Kommittén foreslar att SL 7 kap., som handlar om religionsbrott, upphéi-
ves. Dess motsvarighet i forslaget édr stadgandet om brott mot trosfrid i 11:8,
vid vilket kommittén adterkommer till fragan.

8 KAP.

Om brott mot rikets sikerhet.

Strafflagen av 1864 upptog i sitt ursprungliga skick i 8 kap. bestimmel-
ser »Om forrideri; s ock om andra for rikets sikerhet menliga brott» och
i 9 kap. »Om majestitsbrott; s ock om brott emot riksstyrelse eller rikets
stinder». I bida kapitlen ir friga om vad THYREN betecknar sasom centrala
angrepp mot staten, d. v. s. sidana som rikta sig mot eller innebéra fara
fér statens existens eller viktigare intressen — sarskilt i foérhiliande till
fraimmande makter — eller emot dess forfatining eller organisation. Straff-
lagen behandlar i 9 kap. angrepp mot statens hogsta organ och vissa andra
for staten sirskilt betydelsefulla personer, nimligen medlemmar av konunga-
huset, férutsatt att dessa angrepp icke omedelbart riktas mot staten §jilv
eller dess centrala funktioner. Angrepp av sistberéorda natur behandlas i 8
kap. Detta kapitel har under de senare artiondena blivit foremal for upp-
repade dndringar. Framfor allt ha déari inforts utvidgade bestimmelser om
spioneri och dirmed sammanhingande brott; s4 har skett 1913 och vid
upprepade tillfillen under det senaste artiondet. I samband med en omarbet-
ning av straffbuden foér spioneri underkastades kapitlet, som genom de tal-
rika partiella lagstifiningsitgirderna kommit att brista i Overskadlighet, ar
1940 en fullstindig 6versyn, som ledde till en helt indrad gruppering av dess
innehall. Aven direfter har kapitlet emellertid genom lag den 20 mars 1942
undergatt forindringar, padkaliade av erfarenheterna under det nu pigiende
kriget, och vissa ytterligare indringar skedde i samband med den genom lag
den 12 juni 1942 genomforda reformen av besiraffningen av forsok till
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8 kap.

brott. En begrinsning av atalsréitten betriffande vissa brott enligt kapitlet
har vidtagits genom lag den 9 juni 1944.

Vid den nu ifragavarande revisionen av straffbestimmelserna fér brott mot
det allminna har kommittén haft att 4gna uppmirksamhet dven at de cen-
trala statsforbrytelserna, sasom i den allminna inledningen blivit berort.
Vissa av de girningar, som nu straffbeliggas i 8 kap., ha funnits limpligare
kunna behandlas i andra kapitel, nimligen 10, 11 och 12 kap. I synnerhet
efter 1940 ars omarbetning innehdller 8 kap. talrika bestimmelser, som
egentligen dro av allménstraffrittslig natur, frimst regler om férberedelse
till brott och om medverkan dérvid, vidare om forverkande av egendom och
om mistning av allmin befattning sdsom paféljder av brott. Kommittén har
i dessa delar funnit sig bora foresla allminna regler, som iro gemensamma
for ett flertal brott inom skilda kapitel; de hithérande bestimmelserna bora
foljaktligen utga ur 8 kap. Pa grund av de nu angivna fndringarna i detta
kapitels innehall har det blivit erforderligt att genomféra jimkningar i upp-
stillningen av de diri kvarstdende bestimmelserna.

Kommittén har emellertid icke kunnat stanna déarvid. Ty dven de bestim-
melser, som icke omedelbart beroras av de anférda omflyttningarna, ha for
att kunna inga i den blivande nya strafflagen mast med héinsyn till upp-
byggnad och avfattning bringas till 6verensstimmelse med de grunder, var-
pa de av kommittén helt nyredigerade kapitlen vila. Hirvid har det befun-
nits mojligt att i vissa delar av 8 kap., framfér allt vad angar spioneribrot-
ten, genomfora en saklig forenkling av straffbud, som efter upprepade par-
tiella reformer blivit allfér detaljerade och splittrade.

I samband med dessa éndringar i 8 kap. har frigan om dess omfattning
och systematiska uppstillning upptagits till férnyat overvigande. Vid den
4r 1940 genomférda reformen, som endast avsig detta kapitel, var man
bunden av den férut givna ramen for dess innehall. PA grund hirav miste
i kapitlet behandlas girningar med alltfor ringa inbérdes frindskap och
dess amfatining blev alltfér stor. I synnerhet maste grinsdragningen mot 9
kap. numera anses mindre tillfredsstillande. En ldmpligare avgrinsning
erhalles, om man bland de centrala brotten mot staten skiljer mellan & ena
sidan dem som angd brott mot statens siikerhet utit i férhallande till frim-
mande makter, framst forridderi- och spioneribrott, och 4 andra sidan dem
som hénféra sig till den inre sikerheten. En indelning efter denna grund &r
vanlig i utlindska lagar och foreslogs dven i THYRENS 1931 framlagda utkast
(X) angéende »Forriideribrott m. m.», visserligen inom ramen av ett kapitel.
Under nutida férhillanden iro brotten inom den forra gruppen ofta att anse
sasom farligare dn brotten inom den senare, och det sinnelag som kommer
till uttryck genom de forstniimnda dro ofta enligt uppfattningen i vart land
av en sirskilt forkastlig art. Det torde diarfoér vara motiverat att for sig be-
handla brotten mot rikets yttre sikerhet, 1at vara att till dem #dro att hin-
fora dven vissa endast medelbara och dirfoér mindre graverande krinkning-
ar av centrala statsintressen. Genom begrinsningen till denna brottsgrupp
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8 kap.

erhiller kapitlet ett starkare inre sammanhang och dess skilda bestimmelser
bliva lattare att Overblicka.

Till 9 kap. hianféras, utom de brott som motsvara de nuvarande majestéts-
brotten, dven andra brott mot rikets inre sikerhet. For dessa brott foreslas
benimningen hoégmalsbrott sisom gemensam rubrik. Vid sidan dirav har
8 kap. ansetts utan fara for missforstind kunna erhalla rubriken »Om brott
mot rikets sikerhet».

I det sadlunda avgrinsade 8 kap. upptager forslaget forst ett straffbud
angiende hogforriaderi, vilket brott Lestimmes sa att det omfattar angrepp
mot statens territoriella integritet eller dess oberoende i forhéllande till frim-
mande makter. Direfter behandlas krigsférraderi, d. v. s. girningar som
begas da riket ar i krig och dro dgnade att skada rikets forsvar, dvensom mot-
svarande oaktsamhetsbrott. Vidare f6lja ett par fall av s. k. diplomatiskt
landsforraderi, namligen dels trolos diplomati och dels egenmiktig diplomati;
de allminna bestimmelserna om tjinstemissbruk och om obehérig tjinste-
utovning ha icke ansetts tillfyllestgérande for hithérande gédrningar. I fort-
sattningen behandlar forslaget spioneri, vardsloshet med hemlig uppgift och
olovlig underrittelseverksamhet. I det foljande ha upptagits brott mot det
vianskapliga forhallandet till frimmande makt &dvensom den specialform
dirav, som olovlig virvning numera far anses utgéra. Diarefter upptager for-
slaget ett straffbud mot tridande i utliindsk sold. Slutligen regleras straff-
barheten av forsok och stadgas straff for viss ocaktsam medverkan, varjimte
meddelas nigra foreskrifter om Aatalsridtten och om att i kapitlet givna straff-
bud, vilkas anvindning forutsitter att riket befinner sig i krig, skola kunna
erhélla tillimpning dven under vissa andra utomordentliga férhéllanden.

Vid jamforelse med det nuvarande 8 kap. framgéar att till 9 kap. har 6ver-
flyttats en del av innehallet av den i SL 8: 2 upptagna bestimmelsen om hog-
forraderi; i den méan detta brott icke hanfor sig till forhallandet till frim-
mande makt skall det enligt forslaget benimnas uppror och regleras i 9: 1.
Vidare motsvaras SL 8: 15, angdende sjialvstympning m. m. i uppsat att undga
tjinstgoring vid krigsmakten, av 9: 8 om krigstjinstsvek; SL 8: 20, angiende
samlande av manskap i uppsat att foréva brott mot allmin sikerhet eller
medborgerlig frihet m. m., motsvaras av den foreslagna 9: 6 om viipnat hot
mot laglig ordning.

Det nu i SL 8:27 straffbelagda forfarandet att hysa eller dolja girnings-
mannen till visst slag av forrideri- eller spioneribrott kan enligt forslaget i
vissa fall straffas enligt de allminna reglerna om medverkan till brott, i
andra fall enligt 10: 10 sisom doljande av brottsling. Till 11 kap. overforas
dels det ryktesspridande m. m., som nu avses i SL 8: 21, dels den s. k. nega-
tiva delaktighet, for vilken SL 8: 28 stadgar straff; se forslaget till 11: 6 om
samhillsfarlig ryktesspridning och 11: 5 om underlitenhet att avsloja brott.
De girningar med avseende pa bevismedel, som nu behandlas i SL 8: 18 och
19, bliva enligt forslaget att bestraffa enligt 12 kap., frimst jamlikt 3 § om
grov urkundsforfalskning, 4 § om brukande av falsk urkund och 5 § om
underiryckande av urkund. Den nuvarande bestimmelsen i SL 8: 19 andra
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punkten om straff for den som av oaktsamhet undanhéller eller fordiarvar

viss handling har ansetts kunna utga. Forslaget innehaller i 25 kap. bestim-
melser som dro avsedda att ersatta SL 8: 17 andra stycket och SL 8: 31, nim-
ligen 25 kap. 3 § om tagande av muta och 7 § om sirskilt straff for dmbets-
man som forévar allmént brott.

De gérningar, vilka nu dro siasom stampling eller annan férberedelse be-
lagda med straff i SL 8:24 och 25 samt 8:26 forsta stycket, bliva enligt
forslaget att bedéma jamlikt de allminna bestimmelser om forberedelse till
brott, som upptagits i 3:2. I SL 8: 16 beligges for nirvarande med straff
viss delaktighet i sddana brott av krigsmin, som #ro straffbelagda i straff-
lagen for krigsmakten. Enligt kommitténs mening bor civilpersons medver-
kan till militiar forbrytelse generellt underkastas de allméinna bestimmelserna
om straff for medverkan till brott; kommittén dmmnar foresld att en harfor
erforderlig bestimmelse inféres i 2 kap. strafflagen f6r krigsmakten. I SL
8 kap. finnes slutligen i 30 § upptagen en bestimmelse om forverkande av
egendom eller dess virde; hiremot svara de foreslagna allminna bestim-
melserna i detta dmne i 2: 18-—20.

1.8

Hogforraderi straffbeléigges i 1 och 2 §§ av SL 8 kap. Det férstnimnda
lagrummet upptager géirningar, som ske i uppsit att statsomradets integritet
skall krinkas med véldsamma medel eller med hjilp av frimmande makt
eller eljest med lagstiridiga medel. I 2 § upptagas dels vissa personliga an-
grepp mot Konungen eller mot regent, som lagligen Ar satt i hans stille,
dels forsok att genom uppror eller eljest med valdsamma medel eller med
hjalp av fraimmande makt dstadkomma upphivande eller dndring av néa-
gon av rikets grundlagar eller framtvingande eller forhindrande av ndgon
atgird i rikets styrelse.

Uppenbarligen boéra alla dessa angrepp mot staten eller dess hodgsta
organ fortfarande beldggas med stringt straff. Sisom i inledningen till
detta kapitel berérts har kommittén emellertid ansett, att pA detta stille en-
dast boéra behandlas sddana angrepp som hiinfora sig till statens yttre si-
kerhet och att it dessa bor forbehdllas bendmningen hogforriaderi. Till detta
brott skola alltsi foras endast angrepp som riktas mot statsomradets inte-
gritet eller som, oavsett vilka intressen som dirigenom kriankas, forutsitta
hjalp fran utlandet. Erfarenheten visar, att sidan hjilp stidse innebér fara
for en utveckling, som kan leda till krinkning av rikets yttre integritet,
aven om malet for den aktion vartill hjilpen limnas frdn bérjan #r ett
annat och mera begrinsat. Det dr diarfor pdkallat att till hogforrideri med
den begrinsade innebérd denna beteckning enligt forslaget erhaller hinféra
jAmvil varje mot staten riktad politisk aktion som bygger pa hjilp fran
utlandet. — Till den del den nuvarande 2 § gar utover rickvidden av hog-
forréderi i nu angiven mening motsvaras lagrummet av bestimmelser i for-
slagets 9 kap.

Forsta stycket av forevarande lagrum upptager angrepp mot statens
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integritet. Detta kan ga ut pa att riket eller del diarav skall liggas under
frimmande makt eller att en riksdel skall 16sryckas, d. v. s. gora sig sjalv-
stindig. Vid sidan hiarav har den gillande lagen upptagit att riket skall for-
enas med annan makt. Detta utiryck for tanken pa en union eller dylik
formlig forening av rattslig karaktir mellan jimstallda stater, men mening-
en med straffbudet ar att hindra icke en frivillig forening mellan Sverige och
ett eller flera andra linder utan Sveriges beroende av overligsen frimmande
makt. Aven protektoratsféorhallanden och dylikt eller ett rent faktiskt beroen-
de, t. ex. genom en s. k. fredlig penetration, boéra inbegripas, och straff bor
hiarvid drabba dven en atgird som hanfor sig till allenast en del av riket.
I forslaget har darfor det ifragavarande utirycket utbytts mot en bestimmel-
se, enligt vilken det blir siraffbart att bringa riket eller del dirav i beroende
av frimmande makt.

Mot det i den gillande lagtexten anvinda uttrycket »med hjalp av fram-
mande makt» kan invindas, att det synes forutsidtta bevisning om att en
fraimmande statsmakt varit eller tinkis skola bliva engagerad i foretaget.
Ofta torde emellertid forekomma, att en fraimmande stat vid sddan verksam-
het, varom héir ar fraga, icke framtrider utan doljer sig bakom nagot parti
eller annan Atminstone till skenet fristiende organisation eller bakom en-
skilda personer. Dessa fall dro icke mindre straffvirda. Dérfor inbegriper
forslaget allt utlindskt bistdnd. Sadant torde vid angrepp pa en stat sillan
i verkligheten harroéra blott fran enskilda, men dven om sa skulle vara
fallet, kan det utméirka en hog grad av farlighet hos foretaget och darfor
gora det angeliget att deltagare diri bliva straffade for hogforraderi. Uppsat
att med utlindskt bistind ligga Sverige under frimmande makt eller vad
dirmed i lagrummet jimstilles kan emellertid ej anses foreligga med mind-
re utlindskt bistdnd ingdr sdsom ett for brottsplanen visentligt moment. Att
medhjilp fran utlindskt hall i form av ekonomiskt understéd, propaganda
eller dylikt pariknats dr sidlunda icke tillrickligt, utan i planen maéaste ha in-
gatt utlindska pAtryckningar pa Sverige eller nagot diarmed jamforligt.

Sittet for brottets féorévande bestimmes i den nuvarande 1 § forsta styc-
ket s, att man i uppsat att astadkomma det férut angivna resultatet gor gar-
ning som innebir medverkan till uppsatets fullbordan eller forsok dartill;
i 1 § andra stycket och 2 § talas endast om att man soker uppna vissa resul-
tat. I jimforelse med de eljest inom strafflagen givna brottsbeskrivningarna
forete dessa bestimmelser den egenheten, att skillnad ej gjorts mellan for-
sok och fullbordat brott i vanlig mening; i stiillet har forsoket s att siga
flyttats in i det i teknisk mening fullbordade brottet, och en sirskild regel
om straff for férsok har ansetts bliva overflodig. I 1 § forsta stycket nim-
nes ej att man utfér brottet pA egen hand utan endast att man medverkar
dartill. Anledningen till dessa egendomligheter liarer vara, att lagen ansetis
boéra undvika att bereda alltfor framtridande plats 4t en regel om ett i
vanlig mening fullbordat hogforrideri, att man velat inskrida med strangt
straff pa ett tidigt stadium och att man i 1 § forsta stycket haft for 6gonen
det vanliga fallet att brottet forovas under samverkan mellan ett stort antal
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personer, dirvid manga kunna vara odtkomliga foér bestraffning hir i lan-

det. Vare hirmed huru som helst. Den giillande lagens anordning har med-

fort att allménna regler om forsék och medverkan icke blivit direkt tillamp-

liga och atl tvekan kunnat rdda i vad mén de dock béra anviindas i fraga
om hogforridderi. Denna oldgenhet bér nu undanréjas,

Enligt kommitténs mening méter intet hinder att vid brottets utformning
folja det vanligen anvinda tillvigagingssiittet, som forutsitter ett fullbor-
dat brott vilket forévas av en person, och att i frdga om forsék och sam-
verkan av flera lata dirom i 3 kap. givna allmiinna regler vinna tillimp-
ning. Hirvid dr det angelidget att dven det fullbordade brottet kommer att
foreligga pa ett jamforelsevis tidigt stadium av brotisplanens utférande. I
overensstimmelse hiirmed féreslas att den som, med uppsit av forut angivet
innehall i friga om méal och medel, foretager handling som innebiir fara
for uppsatets forverkligande skall vara skyldig till hogforriaderi. Till skill-
nad fran den tidigare bestimmelsen kriver den foreslagna icke att den
brottslige har skridit till slutligt utférande av angreppet. Aven en atgird,
som skall fullféljas genom andra atgirder, kanske av andra personer, skall
alltsd utgora fullbordat hogférrideri, om forsinidmnda Atgird innebir fara
for det forridiska resultatet. Hiri ligger ett krav pa att Atgirden icke far
ha varit bagatellartad eller eljest utsiktslds, ett krav som icke framgar av
den nu gillande formuleringen. Att foérsok till det silunda bestimda hog-
forrideribrottet skall vara straffbart under de i 3 kap. angivna forutsitt-
ningarna framgar av 13 § i forevarande kapitel.

Straffet for hogforrideri bér for normala fall liksom hittills vara livs-
tids straffarbete. For vissa fall giilla emellertid fér nirvarande straffsatser
med ett maximum av straffarbete i tio 4r och eti minimum av straffarbete
i sex eller fyra ar. For det fall att faran var ringa foreslis sisom motsvarig-
het hirtill, att straffet skall vara straffarbete fran och med fyra till och med
tio ar.

De former av hogforrideri, som endast indirekt #ro farliga for rikets
orubbade fortbestand, nimligen dérigenom att de skola utforas med utlindskt
bistdnd, behandlas i ett andra stycke av denna paragraf. Di hit endast bora
hinfoéras atgérder, som angripa rikets oberoende, upptages hir allenast
tving mot de hogsta statsorganen, niimligen Konungen, riksdagen och de
hogsta domstolarna — riksritten, hogsta domstolen och regeringsritten.
Tvangsatgirder, som omedelbart riktas mot underordnade myndigheter,
kunna naturligen medelbart avse dven t. ex. regeringen och bliva da hit
hénforliga. Rent personliga angrepp mot Konungen eller mot personer, som
tillhéra riksdagen eller domstolarna, bora ej hianforas till hogforrideri, om
de icke ens indirekt innebiira ett tving i friga om den angripnes handlings-
sitt sdsom statsorgan eller medlem av ett sidant. For de rent personliga
angreppen stadgas straff i 9 och 10 kap., och beiriffande riksdagsmiin gil-
ler enligt § 110 regeringsformen det sirskilda straffskydd, som vidare be-
rores under 9:1. Den ifrdgavarande begrinsningen av hogforriaderibrottet
framgar betriffande riksdagen och domstolarna dirav att endast de kol-
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lektiva statsorganen omnimnas; d& Konungen likstilles med dessa, torde
med tillricklig tydlighet framgi, att hir endast &r fraga om atgirder av
Konungen i hans egenskap av statsoverhuvud. Utovas Konungens kall av
nigon annan sasom regent eller ar en tillférordnad regering i funktion,
kommer vad som hir stadgas om Konungen att 4dga tillimpning 4 dem
vilka silunda foretrida honom.

Tvanget kan vara antingen positivt, gi ut pa att framtvinga en atgérd, eller
negativt, forhindrande. Brottsbeskrivningen har uppbyggts i full motsvarig-
het till forsta stycket, si att brottets fullbordan intrider da nagon, med upp-
sat att en saddan Atgird i rikets angeligenheter som ovan angivits skall bliva
framtvungen eller hindrad, har foretagit en handling som innebédr fara for
uppsatets forverkligande. Det ir tydligt att hir sdsom eljest en underlaten-
het kan vara likviirdig med en positiv handling, t. ex. dd niagen som har att
svara for Konungens personliga handlingsfrihet forhaller sig passiv och diri-
genom mojliggor att en politisk tvangsdtgiard kan genomféras mot honom. —
Straffet #ir detsamma som enligt forsta stycket.

2 8.

Vid sidan av hogforraderi, som utmiirkes av att den skyldiges uppsat om-
fattar en krinkning av staten i dess centrum, upptaga strafflagarna allmint
sdsom en sirskild art av forridderibrott sidana girningar, som bestd i mot-
verkande av landets forsvar, direkt eller genom understod at en fientlig makts
militira verksamhet. I SL 8 kap. enligt dess lydelse av ar 1940 upptages
i 6 § en hithoérande bestimmelse om straff for krigsforrideri. Detta brott be-
star diri, att nagon vid krig eller da krig hotar riket begar girning varigenom
krigsmaktens stillning kan forsdmras, ity atl han understodjer fienden eller
eljest motverkar den svenska krigféringen pa siitt, som i lagrummet bestim-
mes genom en exemplifierande uppriikning; dessa exempel dro emellertid
icke avsedda att vara uttémmande, i det att Jagrummet fdven omfattar »annat
sddant forrideri» som har den nyss angivna innebdrden att krigsmaktens
stillning dirigenom kan forsidmras. Lika med den svenska krigsmakten
straffskyddas en med riket i krig féorbunden stats krigsmakt. Endast sillan
kommer lagrummet att bliva féremél fér omedelbar anvindning. Sévitt an-
gar girningar, som fordvas vid krig, giller némligen att strafflagen for krigs-
makten enligt foreskrift i 8 § av samma lag skall tillimpas & envar, dndi
att han icke lyder dirunder, direst han inom riket, & krigsskddeplats utom
riket eller & omrade, som av krigsmakten ockuperats, begar brott som ségs
i bl. a. 133 §. I denna till krigsartiklarna hérande paragraf siadgas straff
for brott vilket omforméles i 8 kap. allmiinna strafflagen, med vissa undan-
tag varom ej nu édr friga. Foljaktligen kommer SL 8: 6 all bliva direkt
tillimplig allenast 1. pa brott som forovas déa krig hotar riket men krigsartik-
larna icke fga tillimpning, emedan rikets krigsmakt icke adr mobiliserad,
och 2. pa brott som vid krig eller di krigsartiklarna eljest figa tillimpning
forovas utomlands & ort, som icke tillhor krigsskadeplats eller ockuperat om-
ride, av nagon som icke lyder under strafflagen for krigsmakten.
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Ehuru allminna strafflagens bestimmelser angaende krigsforrideri erhdlla
allenast begransat tillimpningsomriade emedan de dirmed avsedda girning-
arna i stéllet vanligen bliva att bestraffa enligt strafflagen for krigsmakten,
torde bestimmelsen om krigsforrideri bora bibehdllas i allminna strafflagen.
I den man strafflagen for krigsmakten icke ar tillimplig, finnas nimligen be-
triffande vissa hithérande girningar ej annan straffbestimmelse att till-
gripa.

De gérningar, som iro straffbara enligt SL 8: 6, dro likval i allménhet jam-
vl hinforliga under lagen den 13 december 1940 om straff for sabotage, vil-
ken alltjimt dger giltighet for begrinsad tid. I 1 § av sistnimnda lag stadgas
straff for den som, med uppsat att skada forsvaret eller folkforsorjningen
eller stora forvaltningen eller den allminna ordningen, forstor eller skadar
anldggning, inrittning eller foremal, som ar av betydelse for forsvaret, folk-
forsorjningen eller forvaltningen, eller vid tillverkning, leverans, forvaring
eller forsling av sadant foremal dstadkommer fel hos foremaélet eller foranle-
der drojsmal med dess avlimnande eller eljest forhindrar eller férsvirar an-
vandande av anliggning, inritining eller féoremal, som nyss nimnts, eller gor
annat dirmed jamforligt sabotage. Jamlikt 5 § sabotagelagen skall vad déri
stadgas icke dga tillimpning, diar girningen enligt allminna strafflagen eller
sirafflagen for krigsmakten ér belagd med stringare straff. Lagens 1 § upp-
tager en straffsats, som i sitt minimum éir betydligt lindrigare dn de i SL 8: 6
och SLK 133 § stadgade straffen. 3

Enligt kommitténs mening ha de senare arens hindelser klart ddagalagt,
att straffbestimmelser, som i huvudsak motsvara de i sabotagelagen med-
delade, bora erhalla permanent giltighet. De bora déarfor erhilla plats i ail-
ménna strafflagen. Vid siddant (orhdllande har kommittén haft att 6verviga
forhallandet mellan krigsforrideri- och sabotagebrotten. En utvag vore har-
vid att sammansla dem till ett brott. Detta skulle emellertid bliva mycket
omfattande, enér dit bleve att hiinféra angrepp savil mot militiara livsintres-
sen under krig som mot trafikmedel och t. ex. for folkhushallningen bety-
delsefulla industriella anliggningar under fredstid. En siddan straffbestim-
melse kunde, med hinsyn till den sistnimnda delen av dess innehall, icke
placeras bland brotten mot rikets sikerhet utan att dtskilliga dit héinforliga
giarningar erholle en stimpel av forkastlighet, som icke vore motiverad av
vare sig giarningarnas inneboérd och betydelse eller de brottsligas personliga
instillning och farlighet. Omvéint skulle en placering av den tinkta straff-
bestimmelsen i ett helt annat sammanhang komma den forradiska beskaf-
fenheten av angrepp mot forsvaret i kritiska situationer att undandragas be-
horigt beaktande och skulle bereda svarighet vid utformande av ett darfor
erforderligt straffbud i strafflagen foér krigsmakten.

En annan utvig vore att i 8 kap. straffbeligga alla mot forsvaret riktade
sabotageatgirder oavsett under vilka tidsforhallanden de forovas. Detta
skulle emellertid leda till att bland forrideribrotten upptoges girningar som,
i synnerhet om de férovades under helt fredliga forhallanden, i verkligheten
icke kunde anses vara riktade emot rikets sikerhet.
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Kommittén har i stillet funnit foljande tillvigagangssitt béra komma till
anvindning. I en allmin straffbestimmelse angdende sabotage, som erhéller
sin plats bland de allméanfarliga brotten i 19 kap. sdsom dess 4 §, upptagas
Aven girningar, varigenom nagon stér anvindandet av anliggning av bety-
delse for forsvaret. Savitt dylika gérningar forévas under krig eller i vissa
andra kritiska ligen och #dga en allvarlig inneb6rd siésom Agnade att skada
rikets forsvar, skola de bestraffas icke sdsom sabotage utan sasom krigsfor-
raderi och déirvid erhélla avsevirt stringare straff. I huvudsak torde alltsa
det nuvarande forhallandet mellan krigsforriaderi och sabotage bora bibehal-
las. Emellertid synas de allménna forutsittningarna for krigsforrideri bora
nagot jimkas och beskrivningen av dit hianférliga garningar fortydligas for
att erna oOnsklig overensstimmelse med sabotagebrottet.

Den politiska situation under vilken krigsforriaderi forovas ar, sisom
ovan berorts, 1 SL 8: 6 bestimd sésom »krig eller di krig hotar riket»>. Med
det senare uttrycket avses en period av dverhingande krigsfara. Under en si-
dan period dro angrepp mot forsvaret att befara, sidrskilt sisom ett led i en
fraimmande makts strivanden att forbereda och underlitta ett anfallskrig,
och sadana angrepp dro, da krigstillstind dnnu ej intritt, svarare att fore-
bygga genom inskridande mot misstinkta personer fran forsvarsmaktens eller
polisens sida. Mot den géllande lagens bestimning av denna kritiska period
kan emellertid anméirkas, dels att den torde forutsitta ett alltfor akut sta-
dium av krigsfara, dels att ofta icke nigon utanfor de hogsta centrala myn-
digheterna och alltsid icke heller domstolarna dro i stidnd att avgéra huru-
vida krig hotat riket vid en viss tidpunkt och att en bevisforing héirom infér
domstol ofta méaste mota allvarliga betinkligheter av utrikespolitisk art. Det
synes vara riktigare att provningen hirav forbehédlles Kungl. Maj:t enligt i
lagen meddelade allménna direktiv. Enligt forslaget straffbeliggas dirfori 2 §
endast girningar, som forovas da riket ar i krig. Enligt foreskrift i 16 § skall
emellertid, diar det med hénsyn till krigsfara, vari riket befinner sig, eller and-
ra, av krig féoranledda utomordentliga férhallanden finnas pakallat, Konungen
dga forordna att vad i 2 § eller annat lagrum i detta kapitel stadgas for det
fall att riket ar i krig jamval skall dga tillimpning betriffande brott som for-
ovas under annan tid. En férdel med den silunda foéreslagna anordningen
ar, att Kungl. Maj:t erhaller mojlighet att 1ata 2 § bliva tillimplig si snart
krigsartiklarna skola gilla.

For att en girning skall utgora krigsforrideri krives enligt SL 8:6
att dirigenom krigsmaktens stiallning kan férsimras. Denna bestimning synes
4 ena sidan vara alltfér vid, i det att dven en avligsen risk for forsimring
ar tillricklig, och & andra sidan allifér sniv, eniir ordalagen endast hinfora
sig till krigsmaktens operativa lige. En mera sakenlig bestimning uppnas,
om man betriiffande de sirskilda girningsformerna anger att girningen skall
avse nagot som har avsevird betydelse for krigforingen eller att géirningen
skall ske till men for riket eller till f6rfang for rikets forsvar. Med denna
avfattning av gérningsbeskrivningen fordras f6r straffbarhet, att det i det sér-
skilda fallet skall kunna pAavisas viss risk for de intressen som straffbudet
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avser att skydda. I betraktande av det svara straff som stadgas i paragrafen

torde ett sidant krav vara motiverat. Dar kravet icke ar uppfyllt, bliva i viss

utstrickning andra straffbud, frimst sabotagebestimmelsen i 19: 4 i férsla-
get, att tillimpa.

Den gillande lagens beskrivning pa de sarskilda girningsformerna uppta-
ger i nagra fall atgérder till forman for »fienden». For att svarighet ej skall
mota vid paragrafens tillimpning 4 garning, som forovas di riket icke &r i
krig, bor i stillet for fienden nidmnas »frimmande makt». — Ur bestimmel-
sen om likstillighet mellan rikets och en forbunden stats krigsmakt bér av
enahanda skil utgd den nu stadgade forutsidttningen att den andra staten
skall vara med riket »i krig» forbunden. Nigon tvekan kan icke rida dirom
att endast sadana forbundna stater avses, vilkas krigsmakt kan beriknas kom-
ma att understddja rikets krigsmakt. Bestimmelsen hinfoér sig enligt forsla-
get blott till en av de i paragrafen nimnda géirningsformerna. De ovriga
girningsformerna ha emellertid utformats pa sddant sitt, att en girning kan
falla darunder dven om den nirmast skulle angd en férbunden makt och
endast medelbart medfora risk for Sverige.

Friamst bland de sirskilda girningsformerna bor nimnas det mest typiska
forraderiet, ndmligen att 1ill frimmande makt férrdda ndgot som har be-
tydelse for krigforingen. Det torde vara overflodigt att sisom i SL 8: 6 ange
foremalet for forrdderiet genom en exemplifierande upprikning upptagande
krigsfolk, fornodenheter, fastning, fabrik, vig, bro eller fartyg. Det i gil-
lande lag uppstillda kravet, att objektet skall vara av betydelse for krigfo-
ringen, torde bora skérpas till att betydelsen skall vara avsevird. Med for-
radande bor liksom enligt gillande lag jimstillas att fordirva och att hindra
eller forsvara objektets anviindande. I friga om fordirvande bor uttryckli-
gen nimnas, att detta kan ske genom sabotage.

Som en andra form av krigsforrideri bor upptagas att till men fér riket
at frimmande makt anskaffa nigot som har avseviird betydelse for krigfo-
ringen. I gillande lag motsvaras denna girningsform av anskaffande &t fien-
den av krigsfolk eller understdd med penningar eller férnddenheter.

Yiterligare en handlingsform &r enligt forslaget att till forfang for rikets
forsvar anstifta trolshet, modléshet eller upplopp, i gillande lag motsvarat
av forledande av krigsfolk till troléshet, modloshet eller uppror. Det totala
krigets karaktir pikallar, att med krigsfolk likstdllas andra vilkas verksam-
het ir av betydelse for krigféringen, t. ex. personal inom luftskyddet och
krigsindustrien eller annan for kriget viktiz produktion, #ivensom i viss ut-
strickning allménheten. Den erforderliga begrinsningen framgir av kravet
Pa ait girningen skall vara till forfang for rikets forsvar. Uppror i gillande
lags géirningsbeskrivning har utbytts mot upplopp. Detta ir allenast en kon-
sekvens av att, sdsom nidrmare skall beréras vid 9: 1 och 11: 1, motsvarighe-
ten till vad gillande lag benfimner uppror betecknas sisom upplopp i forsla-
get. Dér anstiftan till upplopp finnes falla under férevarande paragraf, skall
garningen givetvis icke tillika féranleda tillimpning eller ens aberopande
av 11: 1.
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Sésom en girningsform har vidare i néra overensstimmelse med gillande
lag upptagits att till forfang for rikets forsvar lamna falsk uppgift till rikets
eller med riket forbunden stats krigsmakt. For att en siddan géirning skall
medfora straff for krigsforrideri forutsittes enligt forslaget att uppgiftens
lamnande ér till forfang for rikets forsvar.

Den i gillande lag upptagna generalklausulen avseende »annat sadant for-
raderi» motsvaras i férslaget av att till forfing for rikets forsvar bega »annan
dylik girning». Hirunder kan falla exempelvis att dolja fiendens krigsfolk
eller att tillhandagd frimmande makt, som ockuperat svenskt territorium,
med angivelser mot personer som #iro av betydelse for krigféringen.

Sista stycket av SL 8: 6 undantager fran straffbarhet enligt lagrummet ut-
lindsk man, som annorstiides #in inom riket eller & krigsskadeplats utom riket
medverkat till att at fienden anskaffa krigsfolk eller understéd med penningar
eller fornodenheter. Detta undantag har tillkommit for att lagfista en folk-
rittslig grundsats, som antagits icke vara fullt siker, och det &4r i och for sig
vilgrundat. Att detta undantag uttryckligen stadgats kan emellertid ge anled-
ning till ett icke Onskviart motsittningsslut betrdffande andra folkrattsliga
grundsatser. Det dr silunda mojligt, att ndgon skulle kunna féranledas att
motsitiningsvis sluta att, emedan exempelvis den folkréttsliga grundsatsen om
straffrihet for girningar féretagna av utlinning som tillhér en fientlig krigs-
makt ej kommit till utiryck i lagen, den icke skall uppritthillas i svensk
straffriattsskipning. Till forebyggande av en siddan tolkning, har nagon mot-
svarighet till SL 8: 6 sista stycket icke upptagits i forslaget. De folkrittsliga
grundsatserna skola stidse iakttagas av domstolarna och de kunna vinna
beaktande redan di Konungen enligt SL 1: 2 skall prova huruvida brott som
utlindsk man utom riket begétt mot Sverige eller svensk man far atalas héar
i riket.

Straffsatsen i SL 8: 6 upptager straffarbete pa livstid eller frdn och med
sex till och med tio ér; enligt SLK 133 § kan dodsstraff Adomas. Forslaget
stadgar livstids straffarbete sisom normalstraff for krigsforriaderi enligt all-
minna strafflagen. Var faran ringa, skall straffet utgora straffarbete fran
och med fyra till och med tio ar. En sinkning av straffminimum fran sex
till fyra ar synes nimligen pakallad sivil av att forslaget i ndgra punkter
vidgat brottsbeskrivningen som for vinnande av Overensstimmelse med vad
som foreslagits betriffande hogférraderi enligt 1 §.

348

I SL 8:7 stadgas straff for att nigon av oaktsamhet begir girning, som
i 6 § sigs, d. v. s. krigsforraderi. Detta oaktsamhetsbrott larer bora bibehal-
las utan annan idndring av brottsbegreppet dn de som f6lja av de i 2 § fore-
slagna jamkningarna i avgrinsningen av det uppséatliga brottet. Brott enligt
3 § skall forete alla de bestimningar, som enligt 2 § gilla for krigsforraderi,
med undantag av uppsat, silunda dven att girningen skall ha férovats da
riket dr i krig. Dock kommer pa grund av stadgandet i 16 § Kungl. Maj:t att
ha en viss befogenhet att dven betriaffande 3 § féreskriva, att den skall tillam-
pas 4 annan tid.
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Straffet dr nu fingelse; dro omstindigheterna synnerligen forsvarande ma

till straffarbete i hogst sex ar domas. Forslaget upptager likaledes fingelse

sdsom straff for normala fall; om brottet dr grovt, skall till straffarbete i

hogst fyra ar domas. Sinkningen av straffmaximum ir nirmast foranledd av

sankningen av straffminimum i 2 §. I 6vrigt avser dndringen att vinna over-

ensstimmelse med det sitt varpa man i lagstiftningen om formogenhetsbrott
genomgiende anordnat en uppdelning av brotten efter svarhetsgrad.

4 §.

For det typiska fallet av s. k. diplomatiskt landsforriaderi finnes en straff-
bestimmelse i SL 8:17 forsta stycket. Bestaimmelsen avser det fall, att den
som fatt i uppdrag att for riket med frimmande makt nigot avhandla eller
sluta eller att eljest bevaka rikets ritt hos frimmande makt uppsatligen dess
fordel emot riket framjar eller riket eljest skadar.

Héar ar fraga om missbruk av den sédrskilda kompetens i forhallande till
utlindsk makt, som tillkommer diplomater och andra, som ha befattning med
statens utrikespolitiska verksamhet eller eljest med nigon dess angeligenhet
i forhallande till frimmande makt. Detta s. k. forrideri ar alltsd i allmanhet
ett specialfall av sadant tjinstemissbruk, som i forslaget regleras i 25:1,
nagon ging en troloshet mot huvudman enligt den nya bestimmelsen i SL
22:5. Vikten av de utrikespolitiska angeldgenheterna och de stora vador,
som kunna vara férenade med missbruk av dem som #4ro satta att hand-
hava statens angeligenheter i forhallande till frimmande makter, gora det
alltjaimt pakallat att for sidana fall finnes en specialbestimmelse med be-
tydligt skéirpta straff, och den finner naturligt sin plats i férevarande kapitel.
Kommittén har déarfor funnit att forslaget bor upptaga en motsvarighet
till 8: 17 forsta stycket.

I fraga om subjekten fér detta brott synes ingen stérre forindring av det
nu gillande lagbudet vara erforderlig. Det bor emellertid komma till klart
uttryck, att bestimmelsen skall gilla icke blott traktatférhandlingar eller
andra i egentlig mening rittsliga angeligenheter, utan 6verhuvud alla rikets
angeligenheter i forhallande till frimmande makt; det dr tydligt att hirun-
der innefattas dven overstatliga organisationer av sidan art som Nationernas
forbund. I samband med det sagda star, att bestimmelsen bor avse ej blott
egentliga forhandlare och dem som omedelbart ha att »bevaka rikets riitt».
Aven s. k. observatorer och de som i mera underordnad stillning men dock
Pa eget ansvar deltaga i en diplomatisk missions verksamhet eller i inter-
nationella férhandlingar, bora silunda omfattas av stadgandet. Och detta bor
icke vara begrinsat till dem, vilkas verksamhet sitter dem i forbindelse med
frimmande utrikesledningar eller sindebud, utan det bér ricka med en
forbindelse med vem som helst som foretriider en frimmande makts intres-
sen (jamfor SL 8:29). Kommittén foreslar att under stadgandet hinféres
envar, som fatt att for riket forhandla med frimmande makt eller eljest be-
vaka rikets angeligenhet hos nigon som foéretrider frimmande makts
intresse.
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Vad angar beskrivningen av den brottsliga girningen torde det vara limp-
ligt att denna utformas i ndrmaste motsvarighet till beskrivningen i SL 22: 5
av troléshet mot huvudman. Det avgoérande bor alltsi vara att man gor sig
skyldig till missbruk av sin behorighet att foretriada riket eller eljest av sin
fortroendestéllning. Detta kan ske icke blott genom avvikelse frian erhillna in-
struktioner utan dven genom andra atgirder, som med hansyn till férhand-
lingsléget std i strid med rikets intresse. Det fordras ej heller, att missbruket
sker omedelbart vid avtal eller andra riattshandlingar; dven meddelande av
upplysningar eller i och for sig oférbindande uttalanden under en forhand-
ling kunna vara menliga for rikets intresse. En viktig begrinsning, som i hu-
vudsak torde Gverensstimma med den gillande ritten, ligger déri att miss-
bruket skall medféra avsevirt men for riket. Det krives icke att den obehériga
atgédrden omedelbart skall innebira men for riket; dven sidant men till
foljd av missbhruket som intriffar forst senare ar att taga i betraktande. Det
ar tydligt att i féorevarande lagrum med men avses icke blott ekonomisk skada,
utan dven en forsdmring i rikets lige av rent politisk eller militir art eller med
avseende pa folkhushallningen; skadeverkningarna behéva icke triffa staten
sjilv utan kunna hénfora sig till enskilda medborgare eller andra svenska
rittssubjekt. Av vikt &r att, i likhet med vad som antages gilla i friga om
ekonomisk skada vid formogenhetsbrotten, ej blott en definitiv foérsimring
anses innebdra men utan dven en forindring som innebir bestimd risk for
en sadan forsamring, t. ex. ett ogynnsammare férhandlingslige. Det krives
icke att menet motsvaras av nigon vinning eller annan fordel for den brotts-
lige eller {6r den frimmande makt, som utgor rikets motpart i férhandlingar
eller dylikt, eller for ndgon annan stat eller enskild.

Med hénsyn till alla brottets bestimningar krives uppsat hos den skyldige,
diremot icke nagot sarskilt syfte.

Da den férut brukliga, men fér lagtexten frimmande beteckningen for
detta brott, diplomatiskt landsforrideri, icke dr fullt tydlig och torde kunna
giva anledning till missférstdnd, har kommittén sékt en annan bendmning
for brottet och. stannat vid att féresld trolés diplomati. Den nu gillande
straffsatsen upptager straffarbete pa livstid eller fran och med sex till och
med tio ar. Kommittén foreslar att den bibehdilles med sinkning av straff-
minimum till straffarbete i tva ar.

5 §.

Detta lagrum motsvarar SL 8:3. Dir stadgas i forsta stycket straff for
svensk man, som utan Konungens tillstdnd liter bruka sig sdsom ombud for
frimmande makt i angeligenhet, som riket roérer, eller inliter sig i under-
handling didrom med frimmande makt.

Kommittén har icke funnit anledning att féresld ndgon viisentlig dndring i
vad sdlunda giller. Vissa jimkningar i avfattningen torde emellertid vara
pakallade. Niar det nu talas om att 1ta bruka sig sisom »ombud» fér frim-
mande makt, kan detta mojligen foranleda en sa inskriankt tolkning, att en-
dast formligen befullmiktigade personer skulle avses med straffbudet. En si-
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dan tolkning vore alltfér sndv. Det for riket farliga ir att svensk man stil-

ler sig till forfogande for att tillvarataga fraimmande makts intressen, di dessa

befinna sig eller kunna komma i motséitining till rikets. A andra sidan synes

ett tillstand for att medféra straffrihet icke nodvindigt behdva vara medde-

lat direkt av Konungen. Straffbudet torde dirfér bora omfatta varje svensk

som utan tillstind av Konungen eller den han bemyndigat later bruka sig
ssom foérhandlare for frimmande makt i angeligenhet som ror riket.

Med »angeligenhet som ror riket» forstds angeligenhet av diplomatisk
beskaffenhet. Uttrycket bor alltsi icke uppfattas si, att dirmed skulle av-
ses dven angeligenheter av enbart ekonomisk eller teknisk art, t. ex.
i friga om entreprenader eller eljest angeligenheter utan diplomatisk karak-
tir. Betridffande drenden av detta slag synes icke forligga négot behov av
forbud for svensk medborgare att foretrida en frimmande makt; ibland
torde det fastmera vara ur svensk synpunkt onskvirt att forhandlingar
kunna foras under sidana former. A andra sidan bor uppmirksammas att,
icke minst under den senaste tiden, Atskilliga angeligenheter av nirmast
ekonomisk innebord, t. ex. import och export, erhallit sidan vikt for folk-
hushéllningen och dédrmed hela riket att de blivit av handelspolitisk natur;
forhandlare som i siddana drenden upptrida sidsom statsrepresentanter bliva
hinforliga under lagrummet.

Vad betriffar férhandlingar med frimmande makt frin enskild persons
sida som foregiver sig foretrida svenska staten synes det icke heller nod-
véandigt att straffbestimmelsen gir utéver grinsen foér diplomatiska forhand-
lingar. Den som utanfér omradet hirfor obehérigen upptrider sisom repre-
sentant for svenska staten, torde ofta bliva straffbar fér obehérig tjinsteut-
6vning enligt 10: 13 i forslaget. Jimvil straff for bedriigeri mot den frim-
mande makten eller for forsok dirtill synes kunna komma i friga. Fér andra
fall torde nagot straff icke vara erforderligt.

I 6vrigt kan mot den nuvarande bestimmelsen erinras, att det torde vara
alltfor vittgdende att bestraffa férhandling, som av en svensk medborgare
fores endast fér hans egen rilkning eller sisom representant for nagot parti
eller annan grupp inom riket, iven om forhandlingen avser angeligenhet
som ror riket. Det torde i var tid vara verklighetsfrimmande och icke obe-
tingat Onskviirt att soka undertrycka direkt férbindelse mellan en svensk
medborgare och en frimmande makt vilken som helst. Sidana privata for-
handlare skolaguppenbarligen bestraffas da deras syfte ar forradiskt eller
di de forova i och for sig lagstridiga gérningar, t. ex. yppande av hemlig-
heter; i dessa fall kunna andra lagrum komma till anvindning, sasom be-
stimmelserna om hogforrideri eller spioneri eller om férberedelse till dessa
brott. Vad som i férevarande lagrum bor bestraffas synes endast vara, att
en svensk medborgare obehorigen upptrider & svenska statens vignar i en
diplomatisk angeligenhet. Detta kan for staten leda till mycket allvarliga
komplikationer, so